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oz
Bu calismada, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Almanya Federal Cumbhuriyeti
arasinda 19.09.2011 tarihinde imzalanan ve 24.01.2012 tarihli Resmi
Gazetede yayimlanarak yiiriirliige giren Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde
Cifte Vergilemeyi ve Vergi Kacak¢iligini Onleme Anlagmasi 6zelinde
okuyucuya pratikte fayda saglayacak ayrintili agciklamalara yer verilmistir.

Calismamizda Gelir Idaresi Bagkaligiin anlasmanin uygulamasina iliskin
yayimlamis oldugu rehberde yer alan ornekler ile anlagsmanin yayinlandigi
tarihten calismanin tamamlandig1 tarihe kadar verilmis olan 6zelgelere de yer
verilerek, uygulamaya yonelik ¢oziimlerin bir araya getirilmesi saglanmaya
caligilmustir.

Bu anlamda, cifte vergilemeyi Onleme yontemlerinden biri olan
Uluslararast Vergi Anlagmalart cercevesinde OECD tarafindan hayata
gecirilen “model anlagmanin” genel sistematigi iizerinden Almanya ile
imzalanan anlasmanin bu sistematige uygunlugu calismamizda yer almugtir.

Anahtar Kelimeler: Cifte Vergileme, Uluslararas1 Vergi Anlagmalari,
Tiirkiye-Almanya

1 Yeminli Mali Miisavir, E. Vergi Miifettisi ORCID Numaras1:0000-0002-3312-403X
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ABSTRACT

In this research, it has been vividly mentioned the explanations that the
privacy of the agreement of avoidance tax evasion offense and double taxation
avoidance agreement which are signed by the date 19.09.2011 between
Turkey and Germany and published in legal gazette dated 24.12.2012.

In this study, it has been viewed tax rulings which are officially published
between the dates of agreement’s sign and fulfilled studies and the examples
of the guidance that has been published by the Revenue Administration
Department. Also it has been tried to gather the solutions to the practical
purposes.

As mentioned, in this work, it has been placed the relevance of “model
agreement” - with the signed agreement by Germany, - which is one of the
forms that has implemented by OECD in accordance with international tax
agreements.

Anahtar Kelimeler: Double Taxation, International Tax Aggrement
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GIRIS

Vergileme yetkisi dogal olarak her devletin kendi egemenlik hakkindan
kaynaklanir. Devletler sahip olduklari bu zorlama giiciinli, vergileme
yetkisi olarak, kendisinden beklenen kamu hizmetlerini gerceklestirebilmek
icin kullanirlar. Ancak birden fazla devlete ait vergilendirme yetkisinin
cakismasindan veya ayni yetkinin birka¢ kez kullanilmasindan dolay1, ayni
vergi ylikiimliisii ve/veya ayni vergi konusundan ayni vergileme donemi
icinde ayni nitelikte birden fazla vergi alinmasi* durumunda uluslararasi ¢ifte
vergilendirme dogmaktadir.

Ulkeler kendi i¢ hukuk sistemleri cergevesinde cifte vergilemeye
kars1 bazi 6nlemler alabilmektedir. Tek tarafli araglar olarak da anilan bu
diizenlemeler, iilkeden iilkeye farklilik gostermekle birlikte baglica {i¢
yonteme dayanmaktadir. Bunlar; istisna, mahsup ve indirim yontemleridir.?
Ulkemizde de bu yontemler kendilerini 193 sayili Gelir Vergisi Kanunun
(GVK) miikerrer 123’tincii maddesi ile 5520 sayili Kurumlar Vergisi
Kanunun (KVK) 33’iincii maddesinde yer alan yurt disinda 6denen vergilerin
mahsubuna iligkin diizenlemeler ile farkli maddelerde yer alan istisnalarda
gostermektedir. Ancak i¢ hukuk diizenlemeleri, cografi sinirlarin seffaflagtigi,
sirketlerin ulusallik kabuklarini kirdigi ve elektronik ticaretin oldukc¢a
arttigr giiniimiizde maalesef yetersiz kalabilmektedir. Bu gibi durumlarda
¢oziim, tlkelerin yetkilerini ihtiyari ve karsilikli olarak sinirlandirdigi bazi
anlagmalar olmaktadir.

I¢ hukuktaki ¢ifte vergilendirmeyi ©nleme araclarinin yetersiz kalmasi
veya hedeflenen amaci gerceklestirmemesi nedeniyle devletler uluslararasi
araglara yonelerek ikili veya c¢ok tarafli anlagmalar yoluyla, temelde,
vergilendirme yetkilerini simirlandirarak cifte vergilendirmenin Oniine
gecmek istemiglerdir.*

Tiirkiye Cumbhuriyeti de bu amagla 89 farkli taraf Devlet ile cifte
vergilendirmeyi 6nleme anlagmalari imzalamustir.

2 Billur YALTI, Uluslararasi Vergi Anlagmalar1, Beta Yayinlari, Istanbul, 1995, s.1.

3 Ayhan Selguk OZGENC, Vergi Anlasmalarinin Kétiiye Kullamilmasi Anlasma Aligverisi, Oniki Levha
Yayinlari, Istanbul, 2016, s.34; Lang, Double Taxation Conventions, s.26, para.17.

4 OZGENC, a.g.e.s.35; CAGAN, Nami, Vergi Hukuku, Ankara 2009, s.226; Yalti, s. 29.

5 https://www.gib.gov.tr/sites/default/files/uluslararasimevzuat/Turkiyenin _Sonuclandirdigi Vergi
Anlasmalari_Listesi.pdf (Erisim;05.06.2023)



Bu calismamizda, kapsam itibariyle cok genis olan ¢ifte vergilemeyi
onleme yontemlerinden sadece biri olan Uluslararas1 Vergi Anlagsmalarinin
OECD model cercevesindeki genel sistematiginden bahsedildikten sonra
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Almanya Federal Cumhuriyeti arasinda 19.09.2011
tarihinde imzalanan ve 24.01.2012 tarihli Resmi Gazetede yayimlanarak
yiiriirliige giren Cifte Vergilemeyi Onleme Anlagmasi 6zelinde ayrimtili
aciklamalara yer verilecektir. Calismamizda Gelir Idaresi Bagkaligmin
anlagmanin uygulamasina iligkin yaymlamis oldugu rehberde yer alan
ornekler ile anlagmanin yaymlandigi tarihten calismanmn tamamlandigi
tarihe kadar verilmis olan 6zelgelere de yer verilerek, uygulamaya yonelik
coOziimlerin bir araya getirilmesi saglanmaya ¢alisilacaktir.

I. Uluslararasi Vergi Anlasmalarinin Genel Sistematigi

Anayasamizin ~ 90’inct  maddesinde  uluslararast  anlagmalarin
onaylanmasinin Tiirkiye Biiylik Millet Meclisinin onaylamay1 bir kanunla
uygun bulmasma baghi oldugu ve usuliine gore yiiriirliige konulmusg
Milletleraras1 anlagmalarin birer kanun hiikmiinde degerlendirilecegi
belirtilmis, ardindan bunlar hakkinda Anayasaya aykirilik iddiast ile
Anayasa Mahkemesine basvurulamayacagi hiikiim altia alinmustir. Tlgili
maddede usuliine gore yiiriirliige konulmug temel hak ve 6zgiirliiklere iliskin
milletleraras: anlagmalarla kanunlarin ayni konuda farkli hiikiimler igcermesi
nedeniyle cikabilecek uyusmazliklarda milletlerarast anlagma hiikiimlerinin
esas alinacagi da diizenlemistir.

Goriilecegi lizere temel hak ve 6zgiirliiklere iligkin hiikiimler tagimayan
uluslararas1 anlagmalarin normlar hiyerarsisindeki yeri Kanunlar ile aym
konumdadir. Bu sebeple bu anlagsmalar ile kanun madde metinleri ¢catigtiginda
onceki-sonraki kanun, genel-6zel kanun ayrimimna gidilerek uygun norm
bulunacaktir.®

Uluslararas1 vergi anlagmalar1 esas olarak dogrudan vergilendirme
yetkisine iligkin bir diizenleme getirmekte ancak vergilendirme maddi
anlamda i¢ hukuk kurallartyla gerceklesmektedir. Bu anlamda uyusmazlik
halinde ilk hareket noktasi vergi anlagsmasi olmalidir.”

6 M. Fatih DOGAN , Uluslararasi Anlagmalarin 1§ Hukuktaki Yeri ve Denetimi, Uluslararast Hukuk
Biilteni, say1 7

7 ()ZGENC, age. s44; PIRES, Manuel, International Juridical Double Taxation of Income, The
Netherlands, 1989. s.238-238
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Uygulamada uluslararas1 vergi anlagmalarinin metin olusumlarinda
OECD Model anlagsmasi veya BM Model anlagmasindan esinlenildigi
goriilmektedir. Buna gore vergi anlagmalarinin 1 ila 5’inci maddeleri
anlagmanin kapsamini, anlagma icerisinde yer alan tanimlar1 ve kapsamun kilit
noktalar1 olan mukimlik ve ig yeri terimlerinin ayrintilarin1 diizenlemektedir.

Vergi anlagmalarmin 6 ila 21’inci maddeleri, gelir tiirlerine gore yetki
dagitict kurallart diizenleme altina alir. Bu maddeler, gelir tiirlerine gore
yapilan smiflandirma cercevesinde, her bir gelir tiirii icin vergilendirme
yetkisi kullanma hakkinin ikametgah veya kaynak devletine tahsisini veya
baz1 gelir tiirlerinde de bu hakkin her iki devlet arasinda paylastirilmasini
hiikme baglar. Vergi anlagmalarinin, digerlerinin yani sira, tic dnemli 6zelligi
bulunur®:

Birincisi, anlagsmadaki kurallar yetki tahsis kurallaridir; yani sadece vergi
makamlarimin yabanci unsurlu mali olaylara kendi i¢ hukuklarini uygulayip
uygulamayacaklarin1 gosterirler. Bu acidan sadece sinirlayici kurallardir.
Dolayisiyla, anlagsma kurali ile vergilendirme yetkisini kullanma hakkinin
bir iilkeye tahsis edilmis oldugu bir kez tespit edildiginde, vergilendirme
yine i¢ hukuk kurallarina gore yapilmaktadir. I¢ hukukta diizenleme
yoksa vergi anlagsmalari olmayan bir yetkiyi bahsetmemektedir; yani yetki

genisletmemektedir.

Mesela Anlagsmada Tiirkiye’ye birakilan vergilendirme yetkisi tek basina
vergilendirme imkén1 tanimamakta, Tiirkiye’de vergilendirme yapilabilmesi
icin i¢ hukukta da bu konuya iligkin bir hiikmiin olmasi gerekmektedir.
Tiirkiye, i¢ hukuku kapsaminda anlagmada taninan vergilendirme yetkisini
genigletememekte, ancak yabanci sosyal giivenlik kurumlarindan alinan
emekli maaglarinda oldugu gibi istisna tanimak ya da faizlerde 6ngorildiigi
gibi ilgili anlagmaya nispeten iceride daha diisiik oran uygulamak
suretiyledaha dar kullanabilmektedir.’

Ikincisi, vergi anlagsmalarindaki gelir tiirii tasniflemesi i¢ hukuktaki
tasniflerden ve nitelendirmelerden bagimsizdir. Bir Akit Devletin ig¢
hukukunda gelir tiirlerini nasil tasnifledigi, adlandirdigi, tanimladigi
ve vergilendirdigi vergi anlagmasi bakimindan onemli degildir. Vergi
anlagmasinin gelir tiirii tasniflemesi kendine ozgiidiir ve herhangi bir

8 Yaltia.g.e.s.64 vd
9 4 Seri No.lu Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmalar1 Genel Tebligi



gelir tiirliniin nitelendirilmesine etki etmemektedir. Dolayisiyla, bir gelir
tiirliniin vergi anlagsmalarindaki gelir tiirlerinden hangisine girdigine iliskin
nitelendirme, anlagmanin ilgili hiikiimlerine ve bu hiikiimlerin icerigine gére
yapilmaktadir.'

Ugiinciisii, herhangi  bir olaydaki gelir tiiriniin, anlasmanin
adlandirilmig gelir tiirlerinden birine girdigi hallerde bagkaca maddeler
etrafinda degerlendirme yapilmast miimkiin degildir, ¢iinkii nitelendirme
tamamlanmigtir. Ancak gelirin anlasmanin adlandirilmig gelir tiirlerinden
hicbirine girmedigi hallerde, anlasmanin diger gelirlere iliskin 21’nci
maddesi ¢ercevesinde degerlendirilmesi gerekir. Diger bir deyisle, bir gelirin
anlagma kapsami diginda kalmasi s6z konusu olmamaktadir.

Vergi anlagsmalarinin 22 ve miiteakip maddelerinde ise ¢ifte vergilemeyi
Onleme yontemleri, ayrim yapilmamasi, Kkarsilagilacak sorunlarin
¢Oziim yoOntemleri, bilgi degisimi, tahsilatta yardimlagma ve anlagmanin
uygulamasina iligkin cesitli usullere yer verilmektedir.

II. Tiirk-Alman Cifte Vergilendirme Anlagsmasinda Yer Alan
Maddelere Iliskin Aciklamalar

A. Anlagma ile Ilgili Genel Bilgi

Tiirk-Alman Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasi (Calismanin
devaminda Tiirk-Alman CVOA olarak gececektir.) iki iilke arasinda
19.09.2011 tarihinde imzalanmis ve 24.01.2012 tarih ve 28183 sayili
Resmi Gazetede yayimlanarak yiiriirliige girmistir. Anlagmanin yiiriirlik
tarihi 01.01.2011" tarihi olarak belirlenmis ve bu sayede 2011 takvim yili
icerisinde elde edilen gelirlere de uygulanma imkani saglanmistir. Her iki
tilkenin de OECD iiyesi iilke olmasi anlasmanin da dogal olarak OECD
Model Anlagsmasinin esas alinarak hazirlanmasina sebep olmustur.

10 Yaltia.g.e.s.64 vd

11 16.04.1985 tarihli eski anlagsma 21.07.2009 tarihi itibariyle Almanya tarafindan tek tarafli olarak
feshedilmis olup, feshin 2011 yili basindan itibaren hiikiim ifade etmesi sebebiyle 2009 ve 2010 da
yillarinda vergileme agisindan herhangi bir sorun yaganmamistir. Son olarak mevcut anlagsmanin da
yiiriirliik tarihinin 01.01.2011 olmast ile ¢6ztim bulunmustur.

8



B. Anlasmanin Kapsam
1. Kisi Bakimindan Kapsam

Tiirk-Alman CVOA’nin 1’inci maddesinde anlasmanin Akit Devletlerden
birinin veya her ikisinin mukimi olan Kkisilere uygulanacag: belirtilmistir.
Madde lafzinda gecen kisi ve mukim terimleri anlagmanin farkli maddelerinde
aciklanmis olup, asagida ayrintilar1 sekilde deginilmistir.

a. Kisi Tanim

Tiirk-Alman CVOA’nin Md-3/1-d bendinde kisi teriminin bir gecek
kisiyi, bir sirketi ve kisilerin olusturdugu diger herhangi bir kurulusu
kapsadig1 belirtilmis olup, sirket teriminin ise, herhangi bir kurum veya

vergileme yoniinden kurum olarak muamele géren herhangi bir kurulus
anlamina geldigi belirtilmistir.

Bu anlamda; Kurumlar Vergisi Kanununda miikellef oldugu belirtilen is
ortakliklart da sirket olarak degerlendirilecektir. Ancak Tiirkiye acisindan
ornegin adi ortakliklar, kollektif ve komandit ortakliklar vergilendirilebilir
bir birim olarak degerlendirilmezler. Dolayistyla bu tiir ortakliklar diger akit
devlette de benzer sekilde ele alinip vergilendiriliyor ise elde edilen kazancin
anlagsmanin uygulama alanina girmesi ortaklarin taraf devletlerde mukim
olmalaria baghdir."

b. Mukimlik Kavramm

Mukimligin tespiti anlasma bakimindan hayati 6nem tagimaktadir. Zira
anlagmanin ilk maddesine gore mukim olmayan kisilere anlasma hiikiimleri
uygulanamayacaktir. Mukimligin tespiti taraf devletlerin sadece mukimi olan
kisileri vergilendirme yetkisi tanidig1 anlaminda yorumlanmamali, aksine bu
husus diger taraf devletin mukimi olanlarin da tespit edilerek vergilemenin
nasil yapilacaginin belirlenmesi acisindan da 6nem tasimaktadir.

Anlagsmanin 4’lincli maddesinin ilk fikrasina gore “bir Akit Devletin
mukimi” terimi, Devlet, eyalet ve herhangi bir politik alt boliimii veya mahalli
idaresi de dahil olmak iizere, o Devletin mevzuati geregince ev, ikametgah,

12 Cihat ONER, “Tiirk-Alman Cifte Vergilendirme Anlasmasinda Yorum, Uygulama ve Gelecek
Egilimler” (Ed. Billur Yalt1), I. Boliim Tiirk Bakis Acist, Temmuz 2016, s.41



kanuni ana merkez'?, yonetim yeri veya benzer yapida diger herhangi bir
kriter nedeniyle burada vergiye tabi olan'* herhangi bir kisi anlamina gelir.

Yukarida yer alan hiikiim dolayisiyla bir gercek kisi her iki Akit Devletin
de mukimi oldugunda, bu kisinin durumu ayni maddenin ikinci fikrasina
gore asagidaki sekilde belirlenecektir:

a) Bu kisi, yalnizca daimfi olarak kalabilecegi bir evin bulundugu Devletin
mukimi kabul edilecektir. Eger bu kisinin her iki Devlette de daim1 olarak
kalabilecegi bir evi varsa, bu kisi, yalnizca kisisel ve ekonomik iligkilerinin
daha yakin oldugu (hayati menfaatlerin merkezi olan) Devletin bir mukimi
kabul edilecektir;

b) Eger kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldigi Devlet
belirlenemez ise veya her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir evi
yoksa bu kisi yalnizca kalmayi adet edindigi evin bulundugu Devletin bir
mukimi kabul edilecektir;

c¢) Eger kisinin her iki Devlette de kalmay1 adet edindigi bir ev varsa veya
her iki Devlette de boyle bir ev s6z konusu degilse, bu kisi yalnizca vatandasi
oldugu Devletin mukimi kabul edilecektir;

d) Eger kisi her iki Devletin de vatandasi ise veya her iki Devletin de
vatandasi degil ise, Akit Devletlerin yetkili makamlari sorunu karsilikli
anlasma yoluyla ¢ozeceklerdir.'s

Ayrica ilgili maddenin ti¢lincii fikrasina gore de gergek kisi digindaki'®
bir kisi, 1’inci fikra hiikiimleri dolayisiyla her iki Akit Devletin de mukimi
oldugunda, Akit Devletlerin yetkili makamlart karsilikli anlagsma yoluyla
sorunu ¢ozmeye ve Anlagmanin s6z konusu kisiye uygulanma bigimini
belirlemeye gayret edeceklerdir. BoOyle bir mutabakata varilamamasi
durumunda, s6z konusu kisi, Anlagma hiikiimleri uyarinca saglanan
menfaatlerden yararlanma acisindan her iki Akit Devletin de mukimi kabul
edilmeyecektir.

13 “Kanuni Ana Merkez” kriteri OECD model anlagsmasindan farkli olarak burada yer almaktadir.

14 “Pek cok devlette belirli kosullari tasiyan emeklilik fonlari, vakiflar ve diger yardim kuruluglari gibi kurumlar
vergiden muaf tutulabilmektedir. Bu sebeple bazi devletler bu gibi kurumlar: ilgili devlette vergiye tabi kisi olarak
kabul etmemekte ve dolayisiyla bu kurumlar agik¢a anlagma kapsammna almmamus ise diger akit devletin mukimi
olmadiklarindan _hareketle bunlar1 anlasmanm kapsami disinda tutabilmektedir.”” (Mehmet BATUN, “Cifte
Vergilendirmeyi Onleme Anlagmalar1 Cercevesinde Mukimlik”, Vergi Diinyas1, Y1l 35, Say1 420, Agustos 2016)”

15 Bu durum literatiir de ‘¢ifte mukimlik sorunu’ olarak anilmakta olup, anlasma OECD Model
Anlagmasina uygun olarak karsilikli anlagsma usulii ile ¢6ziim saglamaktadir.

16 “Gergek kisi disindaki bir kisi” terimi “tiizel kisi” gibi bir terim kullanmak yoluyla yapilacak bir
siirlamanin 6niine gegme amaciyla kullanilmaktadir.

10



Goriilecegi tlizere, anlasmanin 4. maddesinin 1. fikrasinda mukimligin ne
sekilde anlasilmasi gerektigi belirlenmistir. Bu noktada akit devletlerin ulusal
mevzuatina atifta bulunulmustur. Bu tanimlama esasinda akit devletlerin
ulusal vergi mevzuatlart gerefince tam miikellef konumunda olanlari
kapsamina almay1 amaclamaktadir. Bu tanim akit devletin ulusal mevzuati
geregince odevletin siirlariicerisinde bulunmasa da mukim sayilan o devletin
diplomatlar1 veya kamu hizmetinde gorevli diger ¢alisanlari gibi kisileri de
kapsamaktadir. Ornegin, Gelir Vergisi Kanunumuzun 3/2 maddesine gore
resmi daire ve miiesseselere veya merkezi Tiirkiye’de bulunan tesekkiil ve
tesebbiislere bagli olup adi gecen daire, miiessese, tesekkiil ve tesebbiislerin
isleri dolayisiyla yabanci iilkelerde oturan Tiirk vatandaglar Tiirkiye’de tam
miikellef addolunmaktadir. Bu ¢ercevede anlasmanin 4/1 maddesi, Model
Anlagma ’ya uygun olarak, bu kisilerin de Tiirkiye’de mukim sayilmasini
kabul etmektedir."”

Anlagsmanin 4/1 maddesinin ikinci climlesinde ise “bir Akit Devletin
mukimi”  teriminin, yalmizca o Devletteki kaynaklardan elde edilen
gelir nedeniyle, o Devlette vergiye tabi tutulan herhangi bir kisiyi
kapsamayacagi belirtilmigtir. Bu belirleme ilgili devlette dar miikellefiyet
esasinda vergilendirilen kisilerin, anlagmanin uygulanmas: bakimindan o
devletin mukimi sayilmayacagina'®, dolayisiyla dar miikelleflerin anlasma
hiikiimlerinden yararlanamayacaklarina agiklik getirmektedir.

Anlagsmanin 4/2 maddesi gercek kisilerde cifte mukimlik sorunun
¢cOziimiinde izlenecek yoOntemleri diizenlemektedir. Anlasma metnine
bakildiginda uygulanacak yontemler konusunda bir hiyerarsi belirlenmistir.
Dolayisiyla, bu hiyerarsi, yani siralama dahilinde belirlenen esaslara gore
ilgili gercek kisinin hangi devletin mukimi olarak kabul edilmesi gerektigi
belirlenecektir.

Bu yontemler sirastyla'?;
1- Daimi olarak kalabilecegi ev,

2- Kigisel ve ekonomik iligkinlerin daha yakin oldugu yer (hayati
menfaatlerin merkezi),

3- Kalmay1 adet edindigi yer,
17 BATUN, a.g.e.s.
18 BATUN, a.g.e.s.
19 BATUN, a.ge.
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4- Vatandaslik,
5- Karsilikli anlagsma usulii,
Olarak Ozetlenebilir.

Anlagsmanin 4/3 maddesi gercek kisi disindaki kisilerde ¢ifte mukimlik
sorununu ¢ozmeyi hedeflerken OECD Model anlagmasindan oldukca farkli bir
yontem benimsemektedir. OECD Model anlagmasinin 4/3 maddesi; “Gergek
kisi disindaki bir kisi 1’inci fikra hiikiimleri dolayistyla her iki Akit Devletin
de mukimi oldugunda, bu kisi, yalnizca etkin yonetim merkezinin bulundugu
Devletin mukimi kabul edilecektir.” Seklinde diizenlenmistir. Tiirk-Alman
CVOA ise herhangi 6zel bir yontem benimsemeksizin sadece karsilikli
mutabakat yoluyla bu sorunu ¢o6zmeyi hedeflemistir. Ayrica mutabakata
varilamamasi  durumunda ilgili kisinin CVOA’nin menfaatlerinden
yararlanamayacagini yani anlagsma kapsami diginda kalacagini 6ngormiistiir.
Bu hiikme iligkin uygulama ise anlagmanin Kargilikli Anlagma Usulii
baslikli 24’iincii maddesinde yer alan diizenlemelere gore gergeklesecek
olup, ¢alismamizin I1.G boliimiinde bu konuya daha ayrintili deginilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanlig1 Tarafindan verilen 6zelge
su sekildedir;

Ozelge 12 “10/03/2013 tarihinden itibaren Tiirkive de ikamet ettiginiz,
ayni zamandaAlmanya’da da ikametgahimizin bulunduguve Almanya’yavergi
beyan etme zorunlulugunuzun oldugu, Tiirkive mukimi ....da iicretli olarak
calistiginiz, ayrica serbest gazeteci olarak periyodik araliklarla Tiirkive’den
hazirladiginiz_yazilart Almanya’da bulunan gazeteve gonderdiginiz ve
hazirladigimiz her yazi karsiliginda yazimin satir sayisina gore doviz olarak
iicret aldigimiz, aldigumiz iicretlerin Almanya’da bulunan banka hesabiniza
yatwrildigu belirtilerek, bahse konu gelirlerin beyant hususunda bilgi talep
edildigi anlasilmakta olup konu hakkinda Baskanligumiz goriisleri asagida
agtklanmugtir.

Bu hiikiimler uyarinca, dilekcenizin incelenmesinden hem Tiirkiye>de hem
de Almanya da ikametgahinizin oldugu ayrica 2013 yilindan beri Tiirkiyesde
oturdugunuz ve caligtiginiz, ancak Almanyasda da vergi yiikiimliiliigiiniiziin
bulundugu anlasimistir. Bu durumda, «Bir Akit Devletin mukimi» terimi

20 Istanbul Vergi Dairesi Baskanlig1 tarafindan verilen 09/11/2015 tarih ve 62030549-120[65-2014/590]-
92674 sayil 6zelge
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Anlasmamin 4 iincii maddesinin 1 inci fikrasi uyarinca, Akit Devletlerin
kendi i¢c mevzuatlarina gore belirlenecektir.

Bu  kapsamda, 2013 yilindan beri Tiirkive'de ikamet _ettiginiz
anlasiudigindan gerek i¢c mevzuatimiz uyarinca gerekse Tiirkiye-Almanya
Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmast kapsaminda Tiirkiye mukimi
olarak degerlendirilecek ve elde ettiginiz tiim diinya gelirleri iizerinden tam
miikellef sifatiyla vergilendirileceksiniz.

Ayrica, Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmalart hiikiimlerinden
yararlanabilmeniz icin Tiirk yetkili makamlarindan mukimlik belgesi
almanmiz ve bunu Alman vergi sorumlulart ve yetkili makamlarina ibraz
etmeniz gerekmektedir.”

b.1. Mukimlik Belgesi Ahnmasy/Ibraz

Mukimlik belgesine iligkin 12.10.2012 tarih ve 2012/1 sayili Cifte
Vergilendirmeyi Onleme Anlagmalar1  Sirkiileri / 2’de “Anlasma
hiikiimlerinden yararlanmak isteyen Anlasmaya taraf Devlet mukimi gercek
veya tiizel kisilerin, mukim olduklar iilkenin yetkili makamlarindan
mukimlik belgesi almalari ve bu mukimlik belgesini diger iilke yetkililerine
ibraz etmeleri gerekmektedir. Anlasma’min eki Protokoliin 9 uncu maddesinde
Anlasmaya taraf Devletlerin yetkili makamlarinin mukimlik belgesine iligkin
ortak bir form olusturacaklarina iliskin bir hiikiim yer almakla birlikte
Almanya yetkili makamlari ile Anlasma’min yiiriirliige girmesini miiteakip

yapilan goriismeler sonucunda iki iilkenin de kendi mukimlik belgesi
formatini kullanmasi yoniinde anlagmaya varilmistir.

Bu kapsamda, Almanya’da faaliyet gosteren Tiirkiye’de mukim gercek
veya tiizel kisilerin, Anlasmada yer alan diisiik oranlardan vergilendirilmek
veya i¢c mevzuat hiikiimlerine gore fazla odenen verginin iadesi icin
Almanya yetkili makamlarindan alacaklart forma ek olarak Ulkemiz yetkili
makamlarindan alinacak “Mukimlik Belgesi” ni Almanya’daki yetkili idareye
(Federal Merkezi Vergi Idaresi — Federal Central Tax Office Division St 111
— 53221 Bonn, Almanya) ibraz etmeleri gerekmektedir.

Tiirkiye mukimi gercek veya tiizel kisilerin Anlagma hiikiimlerinden
yararlanabilmek icin mukimlik belgesi basvurularini, 13 Subat 2007 tarih ve
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CVOA / 2007-1 sayili Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmalar: Sirkiileri?!
cercevesinde, Biiyiik Miikellefler Vergi Dairesi Baskanligr miikellefi olmalart

durumunda Biiyiik M it:kelleﬂer Vergi Dairesi Baskanligi’'na (BMVDB), diger
durumlarda ise Gelir Idaresi Baskanligi’'na (GIB) yapmalar: gerekmektedir.

Anlagsma’min 27 nci ve bu Anlagsma’nin eki Protokoliin 9 uncu maddesinin
Almanya’da mukim olanlar icin uygulanmasinda, vergilemenin Anlasmadaki
diisiik oranlar iizerinden yapilabilmesi icin Almanya mukimi miikelleflerin,
Almanya yetkili makamlarindan alacaklart mukimlik belgesini, Tiirkiye’de
vergilemenin vergi sorumlusunca tevkifat yoluyla yapilacak olmasi
durumunda vergi sorumlusuna, diger durumlarda ise ilgili vergi dairesine
ibraz etmeleri gerekmektedir.” Ifadelerine yer verilmistir.

b.2. Mukimlik Belgesi Basvurusu

Yukarida yer vermis oldugumuz 12.10.2012 tarih ve 2012/1 sayili
sirkiilerde her ne kadar mukimlik belgesi basvurularinin sadece BMVB ve
GiB’e yapilmas1 gerektigi belirtilmis olsa da 20.12.2013 tarih ve 2013/1
sayili Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmalari Sirkiileri / 3’de Tiirkiye’de
tam miikellef olan gercek ve tiizel kigilerin, Anlagsmaya taraf diger tilkelerde
elde ettikleri kazang ve iratlarin ilgili Anlagsma hiikiimleri cercevesinde
vergilendirilebilmesi i¢in talep ettikleri mukimlik belgesini diizenlemeye;

1) Biiyiik Miikellefler Vergi Dairesi Bagkanlig1, kendi miikellefleri,

2) Ankara, Antalya, Bursa, Istanbul, izmir, Kocaeli, Trabzon Vergi
Dairesi Bagkanliklart,

e Kendilerine bagli vergi dairelerinde siirekli vergi miikellefiyeti
bulunan gercek ve tiizel kigiler,

¢ Kendi yetki alanlarmin sinirlart igerisinde ikamet eden ve siirekli
miikellefiyeti olmayan T.C. uyruklu gergek kisiler (potansiyel miikellefler),

3) Gelir Idaresi Baskanligi (Avrupa Birligi ve Dis lliskiler Daire
Baskanligi),

¢ Siirekli vergi miikellefiyeti olan/olmayan tiim yabanc1 uyruklu gercek
kisiler,

21 Bahsi gegen sirkiiler 20/12/2013 tarih ve CVOA/2013-1 sayili Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlagmalar Sirkiileri / 3 ile yiirtirliikten kaldirilmistir.
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* Avusturya, Isvigre ve Suudi Arabistan yetkili makamlarma verilmek
lizere mukimlik belgesi talep eden miikellefler,

* 1 ve 2’nci maddelerin kapsamina girmeyen diger gercek ve tiizel
kisiler,

Bakimindan yetkili kilinmiglardir.

Tiirkiye’de tam miikellef olan gercek ve tiizel kisilerin mukimlik belgesi
temini i¢in mukimlik belgesini diizenlemeye yetkili makamlara asagidaki
belgelerle birlikte bagvurmalari gerekmektedir.

1) Kollektif, adi ve komandit sirket ortaklar1 déahil olmak tizere, tam
miikellef T.C. uyruklu gercek kisiler i¢in;

* (EK-1)’de yer alan ornek dilekge,

* Mukimlik belgesi talebinin gecmis yillar i¢in yapilmasi: durumunda,
belirtilen gecmis yilda Tiirkiye’de ikamet edildigini gosteren belgenin ash
(s6z konusu belgenin herhangi bir Ilge Niifus Miidiirliigii'nden “Adres
Bilgileri Raporu™ alinmak suretiyle ibraz edilmesi miimkiin olup, 2007 Ekim
ayindan itibaren ge¢mis donemler i¢in bu belge verilebilmektedir.)

2) Tam miikellef tiizel kisiler icin (EK-2)’de yer alan 6rnek dilekge,
3) Yabanci uyruklu gercek kisiler icin;

* (EK-3)’te yer alan ornek dilekce,

* Ikamet tezkeresi 6rnegi,

* (EK-4)’te yer alan Mukimlik Belgesi Talep Eden Yabancilar I¢in Soru
Formu

Diger taraftan Anlagsmaya taraf diger iilkede yerlesik (tam miikellef)
olanlarin Tiirkiye’de elde ettikleri kazan¢ veya iratlarin ilgili anlagma
cercevesinde vergiye tabi tutulabilmesi icin de kendi iilkelerinin yetkili
makamlarindan mukimlik belgesi almalar1 ve bu belgenin ash ile birlikte
Noterce veya bu iilkelerdeki Tiirk konsolosluklarinca tasdik edilmis Tiirkce
tercimesinin bir Ornegini ilgili vergi dairesine veya kendilerine yapilan
O0deme iizerinden vergi sorumlularinca vergi tevkifatr yapilmasi durumunda
ise vergi sorumlularina ibraz etmeleri gerekmektedir. Vergi sorumlulari
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teslim aldiklart s6z konusu mukimlik belgelerini gerektiginde yetkili
makamlara ibraz etmek iizere muhafaza edeceklerdir. Mukimlik belgesinin

ibraz edilememesi durumunda ise ilgili anlagma hiikiimleri yerine i¢ mevzuat
hiikiimlerimiz uygulanacaktir.

2. Konu Bakimindan Kapsam

Tiirk-Alman CVOA’nin ikinci maddesinde anlasmanimn, ne sekilde
alindigina bakilmaksizin, bir Akit Devlet, eyalet veya politik alt boliimleri
ya da mahalli idareleri adina gelir {izerinden alinan vergilere uygulanacagi
belirtilmis ve menkul veya gayrimenkul varliklarin devrinden dogan
kazanclara uygulanan vergiler ile tesebbiisler tarafindan 6denen {iicret ya da
maaslarin toplam tutari {izerinden alinan vergiler ve bunun yani sira sermaye
deger artiglarina uygulanan vergiler de dahil olmak iizere, toplam gelir veya
gelirin unsurlart {izerinden alinan tiim vergilerin, gelir lizerinden alinan
vergiler olarak kabul edilecegi yer almistir.

Anlagsmanin uygulanacagi mevcut vergiler Md-2/3’te 6zellikle;
Tiirkiye Cumbhuriyeti’nde Gelir ve Kurumlar vergisini, Almanya Federal
Cumbhuriyetinde Gelir, Kurumlar ve Ticaret vergisi olarak belirtilmistir.
Ayrica maddenin son fikrasinda anlasmanin imza tarihinden sonra mevcut
vergilere ilave olarak veya onlarin yerine alinan ve mevcut vergilerle
ayni nitelikte olan veya onlara 6énemli Ol¢iide benzeyen vergilerin de bu
kapsamda oldugu, bu anlamda Akit Devletlerin yetkili makamlarimin, ilgili
vergi mevzuatlarinda yapilan 6nemli degisiklikleri birbirlerine bildirecekleri
belirtilmistir.

Anlagmanin icerigine bakildiginda ise anlagsmanin kapsamina giren gelir
tiirleri su sekilde siralanabilir;

e Gayrimenkul Varliklardan Elde Edilen Gelirler,

* Ticari Kazanglar,

e Temettiiler (Kar Paylari),

* Faiz Vb. Nitelikteki Odemeler,

* Gayrimaddi Hak Bedelleri,

¢ Sermaye Deger Artis Kazanclari,
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e Serbest Meslek Kazanclari,

* Bagiml Kisisel Faaliyetler, (Ucretler)

* Yoneticilere Yapilan Odemeler,

* Sanatg1 ve Sporculara Yapilan Odemeler,

¢ Emekli Maagslari,

e Kamu Hizmetinden Kaynaklanan Ucret, Maas ve Benzeri Odemeler,
e Ogretmen ve Ogrencilere Yapilan Odemeler,

¢ Diger Gelirler
C. isyeri Kavramm

Tiirk-Alman CVOA’'min  5’inci maddesinde anlasmanin  amaclari
bakimindan “igyeri” teriminin, bir tesebbiisiin iginin tamamen veya kismen
yiiriitiildtigii ise iligkin sabit bir yer?? anlamina gelecegi belirtildikten sonra
igyeri teriminin kapsamina 6zellikle girecek yerler; yonetim yeri, sube, biiro,
fabrika, atdlye ve maden ocagi, petrol veya dogal gaz kuyusu, tag ocagi veya
dogal kaynaklarin ¢ikarildig1 diger herhangi bir yer sekilde siralanmistir.

Bununla birlikte maddenin 3’tincii fikrasinda bazi1 6zellikli isler i¢in isyeri
terimi ayrintili sekilde agiklanmistir.

Bunlar;

a) Alt1 ay1 asan bir siire devam eden bir ingaat santiyesi, yapim, montaj
veya kurma projesi veya bunlara iligkin gézetim faaliyetleri ile,

b) Bir tesebbiis tarafindan, calisanlar1 veya tesebbiis tarafindan bu
amagcla gorevlendirilen diger personel aracihigiyla bir Akit Devlette ifa
edilen ve herhangi bir 12 aylik dénemde toplam alt1 ay1 asan bir siire veya
siirelerde devam eden (ayn1 veya bagli proje i¢in), danismanlik hizmetleri de
dahil, hizmet tedarikleridir.

22 4 Seri No’lu Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmalari Genel Tebligi’nde yer alan agiklama: “Cifte
vergilendirmeyi onleme anlagmalarinda “sabit yer” teriminin bir tammlamast, genel olarak, yapilmamug
olmakla birlikte, bu terim anlasmalarin 5 inci maddesinde tammlamast yapilan “is yeri” kavram ile
benzerlik arz etmektedir. CVO Anlagsmalarinda kullanilan “is yeri” ve “sabit yer” terimleri arasinda
nitelik olarak esash bir farkhilik bulunmamakta, “is yeri” terimi daha ¢ok ticari ve sinai faaliyetlerle
ilgili olarak kullanmilirken, “sabit yer” terimi serbest meslek faaliyetlerinin icra edildigi yer igin
kullamilmaktadir.”
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Yukarida yer alan “b” bendinden gériilecegi izere siire kosulunda serbest
meslek kazanclarini diizenleyen 14’iincii maddenin aksine sinir 183 giin
olarak degil 6 ay olarak belirlenmigtir. 4 Seri No’lu Cifte Vergilendirmeyi
Onleme Anlagmalar1 Genel Tebligi'nde de 6 ayim hesabinda her bir ayin 30
giin olarak dikkate alinacagi ve (6x30=)180 giinii asan siirelerde devam eden
hizmetler i¢in Tiirkiye’de vergilendirme yapilacagi belirtilmistir.

Ayrica anlagma ingaat igleri ile danigmanlik ve diger hizmet tedariklerine
ayri bir onem atfederek 6zel diizenlemelere gitmistir. Ayrica OECD Model
Anlagmasinda yer verilen benzer hiikiimde insaat santiyesi, yapim veya
kurma projesinin igyeri terimi igerisinde degerlendirilebilmesi icin on iki ay1
asan bir siire devam etmesi gerektigi belirtilmistir. Bu anlamda, Tiirkiye nin
OECD Model Vergi Anlagmas: ile karsilastirildiginda insaat sektoriindeki
yabanci yatirimlari vergileme kapasitesin artirildigi goriilmektedir.

Anlagsmanin 5’inci maddesinin 4’iincii fikrasinda ise “igyeri” teriminin
kapsamina girmeyen hususlarin belirtilme ihtiyact duyuldugu ve fikranin
bentleridegerlendirildigindeiseiligkinbirsabityerinyalnizcadepolama,teshir,
bilgi toplama gibi hazirlayici ve yardimcr nitelikteki isleri gerceklestirmek
tizere tutulmus olmasimin igyeri terimi icinde degerlendirilmesine yeterli
olmadig: anlagilmaktadir.

Maddenin 5 ve 6’nci fikralari da bir arada degerlendirildiginde bagimsiz
ve kendi adina caligan simsar veya genel komisyon acentelerinin igyeri
olusturmayacagi, is yerinin olusumu i¢in bir acentenin diger akit devletin
tesebblisli adina hareket etmesi ve o tesebbiis adina sozlesme akdetme
yetkisine sahip olmas1 gerektigi sonucu ¢ikmaktadir.

Anlagsmanin5’incimaddesinin 7°ncifikrasindaise yavrusirketlerin (kontrol
edilen sirketlerin) kendiliginden isyeri olmayacagini diizenlemektedir.
Bununla birlikte 1 veya 5’inci fikradaki kosullarin ger¢eklesmesi durumunda,
bu sirketlerin de isyeri olarak degerlendirilmeleri miimkiindiir.>*

Isyeri taniminin 6nemi ise elde edilen gelir tiiriiniin vergi anlasmalaridaki
gelir tiirlerinden hangisine girdigine iliskin nitelendirme asamasinda kendini
gostermektedir. Zira, Tiirk-Alman CVOA’nin ticari kazanca iliskin olan
7’nci veya serbest meslek kazancina iligkin 14’lincii madde hiikiimlerine

23 Emrah Ferhatoglu, “Almanya-Tiirkiye Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi’nda Baglama
Kurallart” , Maliye Dergisi, Say1 161, Temmuz-Aralik 2012, s.110

24 A.ge ONER,s.57
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gore hem gercek hem de tiizel kisiler i¢in faaliyetin Tiirkiye’de bir is yeri
ya da sabit yer vasitastyla gerceklestirilmesi gelir tiiriiniin belirleyici unsuru
olarak yer almaktadir.

D. Anlasmanin Kapsamina Giren Gelir Tiirleri
1. Gayrimenkul Varhklarindan Elde Edilen Gelirler (Md-6)

Tiirk-Alman CVOA’nin 6’nc1 maddesinde gayrimenkul varliklarin
dogrudan kullanimindan, kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde
kullanimindan elde edilen gelirlerin (tarim veya ormanciliktan elde
edilen gelir dahil), gayrimenkuliin bulundugu devlette vergilendirilecegi
belirtilmektedir.

Maddede gecen gayrimenkul varlik teriminin varligin bulundugu Akit
Devletin mevzuatina gore tanimlanacagi, ancak terimin her haliikarda
gayrimenkul varliga miiteferri varliklari, tarim (balik {retimi ve
yetistiriciligi dahil) ve ormancilikta kullanilan araglar1 ve hayvanlari, 6zel
hukuk hiikiimlerinin uygulanacagi gayrimenkul miilkiyetine iligkin haklari,
gayrimenkul intifa haklarint ve maden ocaklariin, kaynaklarin ve diger
dogal kaynaklarin igletilmesi veya isletme hakki karsiliginda dogan sabit
ya da degisken odemeler iizerindeki haklar1 kapsayacagi fakat gemiler ve
ucgaklar® gayrimenkul varlik olarak degerlendirilmeyecegi yer almaktadir.

Dolayisiyla her iki akit devletin de mukimi olan kisilerin Tiirkiye’de
sahip olduklar1 gayrimenkullerini (isyeri, konut ya da benzerlerini) kiraya
vermeleri karsilifinda elde edecekleri gelirler Tiirkiye’de i¢ mevzuatimizin
ongordiigii usul ve esaslar cercevesinde vergilendirilecektir.

Bu anlamda 210 seri no.lu Gelir Vergisi Genel Tebligi dogrultusunda da
dar miikellef olarak degerlendirilen Almanya’da yasayan Tiirk vatandaglari

tamami _ Tiirkiye’de tevkif suretiyle vergilendirilmis gayrimenkul
sermaye iratlari icin yillik beyanname vermeyecekler, diger gelirleri icin
yillik beyanname vermeleri halinde de tevkifata tabi tutulmus bu geliri
beyannameye dahil etmeyeceklerdir.

Bununla birlikte, Tiirkive’de tevkif suretiyle vergilendirilmemis

25 Tiirk-Alman CVOA’nin 8’inci maddesine gore; bir Akit Devlet tesebbiisiiniin uluslararasi trafikte
gemi veya ucak isletmeciliginden diger Akit Devlette elde ettigi kazanglar, yalnizca ilk bahsedilen
Devlette vergilendirilecektir. Bu durum, bir ortakliga (pool), bir ortak girisime veya uluslararasi isletilen
bir acenteye istirak dolayisiyla elde edilen kazanclara da uygulanacaktir.

19



gayrimenkul sermaye iratlari icin yillik beyanname verilmesi gerekmektedir.
Bu sekilde Tiirkiye’de odenen vergiler ise Anlasmanin 22°nci maddesi

uyarinca Almanya’da vergiden istisna edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladigi rehberde
yer alan ornekler su sekildedir;

Ornek 1; “Almanya’da yasayan Mehmet Bey’in halihazirda Antalya’da
mesken olarak kiraya verdigi bir evi bulunmaktadir. Mehmet Bey 2014 yilinda
s0z konusu evden yillik 8.400 TL kira geliri elde etmistir. Mehmet Bey’in
elde ettigi bu gelir, gayrimenkul Tiirkiye’de bulundugundan Tiirkiye’de, i¢
mevzuatimizin Oongdrdiigii usul ve esaslar ¢cercevesinde vergilendirilecektir.”

Ornek 2; “Tiirk vatandasi olan ve halen Almanya’da calisan Ekin
Hanim’in, Ankara’da is yeri olarak kiraya verdigi bir diikkani bulunmaktadir.
Ekin Hanim’in elde ettigi kira geliri s6z konusu gayrimenkul Tiirkiye’de
bulundugundan, Tiirkiye’de i¢ mevzuat hiikiimlerine gore vergilendirilecektir.
S0z konusu kira geliri kaynakta tevkif suretiyle vergilendirileceginden
beyanname verilmesine gerek bulunmamaktadir.”

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanlig1 Tarafindan verilen 6zelge
su sekildedir;

Ozelge 126 “Iigide kayitl ézelge talep formunuzda, Almanya’da yerlesik
bir Tiirk vatandasi olarak Almanya’da vergilendirildiginizi, Tiirkiye’de
bulunan gayrimenkuliiniizii de konut olarak kiraya verdiginizi belirterek, elde
edilen gayrimenkul sermaye iradinin vergilendirilmesi hakkinda bilgi talep
ettiginiz anlagsilmig olup, Baskanliginiz goriisleri asagida aciklanmustir.

Buna gore, anilan maddenin birinci fikrasinda; bir Akit Devlet mukiminin
diger Akit Devlette bulunan ve ikinci fikrada tammlanan gayrimenkul
varliklardan elde ettigi gelirlerinin vergilendirme hakkinin gayrimenkuliin
bulundugu kaynak devlete ait oldugu belirtilmistir. Ancak, yine birinci
fikra, gayrimenkul kira gelirleri iizerinden mukim olunan devletin vergileme
hakkini da korumustur. Sonug olarak, Anlasmamn ilgili hiikmii wyarinca,
gayrimenkuliiniiziin Tiirkiye’de bulunmasi nedeniyle elde ettiginiz kira
gelirlerini vergilendirme hakki kaynak devlet olarak Tiirkiye'ye ait
oldugundan, bu gelirlerin ic mevzuat hiikiimlerimiz uyarinca, Tiirkiye’de

26 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 06.10.2015 tarih ve 62030549-120[70-2015/92]-
84796 sayili Ozelge
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vergilendirilmesi gerekmektedir. Ancak, Almanya mukimi olmaniz nedeniyle
50z konusu kira geliriniz iizerinden Almanya’min da vergi alma hakki
bulunmaktadir.

Bu durumda ortaya cikacak bir cifte vergilendirme ise, Anlasmamn 22
nci maddesinin ikinci fikrast hiikiimlerine gore, elde edilen kira gelirleri
sebebiyle Tiirkiye’'de odenen vergilerin Almanya’da odenecek vergilerin
hesaplanmasina esas olan matralin disinda birakilmasi (istisna yontemi
uvgulanmast) suretivle giderilecektir. Ancak, anilan fikramin (d) bendi
uyarwmnca, Almanya’da vergiye tabi baskaca gelirinizin olmast durumunda,
Almanya _artan oranli vergi oranini belirlerken, vergiden istisna edilinis
gelir unsurlarini da matrah toplanunda dikkate alabilecektir.”

2. Ticari Kazanclar (Md-7)

Tiirk-Alman CVOA’nin 7°nci maddesine gore bir Akit Devlet tesebbiisii
diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla gerceklestirdigi ticari
faaliyet sonucunda bir kazang elde ederse yalnizca bu igyerine atfedilebilen
miktarla sinirli olmak iizere sadece bu Devlette vergilendirilecektir.

Bilindigi {iizere, Tiirkiye’de elde edilecek ticari kazanclar, yillik
beyannameyle beyan edilmek suretiyle vergilendirilmektedir. Bu sekilde
Tiirkiye’de ©6denen vergiler ise Anlasmanmn 22°nci maddesi uyarinca
Almanya’da vergiden istisna edilecektir.

Diger taraftan, Tiirkiye’de bir is yeri bulunmamakla birlikte s6z konusu
ticari faaliyetin Tiirkiye’de bagimsiz statiide bir acente disinda, bir hizmet
veya vekalet akdi ile temsil edilene bagli olup, onun adina mukavele akdetme
ve bu yetkisini diizenli olarak kullanma hakkina sahip bir daimi temsilci
vasitasiyla yiiriitiilmesi durumunda, vergileme, daimi temsilcinin kazanciyla
sinirli olmak tizere yine Tiirkiye’de yapilacaktir.

Ayrica anlagmanin 8’inci maddesinde bir Akit Devlet tesebbiisiiniin
uluslararasi trafikte gemi veya ucak isletmeciliginden elde edilen kazanglarin
tesebbiisiin mukim oldugu devlette vergilendirilecegi belirtilmisgtir.

Anlasmanin 9’uncu maddesinde ise yoOnetim, kontrol ve sermaye
dolayistyla iligkili olan tegebbiislerin transfer fiyatlandirmasi yoluyla kazang
aktarimini engellemeye yonelik diizenleme yapilmistir. Buna gore ticari
ve mali iligkilerde olmasi gereken kosullar bagimsiz tesebbiisler arasinda
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olmasi gereken kosullardan farklilastiginda Devletler kendi i¢ mevzuatlarina
gore ilgili diizeltmeyi yapacaklar ve diger Devletler de daha once aldigi
vergiyi buna gore diizelteceklerdir. Ayrica Akit Devletlerin yetkili makamlari
gerektiginde konuyu birbirlerine danisacaklardir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornekler su sekildedir;

Ornek 1: “Yillar énce calismak amaciyla Almanya’ya yerlesen ve
ilerleyen donemlerde burada optik iiriinler satan bir magaza acan Mustafa
Bey, daha sonra bu diiriinleri Tiirkiye’de de satmak amaciyla memleketi
Izmir’de miinhasiran kendisine hizmet veren bir daimi temsilciyle
anlasmistir. Bu durumda, Mustafa Bey’in Izmir’deki daimi temsilcisi
vasitasiyla gerceklestirdigi bu faaliyet Tiirkiye’de bir igyeri olusturacak
ve bu sekilde elde edilen kazang Tiirkiye’de i¢ mevzuatimiz cercevesinde
vergiye tabi tutulacaktir.”

Ornek 2: “Almanya’da yasayan bir Tiirk vatandagi Tiirkiye’deki bir
otele miisteri temin edilmesi karsiliginda, Tiirkiye’deki otel isletmecisinden,
gonderdigi kisi sayisina gore komisyon elde etmektedir.

Anlagmaya gore ticari kazanc olarak degerlendirilen komisyon 6demeleri,
Almanya’da yasayan vatandasimizin Tiirkiye’de bir is yerinin olmamasi
halinde Tiirkiye’de herhangi bir gelir vergisine tabi tutulmayacak, ancak
Tiirkiye’de bir i yerinin bulunmasi halinde, yalnizca bu is yerinden elde
edilen kazangla sinirh olmak tizere Tiirkiye’de vergilendirilecektir.”

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanlig1 Tarafindan verilen 6zelgeler
su sekildedir;

Ozelge 175 “llgide kayitli 6zelge talep formunuzda, Almanya’da mukim
ana gsirketiniz ...’nin, cesitli iilkelerdeki grup sirketlerine stratejik satis ve
pazarlama destegi, personel destegi, egitim ve iiriin destegi, muhasebe,
finans ve yonetim bilisim sistemleri destegi hizmetleri vermekte oldugu
belirtilerek, Sirketinizce ana sirketinizden temin edilen hizmetler nedeniyle
odenen bedellerin Kurumlar Vergisi Kanununun 30 uncu maddesi uygulamasi
acisindan serbest meslek kazanct olarak mi, yoksa gayrimaddi hak bedeli
olarak mi degerlendirilmesi gerektigi hususunda Baskanligimiz goriisii talep
edilmektedir.

27 Biyiik Miikellefler Vergi Dairesi Baskanligi tarafindan verilen 20.01.2017 tarih ve 64597866-125[30-
2014]-1264 sayil1 Ozelge
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Anlasmanin 14 iincii maddesinde serbest meslek faalivetlerinin sadece

gercek kisiler icin diizenlenmis olmast nedenivle, tiizel kisiler tarafindan icra
edilen serbest meslek faalivetlerinin Anlasmanin “Isveri” baslikli 5 inci ve

¢

‘Ticari Kazanclar” baslikli 7 nci maddeleri kapsaminda degerlendirilecektir.
Bu itibarla,

- Almanya’da mukim ana sirketinizin, Sirketinize sundugu stratejik satis
ve pazarlama destek hizmeti, personel destek hizmeti ile egitim ve iiriin
destek hizmetleri karsitliginda elde ettigi kazanc, serbest meslek kazanct
niteligi tastyacagindan, Anlasmamin “Ticari Kazang” bagslikli 7 nci maddesi
kapsaminda ele alinacaktir.

- Almanya’da mukim ana sirketinizden temin edeceginiz muhasebe,
finans ve yonetim bilisim sistemleri destek hizmetlerinin, genel bir hizmet
sunumundan zivade fikri veva sinai miilkivet konusunu olusturmasi
durumunda, Anlasmanmin gayrimaddi hak bedellerini diizenleyen 12 nci
maddesi kapsaminda; soz konusu hizmetlerin gayrimaddi hak bedeli
niteligini haiz olmayip genel bir hizmet sunumu olmast halinde ise, yine
Anlagsmanin 7 nci maddesi ¢ergevesinde degerlendirilecektir.

Soz konusu Anlagmanin 7 nci maddesinin birinci fikrasi uyarinca Almanya
mukimi girketin Tiirkiye’de, Anlagmamin 5 inci maddesi kapsaminda bir ig
yerine sahip olmaksizin elde edecegi gelirleri vergileme hakki Almanya’ya
aittir. S0z konusu gelirin Tiirkive’de bulunan bir is veri vasitasiyla elde
edilmesi durumunda ise bu is verine atfedilen gelirle sinirli olmak iizere
vergileme hakki Tiirkiye’ve ait olacaktir. Anlagmamin 5 inci maddesinde
hangi hallerde diger devlette bir ig yeri olusacagi ve olusmayacagt acikca
belirtilmistir.

Dolayisiyla, Almanya’da mukim grup sirketinin yukarida bahsi gecen
hizmetleri personeli vasitasiyla Tiirkiye’de sunmast halinde, icra edilen
faaliyetlerin herhangi bir 12 aylik donemde toplamda 6 ayt asan bir siirede
veya siirelerde devam etmesi durumunda, Tiirkiye’de bir is yeri olusacaktir.
Almanya mukimi gsirketin soz konusu faaliyetleri Anlasma kapsaminda
ticari kazang olarak degerlendirilmekle birlikte, bu kazanglarin Tiirkiye’de
vergilendirilmesi gerektigi durumda, vergilemenin i¢ mevzuatimizdaki usul
ve esaslar cercevesinde yapilacagi tabiidir.
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Tiirkiye’de icra edilen soz konusu hizmetler dolayisiyla elde edilen
gelirlerin i¢ mevzuat hiikiimlerimiz cercevesinde vergi tevkifatina tabi
tutulmast hallnde tevklfat yapmak zorunda olan vergi sorumlularl tevkttat

amaciyla yukarida belirtilen toplam alti aylik siire icerisinde kalip kalmama

durumunu bilemeyeceklerinden anilan odemeler iizerinden vergi tevkifati
vapmalar: gerekmektedir. Hizmetin, ayni veya bagl projeler kapsanminda

gerceklestirilmesi durumunda siirenin _bir biitiin _olarak; ayrt projeler
kapsaminda gerceklestirilmesi durumunda ise her bir proje siiresinin ayri
ayri dikkate alinmast ve her bir projeye iliskin faaliyetin, soz konusu sirketin
Tiirkiye’ye gonderdigi birden fazla personel tarafindan icra edilmesi halinde
ise _her bir personelin Tiirkive'de kaldiklari siirelerin toplaminin dikkate
alinmasi gerekmektedir.

Ote yandan, Tiirkiye-Almanya Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi
uyarinca Tiirkiye>de vergiye tabi tutulmamasi gereken bir gelir elde edildiyse,
Almanya mukimi sirket, fevkifat yoluyla kendisinden alinan vergilerin iadesi
icin bizzat veya vekilleri araciligiyla ilgili vergi dairesine bagvurabilecektir.”

Ozelge 2%; “llgide kayith ozelge talep formunuzda, sirketinizce
Bulgaristan Demiryollari i¢cin 30 adet yatakli vagon imalatint yapacaginizi,
bu vagonlarin fren sistemlerinin imalatcist olan Almanya mukimi ...
firmasindan bir personeli vasitastyla test hizmeti alacagimzi, s6z konusu
hizmetin toplam [5 giin icinde tamamlanacagin belirterek, bu hizmetler
dolayisiyla yapilacak ddemelere iliskin olarak kurumlar vergisi yoniinden
viikiimliiliikleriniz konusunda Baskanligumiz goriisii talep edilmektedir.

Firmamzin Almanya mukimi ... firmasindan alacagi fren sistemleri test
hizmetinin, Tiirkiye- Almanya Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasi’nda
serbest _meslek faalivetlerinin sadece gercek kisiler i¢in diizenlenmis
olmasi nedeniyle, Anlasma>nin birer drnekleri ekli «Isyeri» baghikli 5 nci ve
“Ticari Kazanglar” bagslikli 7 nci maddeleri kapsaminda degerlendirilmesi
gerekmektedir. Almanya mukimi tesebbiisiin Tiirkiye'de icra edecegi
faaliyetin, bu tesebbiisiin personelleri vasitastyla Tiirkiye’de herhangi bir 12
aylik donemde toplamda 6 ayt asan bir siirede veya siirelerde devam etmesi
durumunda, Tiirkiye’de bir is yeri olusacak ve bu hizmetlerden elde edilen

28 Sakarya Vergi Dairesi Bagkanhig tarafindan verilen 24.07.2013 tarih ve 41931384-125[3-2012-16]-
28 sayili Ozelge
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kazanglar i¢c mevzuatinuz hiikiimleri cercevesinde Tiirkiye’'de vergiye tabi
tutulacaktir.

Diger taraftan, Tiirkiye’de icra edilen soz konusu hizmetler dolayistyla
elde edilen gelirlerin i¢ mevzuatimiz hiikiimleri cercevesinde vergi tevkifatina
tabi tutulmast halinde, soz konusu 6demeler tizerinden vergi tevkifat: yapmak
zorunda olan vergi sorumlularinin, tevkifat yiikiimliiliigiiniin dogdugu sirada,
istihkak sahibi tesebbiisiin faaliyet icrast amaciyla yukarida belirtilen toplam
altiaylik siire icerisinde kalip kalmama durumunu bilemeyeceklerinden, diger
bir ifadeyle ayni donemde Tiirkiye’'de baskalarina da hizmet verebilecegi
ihtimali dikkate alinarak, soz konusu odemeler iizerinden vergi tevkifati
yapmalart gerekmektedir.

Bu sekilde, Tiirkiye’de hizmet icrast baslangicta alti ayr agsmadigi igin
vergi tevkifati yapmayan vergi sorumlularinin vergi idaresi tarafindan cezai
yaptirtmla karsilasmalarumin oniine gecilmis olacaktr.

Ote yandan, Tiirkiye-Almanya Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmast
cercevesinde bahse konu odemelerin Tiirkiye’de vergiye tabi tutulmamasi
gerektigi durumda, adi gecen Alman mukimi firmaya yapilan soz konusu
odemeler iizerinden kurumlar vergisi tevkifati yapilmast halinde, anilan
firma tarafindan bizzat veya vekilleri araciligiyla, tevkif yoluyla alinan
vergilerin iadesi icin ilgili vergi dairesine bagvurulabilecektir.”

Ozelge 3%; “llgide kayith ozelge talep formunda; yurt disi ortagimiz
olan ......... (Almanya) firmasindan video konferans sistemi yazilumi almak
istediginizi belirterek, alinacak bu hizmet karsiliginda yapilacak ddemeler
iizerinden kurumlar vergisi kesintisi yapilip yapilmayacagi ... konularinda
bilgi talep edildigi anlasiimis olup konu hakkinda Baskanligimiz goriisii
asagida aciklanmistir.

Buna gore, Almanya mukimi firmadan aldiginiz video konferans
yazilimini, degistirme veyva cogaltma gibi telif hakki kapsaminda olan
haklara sahip olmadan satmaniz_durumunda Almanya mukimi_firmaya
vapilacak ddemelerin ticari kazang olarak degerlendirilmesi gerekmektedir.
Almanya mukimi firmamin bu yazilimin satisindan elde ettigi gelirlerin
Tiirkiye'de vergilendirilebilmesi icin Almanya mukimi firmann faaliyetlerini

29 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 06.04.2018 tarih ve 62030549-125[30-2015/229]-
342400 say1l1 Ozelge
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Anlasmanin 5 inci maddesi kapsaminda Tiirkiye’de sahip oldugu bir is yeri
vasitasiyla gerceklestirmesi gerekmektedir.

Ote yandan, telif hakki kapsaminda bir yazilumin cogaltma, degistirme
vb. gibi haklarvun kullaninu  karsthiginda Almanva mukimi firmaya

vapilacak ddemelerin Anlasmanin 12 nci maddesinin 3 iincii fikrast uvarinca

gavrimaddi hak bedeli olarak degerlendirilmesi gerekecektir. Maddenin 2
nci fikrasina gore ise, bu firmaya yapilacak gayrimaddi hak bedeli 6demeleri

iizerinden Tiirkiye’'nin %10 oraninda vergi alma hakkt bulunmaktadir.”

Ozelge 4%; “llgide kayith dzelge talep formunda ve ek dilekgelerinizde,
otomotiv yedek parca imalati, satisi, ithalati ve ihracati faaliyetleri ile
istigal etmekte oldugunuzu, sirketinizin Almanya mukimi ....... sirketine
direk otomotiv yedek parca ihracat ve konsinye otomotiv yedek parca
thracatt yaptigini, bu ihracatlarvuzla ilgili yine Almanya mukimi .... ve
weeevw.. firmalarindan giimriikleme, depolama, istifleme, bosaltma, nakliye
hizmetleri alindigint belirterek, alinan bu hizmetlerle ilgili kurumlar vergisi
kesintisi yapilip yapimayacagt ... hususunda Baskanligimiz goriisii talep
edilmektedir.

Buna gore, sirketiniz tarafindan ihrac edilen mallar icin Almanya mukimi
firma tarafindan Almanya’da verilen giimriikleme, depolama, istifleme,
bosaltma, nakliye hizmetleri karsiliginda sirketinizce yapilan ddemeler
dolayisi ile elde edilen kazanglarin ticari kazang olarak degerlendirilmesi
gerekmekte olup, soz konusu kazanglari vergileme hakki yalnizca Almanya’ya
ait olacaktir.”

3. Temettii Gelirleri (Md-10)

Tiirk-Alman CVOA’nin 10’uncu maddesinin ilk fikrasina gore bir Akit
Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devletin bir mukimine
Odenen temettiiler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

Bununla beraber ikinci fikraya gore de soz konusu temettiiler, temettiiyii
odeyen sirketin mukim oldugu Akit Devlette ve bu Devletin mevzuatina gére
de vergilendirilebilir; ancak, temettiiniin gercek lehdar1 diger Akit Devletin

30 Bursa Vergi Dairesi Bagkanligi tarafindan verilen 12.01.2023 tarih ve 17192610-125[KV-2020/30]-
10925 say1l1 Ozelge
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bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi:

a) temettiiniin gercek lehdari, temettii odeyen sirketin sermayesinin
dogrudan dogruya en az yiizde 25’ini elinde tutan bir girket* (ortaklik harig¢)
ise, gayrisafi temettii tutarinin yiizde 5’ini;*

b) tim diger durumlarda gayrisafi temettii tutarinin yiizde 15’ini
agsmayacaktir.

Ancak maddenin 4’iincii fikrasina gore bir Akit Devlet mukimi olan
temettiiniin gergek lehdari, temettiiyli 6deyen sirketin mukim oldugu diger
Akit Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla orada ticari faaliyette bulunursa
veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek
faaliyeti icra ederse ve s6z konusu temettii elde edilmesi ile bu igyeri veya
sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, bu durumda, olayina gore
ticari kazanca iliskin olan 7°nci veya serbest meslek kazancina iliskin
14’1incii madde hiikiimleri uygulanacaktir.

Bununla birlikte maddenin 5’inci fikrasina gore bir Akit Devlet mukimi
olan bir sirketin, diger Akit Devletten elde ettigi kazanclar1 (temettiilerin
kendi mukimlerinden birine 6denmesi veya temettii elde edilmesi ile bu diger
Devlette bulunan bir igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmasi
durumlar1 hari¢) dolayisiyla dagittigi temettiiler iizerinden bu diger Devlet
herhangi bir vergi alamaz.

Sanal bir Ornek iizerinden anlatmak gerekirse Almanya’da mukim A
sirketi Tiirkiye’de yerlesik olan firmalara satmis oldugu mal ve hizmetlerden
gelir elde etmis daha sonra ilgili donemin karin1 Almanya’da (veya Tiirkiye
disinda bagka bir ililkede) mukim olan kendi ortaklarima dagitmistir. Bu
durumda, Tiirkiye, ilgili gelirin tamamen veya kismen kendi sinirlari
icerisinden dogdugundan hareketle soz konusu temettiileri Tiirkiye’de
vergilendirme yoluna gidemez. Bu olayda Almanya’da mukim bir sirket
tarafindan Tiirkiye’de mukim kisilere dagitilan bir kar veya Almanya’da
mukim sirketin Tirkiye’de kurulu olan isyeri vasitasiyla elde etmis oldugu

31 Goriilecegi iizere indirimli oranda vergileme icin lehdarin sirket olma zorunlulugu bulunmaktadir.

32 “Anlasmaya gore temettii elde edenin %25’lik sahiplik orani kosulunu belirli bir siire siirdiirmiis
olmast aranmayacaktir. Temettiiniin dagitildigu tarih itibariyle bu kosulun saglanmasi yeterlidir. Durum
boyle olmakla birlikte yorum notlarinda anlasma hiikmiiniin kotiiye kullanimi niteliginde olan sadece
indirimli vergilemeden yararlanmak adina temettii dagitimindan kisa bir siire once sahiplik oraninin
%25 ve iizerine tasinmasi seklinde yapilan islemlerde 10/2-a hiikmiiniin uygulanmayacag belirtilmigtir.”
(Mehmet Batun, “Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmalart Cercevesinde Temettii Gelirlerinin
Vergilendirilmesi”, Vergi Diinyas1, Ekim 2016, 5.157.)
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bir temettii s6z konusu degildir.**

Anlagsmanin 10’uncu maddesinde ayrica temettli teriminin tanimina
da yer verilmis olup; hisse senetlerinden, intifa senetlerinden veya intifa
haklarindan, maden hisselerinden, kurucu hisse senetlerinden veya alacak
niteliginde olmay1p kazanca katilmay1 saglayan diger haklardan elde edilen
gelirler ile diger sirket haklarindan elde edilen gelir veya dagitimi yapan
sirketin mukim oldugu Devletin mevzuatina gore, vergileme yoniinden hisse
senetlerinden elde edilen gelirle ayn1 muameleyi goren diger gelirler ile
yatirim fonu ve yatirim ortakligindan elde edilen gelirlerin temettii sayilacagi
hiikme baglanmustir.

Sonug¢ olarak Almanya mukimlerinin Tirkiye’deki bir sirketten elde
edecekleri temettiileri vergileme hakki Almanya’ya aittir. Ancak, Anlagma
Tiirkiye’ye de smurlt bir vergileme hakki tanimigtir. Buna gore, temettiiler
tizerinden kaynak Devlet olarak Tiirkiye’de yapilacak vergilemenin orani
gercek lehtarin Almanya mukimi olmasi kosuluyla en fazla %15 olacaktur.
Ancak, i¢ mevzuatimizda bu tiir gelirlerin vergilendirilmesinde daha diisiik bir
oran belirlenmigse vergileme bu diisiik oran iizerinden yapilacaktir.** Ayrica
Tiirkiye’de elde edilen temettiiler, kaynakta vergi kesintisi yapilmak suretiyle
vergilendirildiginden ayrica beyan edilmesine gerek bulunmamaktadir.
Tiirkiye’de elde edilen temettii gelirleri icin 6denen vergiler ise, Anlagsmanin
22’nci maddesi uyarinca Almanya’da 6denecek olan vergilerden mahsup
edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornek su sekildedir;

33 A.ge.Batun,s.162

34 22.12.2021 tarihli ve 31697 sayili Resmi Gazetede yayimlanan 21.12.2021 tarihli ve 4936 say1li
Cumhurbagkani Karari’na gore;

Tam miikellef kurumlar tarafindan;

-Tam miikellef gercek kisilere,

-Gelir ve kurumlar vergisi miikellefi olmayanlara ve bu vergilerden muaf olanlara,

-Vergiden muaf olan kurumlara,

-Dar miikellef gercek kisilere,

-Dar miikellef kurumlara,

Dagitilan;

1. Her nevi hisse senetlerinin kér paylari,

2. Istirak hisselerinden dogan kazanglar (Limited Sirket ortaklarmnin, is ortakliklari ortaklarinin ve
komanditerlerin kar paylari ile kooperatiflerin dagittiklar1 kazanglar bu ziimreye dahildir.)

3. Kurumlarin idare meclisi bagkan ve iiyelerine verilen kar paylari;

Uzerinden yapilacak olan tevkifat oran1 %15’ten %10’a indirilmistir.
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Ornek; “15 yildir Almanya’da ikamet eden Ayse Hanim, Istanbul’daki
ABC Bankacilik A.S.’den 2013 yilinda 4.000 TL kar pay: tahsil etmistir.
Ayse Hanim’1in elde ettigi bu temettii geliri Almanya’da vergilendirilecek
olmakla birlikte, Tiirkiye nin de bu gelir lizerinden %15 oraninda vergi alma
hakki olacaktir.

Vergi, kaynakta tevkifat suretiyle alinacagindan, Ayse Hanim’in bu
geliri beyan etmesine gerek bulunmamaktadir. Ayse Hanim’in bu gelir i¢in
Tirkiye’de odemis oldugu vergi ise Almanya’da odeyecegi vergilerden
mahsup edilecektir.”

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanlig1 Tarafindan verilen 6zelgeler
su sekildedir;

Ozelge 1%; “ligide kayiti ozelge talep formunuzda, Sirketinizin
sermayesinin % 100’iiniin Almanya mukimi ........ unvanlt gsirkete ait
oldugu, Sirketinizin sirket ana sozlesmesi geregince her yil ana merkeze
kdr dagitimi yapugi belirtilerek, ilgili iilkeyle yapilan cifte vergilendirmeyi
onleme anlagmasmin da dikkate alinarak, Almanya’da bulunan ana merkeze
yapilacak kar dagitiminda hangi oranda gelir vergisi tevkifati yapilacagi
hususunda Baskanliginuz goriisii asagida aciklanmaktadir.

Anlagsmamin 10 uncu maddesinin 2/a bendi hiikmii dikkate alindiginda
Tiirkiye’de mukim olan bir sirketin, kendisinin en az %25 sermaye paymna
sahip Almanya’da mukim gercek lehdarlara yapilacak temettii ddemelerinde
Tiirkiye’nin en fazla %5 vergi alma hakkinin bulundugu goriilmektedir.

Bu hiikiimler cercevesinde, Almanya mukimi sirketin, Tiirkiye’de bulunan
subesinin tamanmuna sahip oldugu dikkate alindiginda Tiirkiye’'de bulunan
subenin, indirim ve istisnalar diisiilmeden onceki kurum kazancindan,
hesaplanan kurumlar vergisi diisiildiikten sonra kalan kisimdan ana
merkeze aktarilan tutar iizerinden Tiirkiye’de yapilacak vergilemede,
ic mevzuatimizdaki % 15 orani yerine % 5 oramimin dikkate alinmasi
gerekmektedir.”

Ozelge 2% “ligide kayith ézelge talep formunda, %100 ortagimiz olan
35 Antalya Vergi Dairesi Bagkanligi tarafindan verilen 13.07.2020 tarih ve 49327596-125[KVK.2014.
0Z.10]-109905 sayil1 Ozelge

36 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanligi tarafindan verilen 05.08.2020 tarih ve 62030549-125[30-2016-
388]-568974 say1l1 Ozelge
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Almanya mukimi girkete kar payt 6demesinde bulundugunuzu, ...; kar payi
odemelerinizin vergilendirilmesinin nasil olacagr ... hususunda bilgi talep
edildigi anlagilmis olup konu hakkinda Bagskanhiginiz goriisii asagida
actklanmustir.

Buna gore, %100 ortaginiz olan Almanya mukimi sirkete yapilacak kar
payt ddemesi iizerinden %5 oraminda kurumlar vergisi kesintisi yapilmasi
gerekmektedir.”

4. Faiz Gelirleri (Md-11)

Tiirk-Alman CVOA’min 11’inci maddesinin ilk fikrasinda, bir Akit
Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6denen faiz, bu diger
(mukim) Devlette vergilendirilecegi belirtildikten sonra ikinci fikrada ayni
temettii kazanclarinda oldugu gibi kaynak Devlete sinirli vergilendirme
yetkisi verilistir. Buna gore, faizin gergek lehdar1 diger Akit Devletin bir
mukimi ise, diger Devletin bu sekilde alabilecegi vergi faizin gayrisafi
tutarinin yilizde 10’unu agmayacaktir. Ancak i¢ mevzuatta bu tiir gelirlerin
vergilendirilmesinde daha diisiik bir oran belirlenmigse vergilemenin bu
diisiik oran iizerinden yapilacagi tabidir.

Yine temettii gelirlerinde oldugu gibi bir Akit Devlet mukimi olan faizin
gercek lehdar, faizi 6deyenin mukim oldugu diger Akit Devlette yer alan
bir igyeri vasitasiyla orada ticari faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette
yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti icra ederse ve s6z
konusu faizin 6dendigi alacak ile bu igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir
bag bulunmaktaysa, bu durumda, olayina gore ticari kazanca iligkin olan
7’nci veya serbest meslek kazancina iligkin 14’iinci madde hiikiimleri
uygulanacaktir.

Maddede, her nevi alacaktan dogan gelirlerin ve 6zellikle kamu menkul
kiymetleri ile tahvil veya borg¢ senetlerinden elde edilen gelirler ile s6z konusu
menkul kiymet, tahvil veya bor¢ senetlerine bagli prim ve ikramiyelerin
faiz kapsaminda degerlendirilecegi belirtilmistir. Alacagin ipotekle temin
edilip edilmedigi 6nem tasimayacagi gibi, gecikme faiz ve cezalar1 da faiz
kapsaminda degerlendirilmemektedir. Ancak Anlagmaya ekli Protokoliin
4’iinci maddesinde gecikme cezalar1 veya (gecikme) faizi oraninin emsal
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faiz oranindan diisiik olmasi veya gecikme cezalarinin emsal gecikme
cezalarindan yiiksek olmasi durumunda, faiz olarak degerlendirilecektir.

Sonug olarak Almanya mukimlerinin Tiirkiye’deki bankalar ve diger
finansal kuruluslardan elde edecekleri faiz gelirlerini vergileme hakki
Almanya’ya aittir. Ancak, Tiirkiye’nin de kaynak Devlet olarak bu gelirler
tizerinden gercek lehtarin Almanya mukimi olmasi durumunda en fazla %10
oraninda vergi alma hakki bulunmaktadir. Ancak, i¢ mevzuatimizda bu tiir
gelirlerin vergilendirilmesinde daha diisiik bir oran belirlenmisse vergileme
bu diisiik oran iizerinden yapilacaktir. Tiirkiye’de elde edilen faiz gelirleri
kaynakta vergi kesintisi yapilmak suretiyle vergilendirildiginden ayrica beyan
edilmesine gerek bulunmamaktadir. Tiirkiye’de elde edilen faiz gelirleri icin
O0denecek vergi, Anlagsmanin 22 nci maddesi uyarinca Almanya’da 6denecek
olan vergilerden mahsup edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornek su sekildedir;

Ornek: Almanya’da yasayan Kemal Bey, Tiirkiye’deki Izmir Bankacilik
A.S.’de bulunan mevduat hesaplarindan 2014 yilinda 7.000 TL faiz
geliri elde etmigtir. Kemal Bey’in elde ettigi bu faiz geliri Almanya’da
vergilendirilmekle birlikte, Tiirkiye nin de bu geliri % 10 oraninda vergileme
hakki olacaktir. Ancak, bu sekilde Tiirkiye’de 6denen vergi, Kemal Beyin
Almanya’da 6deyecegi vergilerden mahsup edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelirler Genel Miidiirliigii tarafindan Tiirkiye
Cumhuriyeti Berlin Biiytikel¢iligi’ne verilen bilgi su sekildedir;

Ozelge 1¥; “llgide kayith yazinizda, Almanya’da ikamet eden
vatandaslarimizin Merkez Bankasinezdinde actiklarthesaplardaneldeettikleri
faiz gelirinin iki Devlet arasinda uygulanmakta olan cifte vergilendirmeyi
onleme anlagmast hiikiimlerine gore ne sekilde vergilendirilecegi konusunda
bilgi istenilmektedir.

Bu  hiikiim cercevesinde Almanya’da mukim kabul edilen Tiirk
vatandaglarmmin Tiirkiye'de dogan faiz gelirleri, anilan maddenin 1 inci
fikrast hiikmii cercevesinde Almanya’da vergilendirilecek; ancak, Tiirkiye’de

37 Gelirler Genel Miidiirliigii tarafindan verilen 19/03/2001 tarih ve B.07.0.GEL.0.85/8500-24/014447
sayili bilgilendirme yazis1
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dogmus bir faiz geliri oldugundan, 2 nci fikra hiikiimlerine gore faiz tutarinin
% 15’ini asmayacak sekilde Tiirkiye’de de vergiye tabi tutulabilecektir.

Tiirkiye’de bu sekilde odenen vergi ise, Anlasmanin “Mukim Olunan
Devlette Cifte Vergilendirmenin Onlenmesine iliskin 23 iincii maddesinin 2
nci fikrasmin (b) bendi hiikkmiine goére, Almanya’da gelir lizerinden 6denecek
vergilerden mahsup edilecektir.

Bununla beraber, mahsup edilecek vergi bu faiz geliri iizerinden
mahsuptan once hesaplanan Alman vergisini asamayacaktir.”

5. Gayrimaddi Hak Bedelleri (Md-12)

Tiirk-Alman CVOA’nin 12°nci maddesinin ilk fikrasinda, bir Akit
Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6denen gayrimaddi
hak bedellerinin, bu diger (mukim) Devlette vergilendirilecegi belirtildikten
sonra ikinci fikrada ayni temettii gelirlerinde oldugu gibi kaynak Devlete
sinirli vergilendirme yetkisi verilmistir. Buna gore, gayrimaddi hak bedelinin
gercek lehdar1 diger Akit Devletin bir mukimi ise, kaynak Devletin bu sekilde
alabilecegi vergi gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi tutarinin yiizde 10’unu
agmayacaktir. Ancak i¢ mevzuatta bu tiir gelirlerin vergilendirilmesinde
daha diisiik bir oran belirlenmigse vergilemenin bu diisiik oran iizerinden
yapilacag tabidir.

Yine temettii gelirlerinde oldugu gibi bir Akit Devlet mukimi olan
gayrimaddi hak bedelinin gercek lehdari, bedeli édeyenin mukim oldugu
diger Akit Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla orada ticari faaliyette
bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest
meslek faaliyeti icra ederse ve soz konusu bedelin 6dendigi hak veya varlik
ile bu igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, bu durumda,
olayina gore ticari kazanca iligkin olan 7’nci veya serbest meslek kazancina
iliskin 14’{incli madde hiikiimleri uygulanacaktir.

Sonu¢ olarak Almanya mukimlerinin Tiirkiye’den elde edecekleri
gayrimaddi hak bedellerini vergileme hakki, temettii ve faizde oldugu gibi
Almanya’ya aittir. Ancak, Tiirkiye’nin de kaynak Devlet olarak bu gelirler
tizerinden gercek lehtarin Almanya mukimi olmasi durumunda en fazla %10
oraninda vergi alma hakki bulunmaktadir. Ancak, i¢ mevzuatimizda bu tiir
gelirlerin vergilendirilmesinde daha diisiik bir oran belirlenmisse vergileme
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bu diisiik oran iizerinden yapilacaktir.

I¢ mevzuatimiza gore gayrimenkul sermaye iradi olarak kabul edilen
gayrimaddi haklar kaynakta tevkif suretiyle vergilendirilmeleri halinde
beyanname verilmesine gerek bulunmamaktadir. Ancak s6z konusu gelirlerin
kaynakta tevkif suretiyle vergilendirilmedigi durumlarda bu gelirlerin yillik
beyanname ile yillik beyanname verilmesinin zorunlu olmadig1 durumlarda
ise miinferit beyanname ile beyan edilmesi gerekmektedir. Tiirkiye’de elde
edilen gayrimaddi hak bedelleri dolayisiyla 6denecek vergi, Anlagsmanin
22 nci maddesi uyarinca Almanya’da 6denecek olan vergilerden mahsup
edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladigi rehberde
yer alan ornek su sekildedir;

Ornek: Almanya’da ikamet eden bilgisayar miihendisi Mustafa Bey,
kendisinin gelistirdigi bilgisayar miihendisligi ile ilgili yazilimin kullanim
hakkini, Tiirkiye’de Lidya A.S.’ye vermis ve bunun karsiliginda 2013 yilinda
briit 300.000 TL gelir elde etmistir.

Anlagsma uyarinca Mustafa Bey’in elde ettigi geliri vergileme hakki
Almanya’ya ait olmakla birlikte Tiirkiye de bu gelirin %10’unu agmamak
tizere vergileme hakkina sahiptir. Dolayisiyla, Mustafa Bey’in bu gelir i¢in
Tirkiye’de 6deyecegi vergi azami 30.000 TL (300.000 x %10) olacaktir. S6z
konusu verginin kaynakta kesinti suretiyle alinmig olmasi halinde Tiirkiye’de
beyanname verilmeyecek, kesinti yapilmamis olmasi halinde ise beyanname
verilmesi gerekecektir. Bu sekilde Tiirkiye’de 6denen vergi ise, Almanya’da
Odenecek olan vergiden mahsup edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir idaresi Baskanlig1 Tarafindan verilen dzelgeler
su sekildedir;

Ozelge 1%; “llgide kayith ozelge talep formunuzda; Almanya merkezli
bir sirkete yapacagimiz server ve ..yazilim kullamim bedeli ddemeleriniz
iizerinden tevkifat yapilip yapilamayacagi ... hususunda Baskanligimiz
goriisiinii talep etmektesiniz.

Bu hiikiim ve aciklamalara gore, Almanya’da mukim sirkete nakden veya

38 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 23.08.2013 tarih ve 11395140-105[313-2012/
VUK-1- .. .]-1325 sayil1 Ozelge
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hesaben gayrimaddi hak bedeli niteligindeki server ve ... yazilim kullanim
odemeleriniziizerindenTiirkiye Cumhuriyetiile Almanya Federal Cumhuriyeti
Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi ve Vergi
Kacakciligimi Onleme Anlasmasimin 12 nci maddesinin 2 nci fikrasma gore
10% oraninda kurumlar vergisi tevkifat: yapmaniz gerekmektedir.

Diger taraftan, Anlagsma hiikiimlerinin ic mevzuata gore degisiklik
getirdigi durumlarda Anlagma hiikiimlerinden yararlanmak isteyen Almanya
mukimlerinin Almanya’da tam miikellef olduklarint ve tiim diinya kazanglart
iizerinden bu iilkede vergilendirildiklerini Almanya yetkili makamlarindan
alinacak bir belge (mukimlik belgesi) ile kamitlamalart ve bu belgenin
asl ile noterce veya Almanya’daki Tiirk Konsolosluklarinca tasdik edilen
Tiirkce terciimesinin bir orneginin vergi sorumlularina ibraz edilmesi
gerekmektedir. Vergi sorumlulart teslim aldiklart bu belgeyi gerektiginde
vetkili makamlara ibraz etmek iizere muhafaza edeceklerdir. S6z konusu
belgenin ibraz edilememesi durumunda ise ilgili Anlasma hiikiimleri yerine
ic mevzuat hiikiimlerimizin uygulanacag tabiidir.”

Ozelge 2%; “Ozelge talep formunuzun incelenmesinden, sirket
hisselerinizin % 99,99 una sahip Almanya mukimi ... tarafindan yapildigi
belirtilen marka-patent-telifmasraflari gibi harcamalarin aylik olarak istiraki
olan firmalara paylastirilmasi sonucu Sirketiniz tarafindan cironuzun % 2
sine tekabiil eden bir tutarin iliskili kisi ... ye odendigi anlasilmistir. Ancak,
Almanya’da mukim iligkili sirket tarafindan yapilan masraflarla ilgili olarak,
Sirketinizin faaliyetleri dolayistyla bu masraflara katlanmasina gerek olup
olmadig, ddemelere konu olan hizmetlerin fiilen verilip verilmedigi, marka-
patent ve telif masraflarina iligskin hizmetlerle sirketinizin kazancinin elde
edilmesi ve idamesi arasinda illiyet bagi bulunup bulunmadig: gibi bilgilere
ver verilmedigi anlagilmistir.

Buna gore; Almanya’da mukim hdkim ortaginiz tarafindan kullanim hakk:
alinan gayrimaddi haklarin bir sozlesmeye istinaden alt lisanslamasinin
miimkiin olmast ve alt kullanum hakki icin hdkim ortak sirkete odeme
yapilmast durumunda, ddenecek tutarlar iizerinden % 10 oraninda kurumlar
vergisi kesintisi yaptlmast gerekmektedir.”

39 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig: tarafindan verilen 12.09.2017 tarih ve B.07.1.G
1B .4.34.17.01-130-283472 say1li Ozelge

34



Ozelge 3*; “Ilgide kayitli dzelge talep formunda, Almanya mukimi ...
firmasindan gecici kabul rejimi kapsaminda asfaltlama makineleri temin
ettiginiz, ayrica anilan yabanct girket tarafindan gonderilen personeli,
asfaltlama makinelerinin kullaniminda ve asfaltlama ile ilgili diger yan
islerde calistirdiginiz belirtilerek, bu islemler karsiliginda yabanci sirkete
odenen bedeller iizerinden kurumlar vergisi tevkifati yapilip yapimayacagi
ile anilan yabanci sirketin Tiirkiye’de miikellefiyet tesis ettirmesinin gerekip
gerekmedigi hususlarinda goriis talep ettiginiz anlasilmistir.

Bu hiikiimler uyarinca, Almanya mukimi ... firmasindan gecici kabul
rejimi ile temin ettiginiz asfaltlama makineleri icin yaptiginiz odemelerin
gayrimaddi hak bedeli olarak degerlendirilmesi ve bu ddemeler iizerinden
Anlagmanin 12 nci maddesi uyarinca en fazla % 10 oraninda vergi tevkifati
yapilmasi gerekmektedir.

Diger taraftan, Almanya mukimi gsirket tarafindan Tiirkiye’de
gorevlendirilen  personelin  elde  edecekleri  iicret  gelirlerinin
vergilendirilmesinde ise Anlagsma’min “Bagimli Kigisel Faaliyetler”e iliskin
15 inci maddesi hiikiimlerinin uygulanacagi tabiidir.”

Ozelge 4*'; “Ilgide kayith 6zelge talep formunuzda, ......... ‘aait gosterilerin
yayma, dagitma, izlenme ve benzeri haklarimi satin aldigimizi, Almanya
mukimi bulunan girketle Sirketiniz arasinda sanatcimin gosterilerinin
belli bir boliimiiniin veya tiimiiniin internet iizerinden ................ sitesinde
yayinlanmast konusunda anlasmaya varildigini, ........... sitesi  yurtdisi
merkezli olup yurt disinda faaliyetini siirdiirdiigii, ............ ile anlasmast
bulunan Almanya mukimi olan sirketin begenilme oranina gore Sirketinize
bir bedel ddeyecedi, .......... ‘a ait gosterilerin izlenme oraninin biiyiik kismin
Tiirkiye’nin olusturdugunu belirterek, ... cifte vergilendirmeyi onleme
anlasmalarina gore vergilemenin nasil olacagr konusunda Baskanligimizin
goriisii sorulmaktadir.

40 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 18.08.2015 tarih ve B.07.1.G
1B.4.34.16.01-125[30-2012/368]-75341 sayil1 Ozelge

41 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 24.04.2014 tarih ve 9044742-KDV.1-1176 sayili
Ozelge
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Buna gore, gayrimaddi hak niteligini haiz C.. Y.... gosterilerinin
kullammu karsihiginda Almanya mukimi sirket tarafindan Tiirkiye mukimi
sirkete yapilan odemeler iizerinden Almanya’min %I10’u asmayan bir
oranda vergi alma hakki bulunmaktadir. Ote yandan, maddede sizii edilen
“gercek lehdar” terimiyle, gayrimaddi hak bedelini kullanma hakkina sahip
olan kisiler kastedilmektedir. Diger bir ifadeyle, sozlesmeye veya yasal bir
yiikiimliiliige bagli olarak odemeyi bir baska kisiye aktarmakla yiikiimlii olan
(acente, vekil, temsilci, yediemin, kayyum vb.) kisi ve kurumlar gercek lehdar
olarak kabul edilmemektedirler. Boyle bir durumda, odemenin aktarilmasi
gereken gayrimaddi hak bedelinin gercek lehdar: Tiirkiye mukimi degilse
anlagsmada 6ngoriilen diisiik orandan faydalanmasi miimkiin degildir.

Bu hiikiimlere gore, tam miikellef olan Sirketinizin .................. a ait
gosterilerin yayma, dagitma, izleme ve benzeri haklarimin satin alinmasindan
dogan ve Almanya mukimi sirket ile anlasarak ............ internet sitesinden
yayinlanacak olan gosterilerden izlenme ve begenilme oranina gore elde
edecegi kazancin, kurum kazanciniza dahil edilmesi gerekmektedir.

Diger taraftan, Sirketinizin bu kazanca iliskin olarak Almanya’da
odeyecegi kurumlar vergisi ve benzerivergilerin, anilan Cifte Vergilendirmeyi
Onleme Anlasmasimin 22 nci maddesive 5520 sayili Kanunun 33 iinciimaddesi
ve 1 Seri No.u Kurumlar Vergisi Genel Tebliginde yapilan aciklamalar
cercevesinde kurumlar vergisinden mahsup edilmesi miimkiindiir.”

Ozelge 5%; “llgide kayith ozelge talep formu ve ek aciklama
dilekgelerinizde, sirketinizin bazi iilkelerin futbol ligi sonuglart hakkinda
istatistiki bilgi saglamak iizere internet sitesi kurdugu ve bu hizmetleri
sunabilmek icin .. Almanya’da mukim bir firmadan hosting hizmeti alindigt
belirtilerek, yurt digindan temin edilen soz konusu hizmetler karsiliginda
yapiulan Odemeler iizerinden gelir vergisi tevkifati yapulip yapilmayacagi
hususlarinda goriis talebinde bulunuldugu anlagilmaktadur.

Buna gore, Almanya mukimi sirketten alinan hosting hizmeti icin yapilan
odemelerin Tiirkiye - Almanya Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasinin
12 nci maddesinin iiciincii fikrasi kapsaminda gayrimaddi hak bedeli

42 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 01.10.2020 tarih ve 62030549-125[30-2017/231]-
721628 sayil1 Ozelge
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olarak degerlendirilmesi gerekmektedir. Soz konusu Anlasmasimin 12
nci maddesinin birinci fikrasina gore bu kazanclart vergilendirme hakki
Almanya’ya ait olmakla birlikte, aynt maddenin ikinci fikrasina gore bahsi
gecen kazanclar iizerinden Tiirkiye’nin de vergi alma hakk: bulunmaktadir.
Anlagsmanin Tiirkiye’ye vergileme hakki verdigi durumlarda vergileme ic
mevzuat hiikiimlerimize gore yapilacak; ancak, Tiirkiye’'de alinacak vergi
50z konusu odemenin gayrisafi tutarimin yiizde 10’unu asmayacaktir.”

6. Sermaye Deger Artis Kazanclar1 (Md-13)

Tiirk-Alman CVOA’nin 13’iincii maddesinde;

a-Bir Akit Devlet mukimince,

* Diger Akit Devlette yer alan ve 6’nc1 maddede belirtilen gayrimenkul
varliklarin elden ¢ikarilmasindan saglanan kazanglarin,

* Degerinin yiizde ellisinden fazlasi, dogrudan veya dolayli olarak diger
Akit Devlette bulunan gayrimenkul varlig1 temsil eden hisse senetleri ve
benzeri haklarin elden ¢ikarilmasindan saglanan kazanclarin,

* Uluslararasi trafikte Isletilen gemi veya ucaklarin veya s6z konusu gemi
veya ucaklarin isletilmesiyle ilgili menkul varliklarin elden ¢ikarilmasindan
sagladig1 kazanglarin,

Bu diger (kaynak) Devlette vergilendirilebilecegi,

b- Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir
igyerinin ticari varhigina dahil menkul varliklarin veya bir Akit Devlet
mukiminin diger Akit Devlette serbest meslek faaliyeti icra etmek iizere
kullandig1 sabit bir yere ait menkul varliklarin elden ¢ikarilmasindan dogan
kazanclarin ise, bu igyerinin (yalniz veya tiim tegebbiisle birlikte) veya sabit
yerin elden c¢ikarilmasindan dogan kazan¢ da dahil olmak iizere, bu diger
(kaynak) Devlette vergilendirilebilecegi,

Belirtilmisgtir.

Yukarida belirtilenlerin diginda kalan varliklarin (6rnegin istirak
paylari, hisse senetleri) elden ¢ikarilmasindan saglanan sermaye deger artis

kazanclari, iktisap ve elden cikarma arasindaki siire bir yilin altindaysa
diger (kaynak) Devlette, siire bir y1l1 agarsa yalnizca elden ¢ikaranin mukim
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oldugu Akit Devlette vergilendirilecektir.

Bununla birlikte, degerinin ylizde ellisinden fazlasi, dogrudan veya
dolayl olarak diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul varligi temsil eden
hisse senetleri ve benzeri haklarin elden ¢ikarilmasindan saglanan kazanglar
ile yukarida belirtilenler diginda kalan kazanclar lizerinden 6denen vergiler
22°nci madde kapsaminda mahsup edilebilecektir. Bunlar diginda 6’nci
maddede belirtilen gayrimenkul varliklarin elden ¢ikarilmasindan saglanan
kazanclar 22’nci madde kapsaminda istisna kabul edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornekler su sekildedir;

Ornek 1: “Almanya’da yasayan Fatos Hamim, memleketi Kayseri’de
bulunan evini satmistir. Fatog Hanim’in bu satis dolayisiyla elde ettigi
geliri vergileme hakki, gayrimenkul Tiirkiye’de bulundugundan Tiirkiye’ye
ait olacaktir. Tiirkiye’de elde edilen bu gelir Almanya’da vergiden istisna
edilecektir.”

Ornek 2: “Almanya’da yasayan Ali Bey, 2013 Subat ayinda Tiirkiye’deki
bir sirketin ¢ikardigi hisse senetlerini satin almig ve 2013 Kasim ayinda da
bu hisseleri elden cikarmistir. Ali Bey’in bu hisselerin satisindan elde ettigi
gelir, alig ve satig tarihleri arasindaki siire bir yili gegmedigi icin Tiirkiye’de
ic mevzuat hiikiimlerimize gore vergilendirilecektir. Tiirkiye’de ddenen
vergi ise Ali Bey’in Almanya’da odeyecegi vergiden mahsup edilecektir.
Ali Bey’in, s6z konusu gelirin Tiirkiye’de vergi kesintisine tabi tutulmasi
halinde beyanname vermesine gerek bulunmamaktadir.

Ali Bey bu hisse senetlerini 2014 Nisan ayinda elden ¢ikarmis olsaydi, bir
yildan fazla siirede elde tutulmus olacagindan bu hisselerin satisindan elde
edilen gelirin Almanya’da vergilendirilmesi gerekecekti.”

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Baskanlig1 Tarafindan verilen 6zelge
su sekildedir;

Ozelge 1% “ligi (c)>de kayitli ozelge talep formunda, ... Vergi Dairesi
Miidiirliigii’niin ... vergi kimlik numarali miikellefi oldugunuzu, sirketinizin
sermayesinin  500.000,00-TL  oldugunu ve tamamunin Odendigini,
Almanya’dan bir fon kurulusunun sirketinize ortak olmay: teklif ettigini ve

43 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanligi tarafindan verilen 10.01.2012 tarih ve B.07.1 GIB.4.34.16.01-KVK
5-104 say1il1 Ozelge
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sirket sermayenizin 980.000,00-TL ye yiikseltilerek toplam 480.000,00-TL’lik
ortaklik verilecegini, bunun karsiliginda fon kurulusunun 85.000.000 EURO
bedel ddeyecegini belirterek, hisse senetlerinin itibari degeri ile satig degeri
arasindaki olumlu farkin kurumlar vergisinden istisna olup olmadigi ile
yabanci fon kurulusunun ortakliktan cikmak istediginde ve mevcut hissesini
ortaklara veya iiciincii sahislara satmasi durumunda elde edecegi kazancin
vergilendirilmesi hususlarinda Baskanligimiz goriislerini sormaktasiniz.

Bu hiikiim ve aciklamalara gore, sirketinizin 980.000,00-TL ye arttirilacak
sermayesinin 480.000,00-TL olan boliimiine karsiuik Almanya mukimi
yabanct bir fon kurulusundan almis oldugu 85.000.000 EURO’luk teklif
sonucunda olusan olumlu farkin 5520 sayili Kurumlar Vergisi Kanununun 5
inci maddesinin birinci fikrasimin (¢) bendi uyarinca kurumlar vergisinden
istisna edilmesi miimkiin bulunmaktadir.

Ote yandan, Almanya mukimi fon kurulusunun sirketinizin hisselerini
elden cikarmasi dolayistyla saglayacagi kazancin, alis ve satis arasindaki
siirenin bir yili agsmast ve gelirin, Tiirkiye-Almanya CVO Anlasmasinin
fesh edildigi 01.01.2011 tarihinden once elde edilmis olmast kosuluyla, soz
konusu Anlasmamn 13 iincii maddesinin 3 iincii fikrast uyarinca yalnizca
Almanya’da vergilendirilmesi gerekmektedir. Alis ve satig arasindaki siirenin
bir yui asmamast ya da gelirin 01.01.2011 tarihinden sonra elde edilmesi
halinde ise so6z konusu kazang, ic _mevzuat hiikiimlerimiz cercgevesinde

Tiirkive’de de vergilendirilebilecektir*

Bu durumda, hisselerin satis isleminin Gelir Vergisi Kanununun gegici 67
nci maddesi hiikiimleri cercevesinde banka veya aract kurumlar vasitasiyla
yapilmast halinde, anilan maddenin birinci fikrasina gore alig ve satis
bedelleri iizerinden tevkifat yapilmak suretiyle, satisin banka veya aract
kurumlar vasitasiyla yapitlmamast halinde ise Gelir Vergisi Kanununun
miikerrer 81 inci maddesi hiikmiine gore belirlenecek kazanc, Kurumlar
Vergisi Kanununun ozel beyana iliskin hiikiimlerine gore vergilendirilecektir.”

7. Serbest Meslek Kazanclar1 (Md-14)

Tiirk-Alman CVOA’ nin 14’iincii maddesinde “Serbest meslek faaliyetleri”

44 Ozelge tarihinin fesihten sonra yenilenen Tiirk-Alman CVOA’nin Resmi Gazetede yayim tarihi olan
24.01.2012 tarihinden 6nce olmasi sebebiyle 6zelgede bu yonde bir agiklama yer almaktadir.
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teriminin, doktorlarin, avukatlarin, miihendislerin, mimarlarin, discilerin ve
muhasebecilerin bagimsiz faaliyetlerinin yan sira, 6zellikle bagimsiz olarak
yiiriitiilen bilimsel, edebi, artistik, egitici veya 0gretici faaliyetleri kapsamina
aldig1 belirtilmistir.

Bir Akit Devletin mukimi olan bir gercek Kisinin®® serbest meslek
hizmetleri veya bagimsiz nitelikteki diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi
gelir,

a) Bu kisi, bu diger Devlette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra
etmek amaciyla siirekli kullanabilecegi sabit bir yere sahip ise veya

b) Bu kisi, bu diger Devlette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra
etmek amaciyla, 12 aylik herhangi bir kesintisiz donemde, bir veya birkag
seferde toplam 183 giin veya daha uzun bir siire kalirsa,

Diger Akit Devlette vergilendirilebilir.

Goriilecegi iizere Tiirk-Alman CVOA’nin 14’iincii maddesinde “mukim”
yerine “mukim olan bir gercek kisi” terimi kullanilmistir. Dolayisiyla, serbest
meslek ve benzeri faaliyetlerden dogan kazancin vergilendirme yetkisinin
paylasiminda gercek kisiler acisindan 14’iincii madde kapsamindaki
unsurlar dikkate alinacak, tesebbiisler icinse 5’inci maddede yer verilen 6zel
bir hiikiim dolayisiyla hizmet is yerinin olusumu kosuluna bagh olarak 7’nci
maddedeki ticari kazang¢ hiikmii devreye girecektir.

Ayrica 14’lincti maddede “sabit yer” ve “kalma siiresi” unsurlar1 birlikte
alternatif baglama noktalar1 olarak tanimlanmigtr.

Eger faaliyet Tiirkiye’de bir sabit yer vasitasiyla icra edilirse Tiirkiye’nin
vergilendirme yetkisi olugmaktadir. Sabit yerin olusup olugmadiginin
tespitinde, faaliyetin niteligine uygun olarak kullanilan yerin miinhasiran s6z
konusu faaliyete tahsis edilmesi gerekli degildir. Bagka bir gercek veya tiizel
kisi ile paylasilmas1 veya bagka bir kisiye ait olmast durumu, bu yerin ige
iliskin olma vasfini degistirmeyecektir.

Anlagmada is yeri ya da sabit yer unsurunun yani sira “kalma siiresi”

45 Tiirk-Alman CVOA’nin 14 iincii maddesinde yalnizca anlagmaya taraf olan bir akit devlet mukimi
gercek kisinin diger akit devlette icra ettigi serbest meslek faaliyetlerinden veya bagimsiz nitelikteki diger
faaliyetlerinden elde edilen gelirlerinin vergilendirilmesine iligkin diizenleme yapilmistir. Dolayistyla,
bir akit devlet mukimi olan tiizel kisi veya tesebbiislerin diger akit devlette icra ettigi serbest meslek
faaliyetlerinden elde edilen gelirlerini vergilendirme yetkisinin olup olmadig1 anlagmanin 5’inci ve 7°nci
maddelerinde yer alan diizenlemelere gore tespit edilecektir.
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unsuru da Tiirkiye’ nin vergilendirme yetkisinin belirlenmesi i¢in kullanilan
ilave unsur veya unsurlar olarak yer almaktadir. Anlasmanin uygulanmasinda,
Almanya mukiminin Tiirkiye’de is yeri ya da sabit yeri bulunmasa bile
Tiirkiye’nin vergi alma yetkisinin olugsup olugmadiginin belirlenmesi i¢in
kalma siiresi unsuruna da bakilmasi gerekmektedir.

Konu ile ilgili olarak 4 Seri No.lu Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlagmalar1 Genel Tebligi’nde yapilan aciklamalara gére;

-Bir vergilendirme doéneminde, serbest meslek faaliyetleri ile ilgili
olarak Tiirkiye’nin vergilendirme yetkisinin kalma siiresine dayali olarak
olugabilmesi icin ilgili mali y1l icinde baslayan veya sona eren herhangi bir
on iki aylik donemde bir veya birkac seferde toplam 183 giin veya daha
fazla siire Tiirkiye’de kalinmasi gerekmektedir. Gelir vergisi uygulamasinda
vergilendirme dénemi takvim yilindan olustugu icin, ilgili takvim yilinda
baglayan veya sona eren herhangi bir on iki aylik donemde bir veya birkag
seferde toplam 183 giin veya daha fazla Tiirkiye’de kalinmasi durumunda
Tiirkiye’nin vergi alma yetkisi olusacaktir.

-Kalma siiresinin hesabinda, kisinin serbest meslek faaliyeti icra etmek
amaciyla Tiirkiye’de fiziki olarak bulundugu giinler Tiirkiye’de bulunma
siiresi olarak dikkate alinir. Hesaplamaya; Tiirkiye’de 24 saatten daha kisa
siireyle kalinan gilin tam giin olarak, varis giinii, ayrilig giinii, Cumartesi
ve Pazar giinleri, ulusal tatil giinleri, faaliyet Oncesindeki, sirasindaki
ve sonrasindaki tatil giinleri, egitim veya malzemelerin gecikmesi gibi
nedenlerle kisa ara vermeler, hasta olunan giinler ve aileden birinin 6ldiigii
veya hasta oldugu giinler gibi, Tiirkiye’de gecirilen diger tiim giinler dahil
edilir. Ancak Tiirkiye disindaki iki iilke arasinda yapilan seyahat sirasinda,
Tiirkiye’den transit gecis yapilan giinler hesaplamanin diginda tutulur.

Siirenin hesaplanmasinda 6nem arz eden bir husus da Tiirkiye’de icra
edilen birden fazla serbest meslek faaliyetinin bir zaman dilimi i¢inde bir
arada ifa edilmesi durumudur.

Boyle bir durumda Tiirkiye’de fiilen bulunulan giinlerin hesaplanmasinda
miikerrer giin sayimint Onlemek icin birbiriyle ¢akigsan giinlerin siire
hesaplanmasinda tam giin olarak bir defa dikkate alinmas1 gerekmektedir.

4 Seri No’lu Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmalar1 Genel Tebligi’nde
yer alan Ornekler su sekildedir;
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Ornek 1: “Dar miikellef gercek kisi, Tiirkiye’de iki ayr1 serbest meslek
faaliyeti icra etmek {iizere 01.08.2016 tarihinde Tiirkiye’ye gelmis ve
31.12.2016 tarihinde Tiirkiye’den ayrilmistir. Tiirkiye’de faaliyet siireleri
agsagidaki gibidir.

Faaliyet Donemi Tiirkiye’de Kalma Siiresi
1. Faaliyet | 01.08.2016-31.12.2016 | 153 giin
2. Faaliyet | 01.09.2016-30.11.2016 | 91 giin

Dar miikellef serbest meslek erbabinin Tiirkiye’de icra ettigi iki ayri
faaliyet icin tahsis ettigi giin sayisi (153+91=)244 giin olmakla birlikte
birbiriyle cakigsan giinlerin (91 giin) bir defa dikkate almacak olmasi
nedeniyle Tiirkiye’de icra edilen faaliyet siiresi (244-91=)153 giin olmakta
ve bu durumda da kaynak devlet olarak Tiirkiye nin vergilendirme hakki
bulunmamaktadir.”

Ornek 2: “Ingiltere mukimi Best Co. Tiirkiye’de mukim Birden A.S."ye
danigmanlik hizmeti vermek igin;

a) 01/03/2018 tarihinde 90 giinliigiine yedi personelini,
b) 25/07/2018 tarihinde 80 giinliigiine dokuz personelini,
¢) 15/12/2018 tarihinde 25 giinliigiine ii¢ personelini

Tiirkiye’ye gondermigtir. Best Co.’nun Tiirkiye’de bir is yeri
bulunmamaktadir.

Tiirkiye’de is yeri bulunmadigindan, Best Co. a¢isindan ikinci unsur olan
siirenin dikkate alinarak degerlendirme yapilmasi gerekmektedir. Siirenin
hesaplanmasinda oncelikle 12 aylik donemin baglangi¢ ve bitis tarihleri tespit
edilir. Herhangi bir kesintisiz 12 aylik donemin baglangi¢ tarihi personelin
serbest meslek faaliyeti icra etmek lizere Tiirkiye’ye geldigi ilk tarihtir.
Olayda baglangi¢ tarihi 01/03/2018’tir. Bitis tarihi ise baslangi¢ tarihine 12
aylik siire eklenerek bulunur. Olayda bitis tarihi 01/03/2019’dur.

Baslangic ve bitig tarihleri belirlendikten sonra baglangi¢ tarihinden
itibaren kesintisiz 12 aylik donemde faaliyetin icra edildigi toplam giin sayist,
Tiirkiye’de bu isi ifa eden personel sayis1 dikkate alinmaksizin bulunur. Buna
gore hesaplanan siire 90 + 80 +25 = 195 giindiir.
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Olayda Best Co.’nun Tiirkiye’deki faaliyetinin icra edildigi siireler
herhangi bir kesintisiz 12 aylik donemde toplam 183 giinii astig1 icin
bu faaliyetinden elde ettigi geliri Tiirkiye’nin vergilendirme hakki
bulunmaktadir.”

Bilindigi lizere dar miikelleflerin Tiirkiye’de elde edilen ve tevkif suretiyle
vergilendirilmig serbest meslek kazanglari i¢in yillik beyanname verilmesine
gerek bulunmamaktadir. Ancak herhangi bir tevkifat yapilmamigsa bu gelir
icin yillik beyanname verilmesi gerekmektedir.

So6z konusu kazanclar dolayisiyla Tiirkiye’de vergi ddenmesi durumunda
bu vergi nihai vergi olacak, s6z konusu kazanglar, Almanya’da vergiden
istisna edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornekler su sekildedir;

Ornek 1: “Almanya’da yasayan Baris Bey, Tiirkiye’de yasayan arkadasi
Uygar Bey’in Ankara’da bulunan terciime sirketinden terciime isleri almistir.
Baris Bey terciimelerini evinde yapmakta ve Ankara’daki terctime biirosuna
e-posta ile gondermektedir. Barig Bey bu hizmet karsiliginda 2014 yilinda
10.000 TL gelir elde etmistir.

Baris Bey bu hizmeti Tiirkiye’ye gelmeksizin Almanya’da ifa ettiginden,
bu geliri vergilendirme hakk: yalnizca Almanya’ya ait olacaktir. Tiirkiye’ye
gelmeksizin gerceklestirilen bu faaliyetler nedeniyle ddeme sirasinda vergi
kesintisi de yapilmayacaktir.

Ancak, Barig Bey bu islerini yiiriitebilmek i¢in Ankara’da siirekli
kullanabilecegi bir ofis acarsa ya da bu islerini yiiriitebilmek amaciyla 12
aylik herhangi bir kesintisiz dénemde, bir veya birkac¢ seferde toplam 183
giinden fazla bir siire Tiirkiye’de kalirsa bu geliri vergileme hakki Tiirkiye’ye
ait olacaktir.”

Ornek 2: “Almanya’da yasayan Cumhur Bey, Izmir’de yerlesik Yesil
A .S ye tropikal kelebek bahgesi ve miizesi yaptirilmasi ve isletilmesi igin
on uygulama projesi hazirlamigtir. Cumhur Bey, bu hizmeti karsiliginda
2014 yilinda 250 bin TL gelir elde etmistir. Ayrica Cumhur Bey, s6z konusu
hizmeti yerinde takip etmek amaciyla 2014 yilinda Ocak ayindan Eyliil
ayina kadar Tiirkiye’de bulunmugtur. Cumhur Bey Ocak ayindan Eyliil ayma
kadar Tiirkiye’de kalarak bu hizmeti ifa ettiginden (Tiirkiye’de kalma siiresi
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183 giinii astigindan), s6z konusu hizmet karsiliginda elde ettigi bu geliri
vergileme hakki Tiirkiye’ye aittir.

Tiirkiye’de bu gelir i¢in vergi tevkifati yapilmast durumunda gelirin
beyan edilmesine gerek bulunmamaktadir. Tiirkiye’de vergilendirilen bu
gelir ise, Anlagsmanin 22°nci maddesi uyarinca Almanya’da vergiden istisna
edilecektir.”

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanlig1 Tarafindan verilen 6zelgeler
su sekildedir;

Ozelge 14 “Ilgide kayitli 6zelge talep formu ve dilekgelerde, Almanya
mukimi bir firmadan igletmede kullanmak iizere SAP tabanli bir lojistik/
muhasebe programunin lisans kullanim hakki ve bu programla ilgili olarak
gelistirme ve damismanlik hizmeti alinacag belirtilerek, Almanya mukimi
firmaya yapilacak édemelerin CVOA’na gore nasil vergilendirilecegi ...
hususunda Bagkanligimiz goriisii talep edilmektedir.

Bu hiikiim ve aciklamalara gore, Almanya mukimi firmaya gayrimaddi
hak bedeli niteligindeki SAP tabanli bir lojistik/muhasebe programinin
lisans kullamim hakki karsiliginda yapilan odemeler iizerinden Tiirkiye
Cumhuriyeti ile Federal Almanya Cumhuriyeti Arasinda Gelir ve Servet
Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasi’nin
12 nci maddesinin ikinci fikrasina gore %10 oraninda kurumlar vergisi
tevkifati yapilmasi: gerekmektedir.

Diger taraftan, Almanya mukimi firmanmin Tiirkiye’ye gelmeksizin icra
edecegi gelistirme ve damismanlik faaliyetleri dolayisiyla elde edecegi
gelirleri vergileme hakki yalnizca Almanya’ya ait olacaktir. Ancak bu hizmet
veya faaliyetler Anlasmanin 5 inci maddesi kapsaminda Tiirkiye’de herhangi
bir 12 aylik donemde 6 ay veya daha uzun bir siirede icra edilirse Tiirkiye’'nin
de bu gelirleri vergileme hakki bulunmaktadir.

Almanya mukimi tesebbiislerin Tiirkiye’de icra edecekleri serbest meslek
faaliyeti, bu tesebbiislerin personeli vasitasiyla Tiirkiye’de yapacaklar
serbest meslek faaliyetlerini ifade etmektedir. Faaliyetin Tiirkiye’de icra
edilmesi durumunda, yaptiklart serbest meslek ddemeleri dogdugu sirada,

46 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 09.01.2017 tarih ve 62030549-125[30-2012/287]-
7305 say1ili Ozelge
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istihkak sahibi tesebbiisiin faaliyet icrasi amactyla Tiirkiye’de herhangi bir
kesintisiz 12 aylik donemde 6 ay veya daha uzun bir siire kalip kalmama
durumunu bilemeyeceginden so6z konusu oOdemeler iizerinden vergi
tevkifatint yapmak durumundadirlar. Kendilerine yapilan ddemelerden vergi
tevkifati yapilan tesebbiisler Anlagsma hiikiimleri cercevesinde bu odemelerin
Tiirkive’de vergilendirilmemesinin _gerektigi durumlarda, bizzat veya
vekilleri vasitasiyla, tevkif edilen vergilerin iadesi icin ilgili vergi dairesine
basvurabileceklerdir.”

Ozelge 2¥; “llgide kayith ozelge talep formu ve dilekgenizde, Tiirk
vatandast iken yaklasik 15-20 yil once Alman vatandashigi hakk: da
kazanarak ¢ifte vatandas oldugunuzu, Ocak-Subat-Mart-Nisan-Ekim-
Kasim ve Aralik aylarinda Almanya’da ikamet etmekte iken yilin kalan bes
ayinda Tiirkiye’de ikamet ettiginiz, psikolog olarak Almanya’da Alman
Sosyal Giivenlik Kurumu ile yapmis oldugunuz sozlesme uyarinca devlet
korumasi altina alinmis cocuklarin rehabilitasyonu ve sosyal egitim isi
ile istigal ettiginizi, Alman Devleti Sosyal Giivenlik Kurumunca tarafiniza
teslim edilen cocuklara Almanya’da hizmet verirken zaman zaman gcocuklart
Ilimiz ..... Koyiindeki ¢iftliginizde yaptirdigimz spor salonunda da hizmet
verdiginizi, Almanya ve Tiirkiye’de herhangi bir isyeri, biiro, yazithane veya
muayenehanenizin olmadigi, yiiriittiigiiniiz soz konusu faaliyet kapsaminda
Almanya Sosyal Giivenlik Kurumunca tarafiniza ddenen paralarin T.
C. Ziraat Bankast .......... Subesinde bulunan hesabiniza vergi kesilerek
yatwrildigi, Tiirkiye’deki  hesabiniza yatwrilan paralarin  Almanya’da
verdiginiz hizmetin devamu niteliginde oldugu ve cocuklart Tiirkiye’de
agwrlamig olmaniz nedeniyle ayrica iicret ddenmedigi, Tiirkiye>de herhangi
bir gelirinizin bulunmadigi, Almanyas>dan ise Sosyal Giivenlik Kurumunca
tarafiniza 6denen iicret ile emeklilik maasinizin oldugunu belirterek, yapmis
oldugunuz faaliyetin CVOA hiikiimleri uyarinca nasil vergilendirilmesi
gerektigi hususundaki Bagkanligimiz goriisii talep edilmektedir.

Bu cercevede, Alman Devleti Sosyal Giivenlik Kurumunca tarafiniza
teslim edilen ¢ocuklara rehabilitasyon ve sosyal egitim hizmeti verdiginiz
o igesi ... Koyiindeki ciftliginizde yaptirdiginiz spor salonu Anlasmanin
anilan maddesi kapsaminda sabit ver olarak degerlendirilmis olup, serbest

47 izmir Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 28.08.2020 tarih ve 84098128-120.03[61-2017/3]-
245058 sayil Ozelge
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meslek faaliyetinden elde edilen gelir iizerinden Tiirkiye’nin de i¢c mevzuat
cercevesinde vergi alma hakki bulunmaktadir.

Bu durumda, serbest meslek faaliyeti nedeniyle Tiirkiye’de elde ettiginiz
gelirler Anlagsmanmin “Cifte Vergilendirmenin Onlenmesi»ne iliskin 22 inci
maddesinin 2 nci fikrasinin (a) bendi geregince Almanya>da vergilendirilecek
gelirden istisna edilecektir.”

Ozelge 3*%; “llgide kayith ozelge talep formunda, yurt icinde vergi
miikellefi olan miivekkilinizin yurt disindaki alacak davast dolayisiyla
Almanya Mahkemesinde goriilen davada Almanya’da avukatlik hizmeti
verdiginiz, avukatlik hizmet iicretini davanin sonunda aldiginiz belirtilerek
konu ile ilgili olarak Baskanligimizdan goriis talep edilmektedir.

Bu hiikiimlere gore, Tiirkiye mukimi olan sahsinizin Almanya>da icra
edecegi serbest meslek faaliyetleri dolayisiyla elde edecegi gelirleri; eger
faaliyetler, Almanya>da sabit bir yer vasitasiyla icra edilirse veya sahsiniz,
bu faaliyetleri icra etmek amaciyla Almanyarda 12 aylik herhangi bir
kesintisiz donemde 183 giinden fazla kalirsa, Almanya>nin vergileme hakk1
bulunmaktadir.

Anlasma  hiikiimlerine gore serbest meslek kazanclart yoniinden
Almanya’da vergi odenmesi durumunda ddenen bu vergiler; Anlasmanin
“Cifte Vergilendirmenin Onlenmesi»ne iliskin 22 nci maddesinin 1 inci
fikrast cercevesinde, Tiirkiye’de mahsup edilecektir.”

8. Ucretler (Md-15)

Tiirk-Alman CVOA'nin “Bagimli Kisisel Faaliyetler” bashkli 15 inci
maddesinde bir Akit Devlet mukiminin bir hizmet dolayisiyla elde ettigi maas,
licret ve diger benzeri gelirlerin diger Akit Devlette vergilendirilebilmesi
icin hizmetin bu diger (kaynak) Akit Devlette ifa edilmis olmasi sarti
aranmaktadir.

Ancak, bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette ifa ettigi bir hizmet
dolayistyla elde ettigi gelir, eger:

a) gelir elde eden kisi, diger (kaynak) Devlette, ilgili mali yil i¢inde

43 Izmir Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 15.08.2013 tarih ve 67854564-1741-492 sayili
Ozelge
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baglayan veya biten herhangi bir 12 aylik donemde, bir veya bir kag¢ seferde
toplam 183 giinii agmayan bir siire kalirsa ve

b) 6deme, diger (kaynak) Devletin mukimi olmayan bir igveren tarafindan
veya bu igveren adina yapilirsa, ve

c) ddeme, igverenin diger (kaynak) Devlette sahip oldugu bir igyerinden
veya sabit yerden yapilmazsa,

Yalnizca ilk bahsedilen (mukim) Devlette vergilendirilecektir.

Ancak anlagmaya ek Protokol’'un 6’nci maddesinde bu hizmetlerin
dogrudan veya dolayli denetimini yapan isveren i¢in yapilmamasi veya
isverenin hizmet erbabinin isiyle ilgili olarak dogacak sonuglarin sorumluluk
ve riskini iistlenmemesi durumunda vergileme diger (kaynak) Akit Devlette
yapilabilir.* Yani kisiye yapilacak iicret 6demesinin, Anlagsmaya ek
Protokol’lin 6’nc1 maddesinde bahsedilen tiirden bir 6deme olmasi halinde,
15’inci maddenin 2’nci fikras1 hiikiimleri uygulama dig1 kalacak ve vergileme
yalnizca 1’inci fikra hiikiimleri ¢ercevesinde yapilacaktir.

Bilindigi iizere dar miikelleflerin Tiirkiye’de elde ettikleri ve tevkif
suretiyle vergilendirilmis {icret gelirleri i¢in beyanname vermelerine
gerek bulunmamaktadir. Ancak, tevkif suretiyle vergilendirilmemis {iicret
gelirlerinin yillik beyanname ile beyan edilmesi gerekmektedir. Tiirkiye’de
elde edilen ve Tiirkiye’de vergilendirilen iicret gelirleri Almanya’da
vergiden istisna edilecektir. Ucret 6demesinin, Anlasmaya ek Protokol’un
6’nc1 maddesinde bahsedilen tiirden bir 6deme olmasi halinde ise Tiirkiye’de
Odenen vergi, Almanya’da 6denecek vergiden mahsup edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornek su sekildedir;

Ornek 1: Almanya’da mukim XYZ A.S. adli bir firma 01.03.2014 -
01.08.2014 tarihleri arasinda Tiirkiye’de bir otoyol insaatinda calistirmak
tizere iclerinde Almanya’da yasayan Ahmet Bey’in de bulundugu 50 isci,
usta ve miihendisi Bursa’ya getirmistir. Bu hizmet karsiliginda XYZ A.S.
Ahmet Bey’e 7.000 Euro iicret 6demistir.

Ahmet Bey tarafindan Tiirkiye’de ifa edilen hizmetin 183 giinden kisa
stirmesi ve ddemenin Alman igverenin Almanya’daki isyerinden yapilmasi
sebebiyle Tiirkiye’nin bu gelir lizerinden vergi alma hakki bulunmamaktadir.

49 Burada kasit isci kiralayicilar tarafindan kiralanan iscilere iligkindir.
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Dolayisiyla vergileme yalnizca Almanya’da yapilacaktir.

Konu ile ilgili olarak Gelir idaresi Bagkanlig1 Tarafindan verilen dzelgeler
su sekildedir;

Ozelge 1% “Ilgi (a) da kayitli dzelge talep formu ile ilgi (b) de kayitl
dilekcede, Almanya vatandasi olan ve Almanya ‘da ikamet eden ...In
Sirketinizin ortagi oldugu ve Almanya’da Sirketinizin isleriyle istigal ettigi,
bu faaliyeti karsiligr kendisine iicret ddendigi belirtilerek, ddenen iicret
gelirinin ne gekilde vergilendirilecegi hususunda Baskanligimizdan goriis
talep edilmektedir.

Yukarida yer alan hiikiimlere gore, Sirketinizin ortagr ve Almanya’daki
islerinden sorumlu miidiirii ... ‘in Tiirkiye-Almanya Cifte Vergilendirmeyi
Onleme Anlasmasinin 4 iincii maddesi kapsaminda Almanya’da mukim
olmast durumunda Almanya’da icra ettigi bagiml faaliyetleri ile ilgili
odenen iicretlerin, Anlagmanin 15 inci maddesinin birinci fikrast uyarinca
yalnizca Almanya’da vergilendirilmesi gerekmektedir.”

Ozelge 2% “ligide kayitli 5zelge talep formu ve ekinin incelenmesinden,
Almanya’da ...’da Avrupa ve Afrika Bolgesi icin Is Gelistirme Yoneticisi
olarak calisiginiz, sirketiniz tarafindan Tiirkiye subesinde yerlesik olarak bu
bolgeler icin calismak iizere iki yilligina gorevlendirildiginiz, Almanya’daki
... Insan Kaynaklart iizerinden maagsimizin gerceklestirilecegi belirtilerek,
Tiirkiye’de gelir vergisi odeyip odemeyeceginiz ile “Car Allowance” olarak
iicretinize ek tamimlanan motorlu arag¢ kullanmak icin odenen miktarin
vergilendirilmesinin nasil olacagi hususunda bilgi talep edildigi anlasilmis
olup, konu hakkinda Baskanhigimiz goriisleri asagida agiklanmaktadir.

Bu  hiikiimler uyarwinca, Tiirkiye mukimi kabul edilmeniz halinde,
tarafiniza yapilan iicret odemeleri Almanya kaynakli olsa dahi 15 inci
maddenin 1 inci fikrast uyarinca vergilemenin Tiirkiye’'de, i¢ mevzuat
hiikiimlerimiz cercevesinde yapilmast gerekmektedir. Almanya mukimi kabul
edilmeniz halinde ise, Tiirkiye’de ifa ettiginiz hizmetler karsiliginda Almanya

50 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 07.10.2015 tarih ve B.07.1.G
1B.4.34.16.01-120[61-2015/471]-85032 say1l1 Ozelge

51 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 07.10.2014 tarih ve 62030549-120[61-
2013/544]-1458 sayili Ozelge
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tarafindan ddenen iicretlerin yalnizca Almanya’da vergilendirilmesi icin 15
inci maddenin 2 nci fikrasinin (a), (b) ve (c) bentlerinde yer alan her ii¢
kosulun bir arada saglanmasi gerekmektedir. Bu kosullardan birinin ihlali
halinde, diger bir ifadeyle;

- Tiirkiye’de herhangi bir 12 aylik domemde 183 giinden fazla kalma veya
- iicretin Tiirkiye mukimi olan bir igveren tarafindan édenmesi veya

- licretin, isverenin Tiirkiye’'de sahip oldugu bir isyerinden odenmesi
kosullarindan birinin gerceklesmesi durumunda Tiirkiye’'nin de bu geliri
vergileme yetkisi olacaktir.

Ancak, Tiirkiye’de hizmet ifa edecek kisiye yapilacak iicret 6demesinin,
Anlasmaya ek Protokol’iin 6 nct maddesinde bahsedilen tiirden bir ddeme

olmasi halinde, 15 inci maddenin 2 nci fikras1 hiikiimleri uygulama disi
kalacak ve vergileme yalnizca I incifikra hiikiimleri cercevesinde yapilacaktir.

Diger taraftan, Tiirkiye’nin de bu iicret gelirini vergileme hakkinin
bulundugu durumda ortaya cikacak cifte vergilendirme sorunu, Anlasma’nin
22 nci maddesinin 2 nci fikrast kapsaminda c¢oziimlenecektir. Buna gore,
vergilemenin Protokol>iin 6 nct maddesi cercevesinde yapilmast durumunda,
Tiirkiye’de ddenen vergiler Almanya’da odenecek vergilerden mahsup
edilecek; diger durumda ise (vergilemenin 15/2 cercevesinde yapimast
halinde) istisna edilecektir.

Vergileme hakkinin Tiirkiye’de oldugu durumda;

Yabanci iilkede bulunan igverenlerce Tiirkiye'de mukim sahislara
hizmetleri karsiliginda yapilacak odemelerin Tiirkiye’'de vergi tevkifatina
tabi tutulmast miimkiin degildir. Bu nedenle, yabanci iilkelerde bulunan
isverenden alinan iicretler (varsa Tiirkiye dahilindeki kazang ve iratlariyla
birlikte) bir beyanname ile ikdmetgahimin bulundugu yerin vergi dairesine
ertesi yuin mart ayinda bildirilir ve vergilendirilir.

Bu hiikiim ve agiklamalara gore yurt disinda mukim sirket tarafindan
Tiirkiye subesinde c¢aligmamz karsihiginda tarafiniza yapilan 6demeler
ile «car allowance” adi altinda motorlu ara¢ kullanmak icin yapilan ek
odemenin iicret kapsaminda degerlendirilerek Tiirkiye’'de gelir vergisine
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tabi tutulmasi ve ddemelerin dogrudan dogruya yurt disindan yapilmasi
nedeniyle soz konusu ticretlerin Gelir Vergisi Kanununun 95 inci maddesine
gore yullik beyanname ile beyan edilmesi gerekmektedir.”

Ozelge 3%; Tlgide kayith 6zelge talep formunuzda Sirketinizde bordrolu
Yurt Disi Satis Kanal Gelistirme Yoneticisi olarak ¢alisan personelinizin
gorev yerinin Almanya’da oldugu ve orada ikamet ettigi, Alman makamlari
tarafindan  vergilendirme yetkilerinin kendi iilkelerinde oldugunun
calisamimiza bildirilmek suretiyle, Sirketinizce calisaminiza yapilan iicret
odemesi iizerinden Alman makamlart tarafindan gelir vergisi kesintisi
yapuldigi, ayrica tarafinizca yapilan iicret ddemesi iizerinden Tiirkiye’de de
gelir vergisi kesintisi yapildigi belirtilerek Tiirkiye ile Almanya CVOA’na
gore, iicret gelirinde vergilendirmeye yetkili ililke konusunda tereddiite
diisiildiigii ve vergilendirme hakkinin Almanya>da olmasi durumunda
Tirkiye>de 6denen vergilerin iadesinin ne sekilde alinacagi hususunda goriis
talep edildigi anlagilmaktadir.

Buna gore, bir Devletin ic mevzuatinda diizenlenen ev, ikametgah veya
benzer yapida herhangi bir kriter nedeniyle o Devlette vergi miikellefiyeti
altina giren bir gercek kisi, o Devletin mukimi kabul edilmektedir. Akit
devletlerin i¢c mevzuatlar: geregince kisinin aynt anda her iki Devletin de
mukimi olmast durumunda ortaya cikan cifte mukimlik sorunu ise 2 nci
fikrada yer alan kriterler sirasiyla uygulanmak suretiyle ¢oziimlenecektir.

Buna gore, sozkonusupersonelin Anlagmanmin4 iinciimaddesi cercevesinde
Tiirkive mukimi olarak kabul edilmesi durumunda, bu kisinin Almanya’da
ifa ettigi hizmetler bakumindan 15 inci maddenin 2 nci fikrasinin (a), (b)
ve (c) bentlerinde yer alan ii¢ kosulun bir arada gerceklesmesi durumunda
vergileme hakki yalnizca Tiirkive’ve ait olacak; birinin ihlal edilmesi halinde
ise Almanya’min da bu iicret gelirlerinden vergi alma hakk: olacaktr.

Anlasmanin Almanya’va da vergilendirme hakk: verdigi durumda
ortaya cikan cifte vergilendirme Anlasmanin “Cifte Vergilendirmenin

Onlenmesi” baslikli 22 inci maddesine gire Almanya’da ddenen verginin
Tiirkive’de odenecek vergiden mahsup edilmesi seklinde onlenecektir.

52 Eskigehir Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 22.06.2020 tarih ve 73903997-724[15-2015/1]-
24605 say1li Ozelge
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Ote yandan s6z konusu Kisinin Almanya mukimi olarak kabul edilmesi

durumunda _ise Almanva’da mukim _oldugu tarih/tarihler ltzbarlvle

Tiirkiye kaynakli olsa dahi vergilendirme hakki Almanya’va ait olacaktir.
Bu durumda, Tiirkiye’'nin vergileme hakki bulunmadigindan personele

Tiirkiye’den yapilan Odemelerden vergi kesintisi yapilmayacak olup,
varsa daha once yapilan ddemelerden tevkif edilen vergilerin iadesi icin
bahsi gecen personel bizzat veya vekilleri vasitasiyla ilgili vergi dairesine
bagvurabilecektir.

Almanya mukimlerinin Tiirkiye kaynakli elde ettikleri kazan¢ veya
iratlarin ilgili Anlagma cercevesinde vergiye tabi tutulabilmesi icin Almanya
vetkili makamlarindan mukimlik belgesi almalari ve bu belgenin asli ile
noter veya bu iilkedeki Tiirk konsolosluklarinca tasdikli Tiirkce terciimesinin
bir ornegini, kendilerine yapilan ddemeler iizerinden vergi tevkifati yapacak
vergi sorumlularina ibraz etmeleri gerekmektedir. Vergi sorumlulart teslim
aldiklart soz konusu mukimlik belgelerini gerektiginde yetkili makamlara
ibraz etmek iizere muhafaza edeceklerdir. Mukimlik belgesinin ibraz

edilememesi durumunda ise ilgili Anlasma hiikiimleri verine i¢c mevzuat
hiikiimleri uygulanacaktir.

Buna gore, Tiirkiye veya Almanya mukimi gercek veya tiizel kisilerin
Anlagsma kapsamindaki gelirlerinin bu iilkelerin i¢ mevzuat hiikiimleri
uyarinca vergilendirilmis olmasi durumunda, 6denen fazla verginin iadesi
icin, miikelleflerin mukimlik belgelerini ibraz ederek yapacaklari bagvurular
bu iilkelerin i¢ mevzuat hiikiimlerine gore degerlendirilecek olmakla beraber,
kaynakta vergilemenin i¢ mevzuat hiikiimlerine gore yapilmis olmasi
durumunda iade bagvurularimin verginin kaynakta kesildigi takvim yilim
takip eden dordiincii yilin sonuna kadar yapilmasi gerekmektedir.”

Ozelge 4%; “ligide kayith ozelge talep formunuzda ... Bankanizin
Frankfurt Temsilciliginde ¢alisan ve ¢ifte vatandaghga haiz mahalli sekretere
odenen iicret gelirinin Tiirkiye’de mi, Almanya’da mi ya da her iki iilkede de
mi vergilendirilecegi hususunda goriis talep edilmektedir.

53 Ankara Vergi Dairesi Bagkanhig tarafindan verilen 19.07.2013 tarih ve 38418978-120[61-12/24]-770
sayili Ozelge
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Bu durumda, sz konusu mahalli sekretere yapilacak iicret 6demelerinin,
Anlasma’min “Bagumli Kisisel Faaliyetler”i diizenleyen 15 inci maddesi
cercevesinde vergilendirilmesi gerekmekte olup,

Yukaridaki hiikiimler uyarinca, Bankamizin Frankfurt Temsilciliginde
calisan mahalli sekreterin Almanya mukimi sayilmast halinde, Tiirkiye’de
gerceklestirilen herhangi bir hizmet soz konusu olmayacagindan, bu
kisiye ddenen iicretlerin 15 inci maddenin 1 inci fikrast uyarinca yalnizca
Almanya’da vergilendirilmesi gerekmektedir.

Soz konusu kiginin Tiirkiye mukimi olarak degerlendirilmesi durumunda
ise, bu kisinin Almanya’da ifa ettigi hizmetler bakimindan 15 inci maddenin
2 nci fikrasinin (a), (b) ve (¢) bentlerinde yer alan her ii¢c kosulun bir arada
saglanmas1 durumunda vergileme hakki yalnizca Tiirkiye>ye ait olacak;
bunlardan birinin ihlali halinde, diger bir ifadeyle;

- Almanya’da herhangi bir 12 aylik donemde 183 giinden fazla
kalma veya

- Ucretin Almanya mukimi olan bir isveren tarafindan ddenmesi
veya

- Ucretin, isverenin Almanya’da sahip oldugu bir isyerinden
odenmesi

Kosullarindan birinin gerceklesmesi durumunda Almanya’min da bu
geliri vergileme yetkisi olacaktr.

Almanya’min da bu iicret gelirini vergileme hakkiin bulundugu
durumda ortaya cikacak cifte vergilendirme sorunu ise, Anlasma’nin 22 nci
maddesinin I/a bendi uyarinca Almanya’da odenen vergilerin Tiirkiye’de
odenecek vergilerden mahsup edilmesi suretiyle onlenecektir.”

9. Yoneticilere Yapilan Odemeler (Md-16)

Tiirk-Alman CVOA’mn 16°’nc1 maddesinde bir Akit Devlet mukiminin,
diger Akit Devlet mukimi olan bir sirketin yonetim kurulu iiyesi olmasi
dolayistyla elde ettigi iicret ve dier benzeri ddemeler, bu diger (kaynak)
Devlette vergilendirilebilecegi belirtilmisgtir.
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Yonetim kurulu {iyelerinin girkette ayni zamanda danigmanlik,
muhasebecilik ya da benzeri bir gorev iistlenmeleri durumunda bu gorevleri
nedeniyle aldiklari ticretlerin vergilemesi ise bu madde kapsaminda degil,
ticretlere iligkin bir onceki boliimde aciklanan 15°inci madde kapsaminda
yapilmaktadir.>*

Bilindigi iizere dar miikelleflerin Tiirkiye’de elde ettikleri ve tevkif
suretiyle vergilendirilmig {iicret gelirleri i¢in beyanname vermelerine
gerek bulunmamaktadir. Yoneticilik faaliyeti sebebiyle elde edilen iicretin
vergilemesi Tiirkiye’de tevkifat usulii olmasi1 sebebiyle geliri elde edenlerin
beyanname vermesine gerek bulunmamaktadir. Bu sekilde Tiirkiye’de
O0denen vergiler ise, Anlagsmanin 22°’nci maddesi uyarinca Almanya’da
Odenecek vergilerden mahsup edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornek su sekildedir;

Ornek: Merkezi Istanbul’da bulunan ACAR A.S adli firmanin yoneticisi
durumunda olan ve Miinih’te yagayan Belgin Hanim’a bu sifati dolayisiyla
sirket tarafindan 2014 yilinda 6denen toplam 80.000 TL’lik tutar Tiirkiye’de
vergi tevkifatina tabi tutulacaktir. Tiirkiye’de 6denen vergi ise, Anlagsmanin
22 nci maddesi uyarinca bu kisinin Almanya’da 6deyecegi vergiden mahsup
edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Baskanlig1 Tarafindan verilen 6zelge
su sekildedir;

Ozelge 1%; “Ilgi (a) da kayitli dzelge talep formu ile ilgi (b) de kayitl
dilekcede, Almanya vatandasi olan ve Almanya ‘da ikamet eden ... In
Sirketinizin ortagi oldugu ve Almanya’da Sirketinizin isleriyle istigal ettigi,
bu faaliyeti karsiligr kendisine iicret ddendigi belirtilerek, ddenen iicret
gelirinin ne sekilde vergilendirilecegi hususunda Baskanligimizdan goriis
talep edilmektedir.

Bu durumda, adi gecene yapilacak iicret ddemelerinin, Anlagmanin
“Bagimli Kisisel Faaliyetler”i diizenleyen 15 inci maddesi cercevesinde

54 GIB, Tiirkiye-Almanya Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasinin Uygulanmasina iliskin Rehber,
2015

55 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 07.10.2015 tarih ve B.07.1.G
1B .4.34.16.01-120[61-2015/471]-85032 sayili Ozelge
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vergilendirilmesi gerekmekte olup s6z konusu maddenin birinci fikrasinda,
“1.16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hiikiimleri sakli kalmak tizere, ....”
hiikmii yer almaktadir.

Diger taraftan, soz konusu Anlasma’min “Yoneticilere Yapilan Odemeler”
i diizenleyen 16 nct maddesinde; “Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit
Devlet mukimi olan bir sirketin yonetim kurulu iiyesi olmast dolayistyla elde
ettigi iicret ve diger benzeri odemeler bu diger Devlette vergilendirilebilir.”
hiikmii ongoriilmektedir.

Ote yandan, sirketinizin ortaginin s6z konusu anlasmanin 16 nct maddesi
uyarinca elde edecegi iicret ve diger benzeri odemelerin Tiirkiye'de Gelir
Vergisi Kanununun 61, 63, 94, 103 ve 104 iincii maddeleri kapsaminda iicret
olarak vergilendirilecegi tabiidir.”

10. Sanatcilara ve Sporculara Yapilan Odemeler

Tiirk-Alman CVOA nin 17’inci maddesinde bir Akit Devlet mukimi olan
tiyatro, sinema, radyo veya televizyon sanatgisi gibi bir sanat¢inin veya bir
miizisyenin ya da bir sporcunun diger Akit Devlette bu sifatla icra ettigi
sahsi faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelirin, bu diger (kaynak) Devlette
vergilendirilebilecegi belirtilmisgtir.

Sanat¢inin ya da sporcunun bu sifatla icra ettigi sahsi faaliyetlerden
dogan gelirin, sanat¢inin veya sporcunun kendisi adina degil de bir bagkasi
adina tahakkuk ettirilmesi (6rnegin organizasyon sirketine) de durumu
degistirmeyecektir.

Ancak, sanat¢1 veya sporcularin yaptiklari ziyaretin tamamen veya dnemli
Olctlide, kamusal fonlarindan veya yardim kurulusu olarak kabul edilen bir
organizasyon tarafindan finanse edilmesi halinde, elde edilen gelir, sadece
gercek kisinin mukimi oldugu Akit Devlette vergilendirilebilir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladigi rehberde
yer alan ornek su sekildedir;

Ornek: “Uzun yillardir Almanya’da yasayan profesyonel piyanist Zeynep
Hanim Tiirkiye’de diizenlenecek olan bir konsere katilmak {izere iilkemize
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gelmistir. Zeynep Hanim, Tiirkiye’de bulundugu siire igerisinde asagidaki
gelirleri elde etmistir:

- Konser karsiliginda 150,000 Euro,

- Konser oncesi iilkemizdeki TV kanallarindan birinde canli olarak
yayinlanan bir televizyon programina verdigi roportaj karsiliginda 10.000
Euro.

Zeynep Hanmim’mn konser karsiliginda elde ettigi 150,000, Euro
Anlagsmanin 17 nci maddesi uyarinca Tiirkiye’de vergilendirilecektir. Verdigi
roportaj karsiliginda elde ettigi 10.000 Euro ise sanatsal faaliyetleri ile ilgili
olmayip gayrimaddi hak niteligi tasidigindan Anlagma’nin 12°nci maddesi
(gayrimaddi hak bedelleri) kapsaminda degerlendirilecek ve Tiirkiye’de
%10 oraninda vergi kesintisi yapilacaktir. Zeynep Hanim’in her iki gelir
unsuru icin Tiirkiye’de 6demis oldugu vergiler ise, Almanya’da 6deyecegi
vergilerden mahsup edilecektir.”

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Baskanlig1 Tarafindan verilen 6zelge
su sekildedir;

Ozelge 1%; “llgide kayith ozelge talep formunuzda, sirketinizin
yurticinde konser ve benzeri organizasyonlarin diizenlenmesi faaliyetinde
bulundugu, yurticinde yapacaginz konser organizasyonunda Ingiltere ve
Almanya’dan bir grup sanat¢i getireceginizi, getirilecek bu sanatcilarin
otel ve yeme i¢cme masraflart da sirketiniz tarafindan karsilanacagi, gelen
sanatcilarin Tiirkiye’de bir iki giin kalip iilkelerine donecegini ve sanatcilara
odemeleri banka kanall ile yapacagimizi, yapilacak 6deme ile ilgili fatura
sanat¢ilar tarafindan veya onlarin yurt disinda bulunan ajanslari tarafindan
diizenlenecegi belirtilerek, sanatcilara yapilacak ddemeler iizerinden
CVOA geregince stopaj yapilip yapimayacagt hususunda bilgi talep
edildigi anlasiimakta olup konu hakkinda Baskanligumiz goriisii asagida
actklanmugtir.

Bu hiikiimlere gore, gerek Ingiltere gerekse Almanya mukimi sanat¢ilara
Tiirkive’de konser vermeleri karsiliginda dogrudan yapilan o6demeleri
vergilendirme hakki, Anlasmalarin 17’nci maddesinin 1’inci fikrast

56 Istanbul Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 01.08.2016 tarih ve 62030549-125[30-2016/1]-
104549 sayil1 Ozelge
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kapsaminda Tiirkiye’ye ait olup vergilendirme, yukarida belirtilen ic mevzuat
hiikiimlerine gore yapilacaktir. Odemelerin dogrudan dogruya sanatcilara
degil, acente veya organizatore yapilmast durumunda vergilendirme hakki,
17’nci maddelerin 2’nci fikralari kapsaminda yine Tiirkiye'ye ait olup
vergilendirme yukarida belirtilen ic mevzuat hiikiimlerine gore yapilacaktir.”

11. Emekli Maaslar1 (Md-18)*

Tiirk-Alman CVOA’nm 18’inci maddesinde bir Akit Devlet mukimine,
gecmis ¢calismalarinin karsiliginda 6denen emekli maaglar1 yalnizca mukim
oldugu iilkede vergilendirilmektedir. Ancak, ddenen emekli maaginin 10.000
€’u agmasi halinde asan kisma miinhasir olmak iizere %10’u oraninda
odemelerin dogdugu iilkede de vergilendirilebilecektir.

Ayrica bilindigi iizere 193 sayili Gelir Vergisi Kanunu’nun 23/13
maddesine gore emekli maaglar1 Tirkiye’de vergilendirilmemektedir.
Buna gore, Tiirkiye mukimi kisilerin Almanya’daki ge¢cmis c¢alismalari
karsiliginda bu iilkeden elde edecekleri emekli maaglarini vergilendirme
hakki, Tiirkiye’ye ait olacak; ancak Tiirkiye’de emekli maaslar1 iizerinden
vergi alinmadigindan, vatandaglarimizin s6z konusu gelirleri Tiirkiye’de
vergilendirilmemis olacaktir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornek su sekildedir;

Ornek: “Nisan 2013 yilinda Almanya’da calistig1 firmadan emekli olarak
Tiirkiye’ye kesin doniis yapan ve halihazirda memleketi Trabzon’da ikamet
eden Mustafa Bey’in, Almanya’daki calismalar1 karsiliginda elde ettigi
emekli maaginin toplam tutar1 yillik 11.000 Euro’dur.

Mustafa Bey Nisan 2013 yilindan itibaren Tiirkiye’de mukim oldugundan,
elde ettigi bu geliri vergileme hakki Tiirkiye’ye ait olmakla birlikte, yillik
10.000 Euro’yu asti81 icin Almanya da agan bu tutarin % 10’unu gegcmeyecek
sekilde vergileme hakkina sahip olacaktir.

57 Almanya tarafindan, 16.04.1985 tarihinde imzalanan eski anlagmanin tek tarafl1 olarak feshedilmesinin
nedeni emekli maaslarinin vergileme esaslarini belirleyen 18’inci maddenin kotiiye kullanildiginin
diistintilmesidir. Eski anlasmanin ilgili maddesine gore Almanya’da calisip emeklilik hakki kazanmig
olan Tiirklerin elde ettikleri maaglari, Tiirkiye’de yerlesmis olmalar1 durumunda, Tiirkiye’de
vergilendirilmesini 6ngoriiyordu. GCK Md/23/13’te taninan istisna nedeniyle de Almanya’da emekli olan
Tiirk igcileri vergi dig1 kalmak icin Tiirkiye’ye yerlesmeyi tercih edebiliyordu. Bu sebeple, Almanya ilgili
maddenin iilke menfaatlerine daha fazla hizmet etmedigi diisiincesindeydi. (A.g.e ONER, s 36)
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Diger taraftan, Tiirkiye’de sosyal giivenlik kurumlarindan elde edilen
emekli maaglar tizerinden bir vergi alinmadigindan, Mustafa Bey’in bu
geliri i¢in Tiirkiye’de herhangi bir vergileme yapilmayacaktir.”

_12. Kamu Hizmeti Dolayisiyla Odenen Ucret, Maas ve Diger Benzeri
Odemeler (Md-19)

Tiirk-Alman CVOA’nin 19’uncu maddesine gore gercek kisi tarafindan
bir Akit Devlete verilen hizmetler karsiliginda bu Devlet tarafindan yapilan
(emekli maas1 disinda) maas, licret ve diger benzeri édemeler, yalnizca
odemeyi yapan Devlette vergilendirilecektir.

Ancak, bir gercek kisi bir Akit Devlete gerceklestirdigi hizmeti diger
Akit Devlette veriyorsa (Ornegin Tiirkiye'ye karsi verilen hizmet fiilen
Almanya’da veriliyorsa) ve bu diger Akit Devletin mukimi konumundaysa
odemeler bu diger akit devlette vergilendirilir. Ancak bunun icin gercek
kisinin mukimliginin sadece bu hizmet i¢in gerceklesmemis olmasi veya
mukimi oldugu Devletin vatandagi olmasi gerekir. (Yani mukimlik sadece
bu hizmet icin dogmus olmayacak veya kisi Alman vatandas1 olacak)

Esasen burada amaglanan diplomatik temsilciliklerde gorev alanlara
iliskin vergilendirme yetkisinin temsilcilik sahibi iilkeye taninmasidir. Her
ne kadar temsilcilik sahibi iilke genel vergilendirme yetkisine sahipse de
ilgili temsilcilikte gorev yapan kendi vatandaglarini vergilendirme yetkisi de
hizmetin ifa edildigi Devlete birakilmistir.

Kamu hizmeti dolayisiyla 6denecek emekli maaglar1 da yine ddemeyi
yapan Devlet tarafindan vergilendirilmekle birlikte, gercek kisinin diger
Devletin bir mukimi ve vatandasi olmasi1 durumunda vergileme bu kiginin
ikamet ettigi tilkeye birakilmigtir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladigi rehberde
yer alan ornekler su sekildedir;

Ornek 1: “Zeki Bey 2000 yilinda Almanya’ya yerleserek Almanya
vatandasi olmusg ve 2012 yilindan itibaren Berlin’deki Tiirk Biiyiikelgiliginde
cevirmen olarak calismaya baglamistir. Zeki Bey sadece bu hizmeti
sunmak icin Almanya’ya gitmediginden, hizmetten once de Almanya
mukimi oldugundan kendisine Tiirk Hiikiimeti tarafindan 6denen {icretleri
vergilendirme hakki Almanya’ya ait olmaktadir. Zeki Bey’in bu gorevi
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tamamlayarak emekli olmasi halinde kendisine Tiirk hiikiimeti tarafindan
O0denecek emekli maaglarimi vergileme hakki da yine Almanya’ya ait
olacaktir.”

Ornek 2: “KoIn Calisma ve Sosyal Giivenlik Ataseliginde calismak iizere
Tiirkiye’den gonderilen Tiirk Vatandasi Ogiin Bey’e yalnizca bu hizmet
dolayistyla Almanya’da bulundugu siirece bu goérev nedeniyle Tiirkiye
tarafindan yapilan iicret ddemelerini vergileme hakki yalnizca Tiirkiye’ye
aittir.”

13. Ogretmen ve Ogrencilere Yapilan Odemeler (Md-20)

Tiirk-Alman CVOA’nmn 20’inci maddesi diger maddelerden farkli
olarak belirli sartlar altinda 6grenci ve Ogretmenlerin kaynak Devlette
vergilendirilmemesini ongérmektedir.

Ilgili maddeye gore bir Akit Devletin vatandasi olan ve diger Akit Devlette
yalnizca 6grenim veya mesleki egitim amaciyla bulunan bir 6grenci veya
stajyere ge¢imini, 0grenimini veya mesleki egitimini saglayabilmesi icin bu
diger Devletin disindaki kaynaklardan yapilan 6demeler, bu diger Devlette
vergilendirilmeyecektir.

Ayrica bir Akit Devletin vatandagi olan ve diger Akit Devletin bir
tiniversite, kolej, okul, miize veya diger bir kiiltiirel kurumunun daveti
tizerine veya resmi bir kiiltiirel degisim programi kapsaminda, bu tiir
kurumlarda yalnizca 6gretim, konferans veya arastirma yapmak amaciyla
iki y1ili agsmayan bir siire icin ziyaret eden bir 6gretmen veya arastirmaciya
bu tiir faaliyetleri dolayisiyla diger Devletin disindaki kaynaklardan yapilan
O0demeler, bu diger Devlette vergiden istisna edilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladigi rehberde
yer alan ornekler su sekildedir;

Ornek 1: “Izmir Teknoloji Universitesi Insaat Miihendisligi Boliimii
ogrencisi Umut Bey, Tiirk Hiikiimeti tarafindan saglanan bir burs vasitasiyla
O0grenim amaciyla Almanya’ya gitmistir. Umut Bey’e Tiirkiye tarafindan
yapilan s6z konusu 6demeler Almanya’da vergilendirilmeyecektir.”

.....

yapmak tizere Almanya’da bulunan Emre Bey ayni zamanda Almanya’da
yar1 zamanli (part time) olarak bir markette ¢caligmaktadir.
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Emre Bey’in yar1 zamanli olarak ¢alismasi karsiliginda elde ettigi bu gelir
Almanya i¢ mevzuatina gore vergilenecektir.”

14. Diger Gelirler (Md-21)

Tiirk-Alman CVOA’nmn 21’inci maddesine gore Anlagsmanim Onceki
maddelerinde belirtilmeyen gelir unsurlari nerede dogarsa dogsun mukimi
oldugu Akit Devlette vergilendirilecektir. Tabi bir igyeri vasitasiyla ticari
faaliyette bulunulmasi veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla
serbest meslek faaliyetinde bulunulmasi sebebiyle elde edilen gelirler olayin
durumuna gore ticari kazanc veya serbest meslek kazanci cercevesinde
degerlendirilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladigi rehberde
yer alan ornek su sekildedir;

Ornek 1: “Serdar Bey 2000-2012 yillar1 arasinda Almanya’daki bir
kimyasal boya fabrikasinda ¢alismis ve isyerinde maruz kaldig1 sagliksiz
ortam nedeniyle hastalandigindan isinden ayrilmak zorunda kalmuistir.

Serdar Bey, maruz kaldig1 meslek hastalig1 dolayisiyla isvereni hakkinda
dava acarak tazminat talebinde bulunmus ve 2013 yilinin Nisan ayinda
Tiirkiye’de yasayan ailesinin yanina taginmustir.

Serdar Bey’in acmis oldugu dava 2014 yilinin Temmuz ayinda
sonu¢lanmis ve Almanya’daki igverenin tazminat 6demesine hiikmedilmistir.
Bu durumda Serdar Beyin elde ettigi bu gelir, kendisi artik Tiirkiye mukimi
oldugundan yalnizca Tiirkiye’de vergilendirilecektir.”

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanlig1 Tarafindan verilen 6zelgeler
su sekildedir;

Ozelge 1%; “Ilgi (a) ve Ilgi (b) de kayitli izelge talep formunuzda,
Almanya mukimi ....... sirketinin Tiirkiye>de bulunan subesinin, vergi
sonrast kdri ana merkeze aktarildiginda, aktarilan tutar iizerinden tevkifat
yapip yapmayacagr hususunda bilgi talep ettiginiz anlasiimakta olup
Baskanligumiz goriisii asagida aciklanmaktadir.

58 Istanbul Vergi Dairesi Baskanligi tarafindan verilen 05.07.2019 tarih ve 62030549-125[30-2018/176]-E.549233
say1li 6zelge
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I1. Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmast Yoniinden:

“Tiirkiye ~ Cumhuriyeti  ile  Almanya  Federal — Cumhuriyeti
Arasinda  Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi
Onleme ve Vergi Kacakgiigim Onleme Anlasmasi”min  «Diger
Gelirler» bashikli 21 inci  maddesinin 2 nci  fikrasinda;
“...2. 6 nct maddenin 2 nci fikrasinda tanmimlanan gayrimenkul varliklardan
elde edilen gelir hari¢c olmak iizere, bir Akit Devlet mukimi olan soz konusu
gelirin lehdari, diger Akit Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla ticari
faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitastyla
serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve gelirin ddendigi hak veya varlik
ile bu isyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, bu gelire
1 inci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gore 7 nci
veya 14 iincii madde hiikiimleri uygulanacaktir.” hiikmii yer almaktadur.

Anlagsmada acikca kavranmayan gelirlerin vergilendirilmesinde, 21
inci madde hiikiimlerinin dikkate alinmasi gerekmektedir. Almanya mukimi
sirketin, Tiirkiye’'de bulunan subesi vasitastyla ticari faaliyetini yiiriittiigii
anlasiimaktadir. Subenin ticari kazanclarimin, Anlasmanin 7 nci maddesi
kapsaminda Tiirkive’de kurumlar vergisine tabi tutulduktan sonra kalan
tutarin _ana merkeze aktarimast siwrasinda vergilendirmenin ne sekilde

vapilacagi voniinde Anlasmanin onceki maddelerinde acikca bir diizenleme
ver almadigindan, bu husus yvukarida bahsedilen 2 inci fikra kapsaminda
degerlendirilecektir.

Almanya’da mukim gsirketin Tiirkiye’deki subesinin kazanglarinin
kurumlar vergisine tabi tutulduktan sonra kalan tutarin ana merkeze
aktartlmasina bagl olarak bu gelirlerin lehdart olacagt ve bu gelirlerin
de Tiirkiye’'deki isyeri ile etkin bagmmin oldugu dikkate alindiginda 21
inci maddenin 2 nci fikrast ve bu fikramin gonderme yaptigi 7 nci madde
kapsanunda Tiirkive’nin kurumlar vergisi yam sira ayrica i¢ mevzuatumi

cercevesinde bir vergilendirme hakki bulunmaktadir.

Diger taraftan, Anlagsmamin “Ayrim Yapiumamasi” bagslkly 23 iincii
maddesinin 3 iincii fikrasinda ise; ... 3. Bir Akit Devlet tegebbiisiiniin diger
Akit Devlette sahip oldugu isyerinin bu Devlette vergilendirilmesi, bu diger
Devletin aynt faaliyetleri yiiriiten tesebbiislerinin tabi oldugu vergilemeye
gore daha az lehe olmayacaktir. Bu hiikiim, bir Akit Devletin sadece kendi
mukimlerine sahsi veya ailevi durumlart dolayistyla, vergileme amaclart
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bakimindan uyguladigi sahsi indirimleri, vergi ve matrah indirimlerini
diger Akit Devlet mukimlerine de uygulamak zorunda oldugu yoniinde
anlagilmayacaktir.

.0 hiikmii yer almaktadr.

Anlasmanin 23 iincii maddesinde yer verilen bu diizenleme ile bir devletin
tegebbiislerinin, diger devlette, bu diger devletin tesebbiislerinden ayni
kosullarda karsilastiklart vergilemeden ve buna bagli miikellefiyetlerden
daha agir bir vergilemeye tabi tutulmayacaklar: giivence altina alinmaktadir.

Anlagmamin 10 uncu maddesinin 2/a bendi hiikmii dikkate alindiginda
Tiirkiye’de mukim olan bir sirketin, kendisinin en az %25 sermaye payma
sahip Almanya’da mukim gercek lehdarlara yapilacak temettii ddemelerinde
Tiirkiye’nin en fazla %5 vergi alma hakkinin bulundugu goriilmektedir.

Bu hiikiimler cercevesinde, Almanya mukimi sirketin, Tiirkiye’de bulunan
subesinin tamamina sahip oldugu dikkate alindiginda Tiirkiye’'de bulunan
subenin, indirim ve istisnalar diisiilmeden onceki kurum kazancindan,
hesaplanan kurumlar vergisi diisiildiikten sonra kalan kisimdan ana
merkeze aktarilan tutar iizerinden Tiirkiye’de yapilacak vergilemede,
ic mevzuatimizdaki % 15 orani yerine % 5 oramwmin dikkate alinmast
gerekmektedir.

Anlagma hiikiimlerinin ic mevzuata gore degisiklik getirdigi durumlarda,
Anlagsma hiikiimlerinden yararlanabilmek icin adi gecen Almanya mukimi
kisilerin Almanya’da tam miikellef olduklarimin ve tiim diinya kazanglar
iizerinden bu iilkede vergilendirildiklerinin Almanya yetkili makamlarindan
alinacak bir belge ile kanitlanmasi ve bu belgenin asli ile noterce veya bu
iilkelerdeki Tiirk Konsolosluklarinca tasdik edilen Tiirkce terciimesinin bir
orneginin vergi sorumlularina veya ilgili vergi dairesine ibraz edilmesi
gerekmektedir.”

E. Cifte Vergilendirmeyi Onleme Yontemi

Cifte vergilemeyi onlemek amaciyla imza altina alinan anlagmalarda genel
olarak OECD Model Anlagsmasina uygun olarak mahsup yontemi ve istisna
yontemi olmak iizere iki yontem uygulanmaktadir. Mahsup yonteminde, bir
lilkede vergilendirilen kazanc diger iilkede de matraha ilave edilir, ancak
ilk iilkede alinan vergi ikinci iilkede hesaplanan vergiden mahsup edilerek
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odenecek vergiye ulagilir. Istisna yonteminde ise bir iilkede vergilendirilen
kazang diger tilkede matraha hic ilave edilmez. Ancak bazi (6zellikle artan
oranlt vergi sistemi olan) durumlarda, vergi miktaria ulagabilmek adina
sadece hesaplamaya dahil edilebilir.

Tiirk-Alman CVOA’nin 22°nci maddesine gore Tiirkiye ile Almanya
arasindaki ¢ifte vergilemenin Oniine ge¢gmek iizere yukarida bahsettigimiz
iki yontem de uygulanmaktadir. Madde her bir ililke mukimleri icin cifte
vergilemenin nasil 6nlenecegini iki ayri fikrada aciklamaktadir.

Birinci fikra Tiirkiye mukimleri icin c¢ifte vergilendirmenin nasil
Onlenecegini su sekilde belirtir;

- Tiirkiye digindaki bir iilkede 6denen verginin Tiirk vergisinden
mahsubuna iligkin Tiirk mevzuati hiikiimleri saklidir.

- Bir Tiirkiye mukiminin, Almanya’daki kaynaklardan elde ettigi
gelir lizerinden, Almanya mevzuati geregince ve bu Anlagmaya uygun
olarak 6denecek Alman vergisinin, soz konusu gelir iizerinden alinacak
Tiirk vergisinden mahsubuna izin verilecektir. Bu mahsup, s6z konusu
gelire atfedilebilen, mahsuptan Once hesaplanan Tiirk vergisi miktarini
agsmayacaktir.

- Anlagsmanin herhangi bir hiikmii uyarinca bir Tiirkiye mukimi tarafindan
elde edilen gelir Tiirkiye’de vergiden istisna edilirse, Tiirkiye, bu mukimin
geriye kalan geliri lizerinden alinacak vergiyi hesaplarken, istisna edilmis
olan geliri de dikkate alabilir.

ikinci fikra Almanya mukimleri icin cifte vergilendirmenin nasil
Onlenecegini su sekilde belirtir;

- Kural olarak, Tiirkiye’de dogan ve bu Anlagsma uyarmca Tiirkiye’de
vergilendirilebilen herhangi bir gelir unsuru, Alman vergisinin
hesaplanmasina esas olan matrahin diginda tutulacaktir.

-Ancak agagida belirtilen gelir unsurlari iizerinden ddenecek olan Alman
vergisinden Tiirkiye’de 6denen vergilerin mahsubuna izin verilecektir.

a) Temettiiler ((a) bendinde yer almayan temettiiler),
b) Faiz,
¢) Gayrimaddi hak bedelleri,
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d) 13 iincii maddenin 2 nci ve 5 inci fikralarina gore Tiirkiye’de
vergilendirilebilen gelir unsurlari, (Sermaye Deger Artis Kazanglar)

e) Ucretler (Yoneticilere yapilan 6demeler, Sanatci ve sporcularin gelir
unsurlari dahil)

- Almanya Federal Cumbhuriyeti, vergi oranini belirlerken anlagma
hiikiimlerine gére Alman vergisinden istisna edilmis gelir unsurlarini dikkate
alma hakkin1 sakli tutmaktadir.

Ayrica maddede Almanya mukimleri i¢in sayilan ¢éziimler diginda,

-Her iki devletin bir gelir unsurunu anlasmanin farkli maddesi veya farkli
kisiler kapsaminda degerlendirdigi (6rnegin bir devlet temettii bir devlet faiz
olarak dikkate aliyorsa),

-Yukarida belirtilen anlasmazlik Karsilikli Anlasma Usuliine (Md-24)
gore de ¢ozlime kavusturulamazsa,

- Akit Devletlerin bir hiikmii farkli ele almasi sebebiyle gelir
vergilendirilmemis olarak kalacak veya daha az vergilendirilecek ise,

-veya Almanya’nin mahsup yontemini uygulamak istedigi gelir unsurlarini
diplomatik yollarla Tiirkiye Cumhuriyeti’ne bildirdigi durumlarda, bildirimin
yapilmasini takip eden takvim yilinin birinci giiniinden itibaren,

Vergi mahsubuna izin verilmek suretiyle cifte vergileme onlenecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanlig1 Tarafindan verilen 6zelge
su sekildedir;

Ozelge 1%; “ligide kayitli ézelge talep formu ve eklerinde, Almaya
mukimi bir miihendis olarak “Ankara-Istanbul Hizli Tren Hattinin Kosekoy-
Gebze Kesiminin Rehabilitasyonu ve Yeniden Insasi” projesi kapsaminda
2012 yili Ocak aywndan itibaren 56 aylik siire icin Tiirkiye'de calismakta
oldugunuzu, soz konusu isi iistlenen konsorsiyumun bir iiyesi olan ... firmasi
ile yapmis oldugunuz sozlesmeye istinaden anilan is kapsaminda serbest
meslek kazanci elde etmekte oldugunuzu ve 2012 takvim yili icinde bahse
konu ig icin 6 aydan fazla Tiirkiye’de ikamet etmis oldugunuzu belirterek;

-2012 takvim yili icinde elde ettiginiz kazancin Tiirkiye’de mi yoksa
Almanya’da mi vergilendirilecegi,

59 1stanbu}_ Vergi Dairesi Bagkanlig1 tarafindan verilen 11.03.2014 tarih ve 62030549-120[65-2013/226]-
871 sayili Ozelge
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-Kazancimizin hangi gelir unsuru kapsaminda degerlendirilmesi gerektigi,
-Yillik gelir vergisi beyannamesi vermek zorunda olup olmadiginiz,

-Almanya’da kesinti yoluyla ddenen vergilerin Tiirkiye’de indirim konusu
yapilamasinin miimkiin olup olmadigi,

Hususlarinda ozelge talep ettiginiz anlagilmakta olup, konuya iligkin
Baskanligumiz goriisleri asagida aciklannustir.

Bu hiikiim ve aciklamalara gore, belli bir is icin bir takvim yilinda
Tiirkiye’de alti aydan fazla siireyle bulundugunuzdan Tiirkiye’de yerlesmis
sayilmamakla birlikte, serbest meslek faaliyetinizin Tiirkiye'de icrasi
nedeniyle ve anilan anlasmanin verdigi yetkiyle Tiirkiye'de elde ettiginiz
kazang dar miikellefiyet kapsaminda Tiirkiye’de vergilendirilecektir.

Ote yandan, bu faaliyetiniz dolayisiyla elde ettiginiz kazancin sahsiniza
odeme yapan firma tarafindan Tiirkiye>de kesinti yoluyla vergilendirilerek
beyan edilmesi ve bu verginin Tiirkiye>de ddenmesi halinde ise Gelir Vergisi
Kanununun 86 nct maddesi cercevesinde bu kesinti nihai vergilendirme
olacagindan dar miikellef olarak kesinti yoluyla Tiirkiye’de vergilendirilen
kazancumizin beyan edilmesi geregi bulunmayacaktir.

Ancak, Tiirkiye’de icra ettiginiz serbest meslek faaliyeti cercevesinde elde
ettiginiz kazancin sahsiniza ddemeyi yapan firma tarafindan Almanya’da
kesinti yoluyla vergilendirilmesi halinde ise Tiirkiye’de yapilmig bir vergi
kesintisinden soz edilemeyeceginden anilan anlasmanmin verdigi yetki
dogrultusunda Tiirkiye’de elde ettiginiz bu kazancin Tiirkiye’de beyani
suretiyle vergilendirilmesi gerekmektedir. Bu cercevede Tiirkive mukimi
olmamaniz_nedeniyle cifte vergilendirmeyi onleme anlasmasinda Tiirkive

mukimlerine yurtdisinda odedikleri verginin Tiirkive'de odenecek vergiden
indirimi_hiikiimlerinden vararlanmaniz_miimkiin bulunmamaktadr. Ancak,
bahse konu anlasmanin 22 nci maddesinin ikinci fikrasimin (a) bendi uyarinca,
bu anlasmanin verdigi yetkiyle Tiirkive'de vergilendirilebilen kazanca iliskin
matrahin Alman vergisinin hesaplanmasina esas olan matrahtan mahsubu
gerekmektedir.

F. Ayrim Yapilmamasi

Tiirk-Alman CVOA nin 23’iincii maddesinde yer alan diizenleme, her iki
tilkenin de diger iilke vatandaglarin1 vergileme ve miikellefiyet yoniinden
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kendi iilke vatandaglarindan daha agir kosullara muhatap tutmayacaklarina
dair giivence vermektedir.

Bununla birlikte ilgili madde bir taraf iilkenin mukimi olup her iki tilkenin
de vatandagsi olmayan kisiler ile bir iilkenin tegebbiissiiniin diger iilkede sahip
oldugu igyeri icin de ayrim yapilmayacagina dair giivence vermektedir.

Ayrica yukaridaki agiklamalardan goriilecegi iizere madde, sadece
belirli gerekcelere dayanan ayrimlart ortadan kaldirmayir amaclarken,
yabancilara, mukim olmayanlara, diger Devlet tesebbiislerine veya
mukim olmayan kisilerin sahip oldugu veya idare ettigi yerli tesebbiislere,
vatandaslar, mukimler veya mukimlerin sahip oldugu veya idare ettigi yerli
tesebbiislerinkinden daha avantajli bir vergi muamelesi saglama niyetini
giitmemektedir.

Bununla birlikte maddede gecen “farkli veya daha agir bir vergileme”
ibaresi sadece yiiksek vergiler veya yiiksek vergi oranlarini degil aym
zamanda sekli islemleri de kapsamina almaktadir.®!

Ayrim yapmama ilkesinin unsurlart sunlardir®:

1. Matrah esitligi,

2. Vergi tarh usuliiniin esitligi,

3. Uygulanacak vergi oraninin esitligi,
4

. Beyanname, 6deme, siire gibi usule iligkin konularda esitlik.
G. Karsilikhi Anlasma Usulii

Tiirk-Alman CVOA’'nin “Karsilikli Anlasma Usulii” baghkli 24’iincii
maddesi Anlagma’nin uygulanmasindan dogan zorluklari ¢ézmek igin
karsilikli bir anlagma usulii tesis etmeyi amaglamaktadir. Buna gére, maddenin
ilk fikras1 Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin iglemlerinin kendisi i¢in
bu Anlagma hiikiimlerine uygun diismeyen bir vergileme yarattig1 kanaatine
varan bir kiginin bu Devletlerin i¢ mevzuatlarinda 6ngoriilen ¢6ziim yollariyla
bagli kalmaksizin, durumu mukimi oldugu Akit Devletin yetkili makamina
bildirebilecegini 6n gérmektedir. Bu kanaat 23’iincii maddenin ilk fikrasinda
60 OECD Model Yorum Kitabi, 2014, Gelir Idaresi Bagkanlig1
61 YALTI, a.g.e.,s.278.

62 Murat Semercigil, Tiirk Vergi Anlagmalar1 Yorum ve Aciklamalari, Ankara, 1992, s.281.
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yer alan ayrim yapmama kuralina aykiri hareketten kaynaklaniyor ise ilgili
kisi kendi vatandagi oldugu iilkenin yetkili makamina da bagvurabilecektir.
Ancak, maddeye gore bagvuru tarihi en ge¢ eylemin ilk bildirim tarihinden
itibaren ii¢ yih gecmemelidir.

Boyle bir durumda kendisine bagvurulan yetkili makam itirazt haklh
bulursa sorunu Anlagma kapsaminda ¢6ziime kavusturur. Ancak tatminkar
bir c¢oziime ulasamaz ise, Anlagmaya ters diisen vergilemeyi Onlemek
amactyla sorunu karst Devletin yetkili makamlariyla karsilikli anlagma
yoluyla ¢cozmeye gayret sarf edecektir.

Iki Devletin anlasmaya vardigi hususlar igin Akit Devletlerin ig
mevzuatlarinda ongoriilen zamanasimi siireleri uygulanmayacaktir.

Bununla birlikte anlagsmanin yorumundan veya uygulamalarindan
kaynaklanan tereddiitler ile Anlagsmada ele alinmayan hususlarla ilgili dogan
cifte vergilemelerle ilgili olarak da taraflar birbirlerine danisabileceklerdir.

Ayrica Anlagmaya ekli Protokoliin 7°nci maddesinde, karsilikli anlasma
sonucunda miikellefe iade edilmesi gereken verginin Tiirkiye agisindan
miikellefin, kendisine durumun bildirildigi tarihten itibaren 1 yil icerisinde,
bagvuruda bulunmasi gerektigi kararlastirilmistir.

Anlagmaya taraf devletlerin birinde mukim olup, diger devletteki
faaliyetleri nedeniyle vergiye tabi tutulan miikelleflerin, vergilendirmeyle
ilgili sonugtan memnun kalmamalari durumunda, sorunun ¢6ziimii konusunda
iki alternatifleri bulunmaktadir. Kendilerine Anlasma hiikiimlerine aykiri
olarak vergi tahakkuk ettirildigini veya ettirilecegini diisiinen miikellefler, bu
sorunlarini diger devletin ulusal yargi mercilerine gétiirebilirler veya ikinci
alternatif olarak da karsilikli anlagma usulii siirecinin baslatilmas1 yoniindeki
taleplerini mukimi olduklar1 (23. Maddeden kaynakli ise vatandasi olduklarr)
devletin yetkili makamlarina iletebilirler.

Bununla birlikte, 7338 sayili Kanunun 46’nc1 maddesiyle 213 sayili Vergi
Usul Kanunu’nun “Ceza Hiikiimleri” baghikli dordiincii kitabina “Karsilikli
Anlagma Usulii” baglikli bir bolim eklenmis ve 01.01.2022 tarihinden
itibaren yapilacak bagvurular i¢in ilgili boliim altinda yer alan Ek-14 ila Ek-
18’inci madde hiikiimlerinin uygulanmasi saglanmigtir.®?

63 Boylece Gelir Idaresi Bagkanlig1 tarafindan 2009 yilinda yayimlanan Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlagmalarinda Yer Alan Kargilikli Anlagsma Usuliine Iliskin Rehber’de yer alan agiklamalarin 01.01.2022
tarihinden sonra yapilacak basvurular icin bir gegerliligi kalmamustir.
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Yapilan diizenleme ile karsilikli anlagsma usuliine basvuru siiresi ve
karsilikli anlagma usulii siirecinin i¢ mevzuatimizda yer alan zamanagimi
siirelerine ve dava agmasiirecine etkisi belirlenmekte, ayrica mevzuatimizdaki
uzlasma ve tahsilat siirecleri ile karsilikli anlasma usulii arasindaki iligki
agiklanmaktadir.®

Bahsi gecen maddelerde yer alan diizenlemeler 6zetle soyledir;

1) Ek-14’lincii maddede;

* Miikelleflerin, cifte vergilendirmeyi 6nleme anlagsmasi hiikiimlerine
aykir1 olarak vergilendirildigi veya bu sekilde vergilendirilecegine iligkin
kuvvetli emareler bulundugu iddiasiyla anlasmanin “Karsilikli Anlasma
Usulii” hiikiimlerine gore Gelir Idaresi Bagkanligina bagvurabilecegi,

* Yapilan bagvurunun degerlendirilebilmesi i¢in cifte vergilendirmeyi
onleme anlagsmasinda ongoriilen siire ve usulde yapilmasinin sart oldugu
ancak anlagmada bagvuru icin siire bulunmadig1 veya i¢c mevzuat hiikiimlerine
atif yapildig1 durumda bagvurunun, anlagma hiikiimlerine aykiri oldugu iddia
edilen bir vergilendirme igleminden miikellefin ilk haberdar oldugu tarihten

itibaren ii¢ yil icerisinde yapilmasinin esas oldugu,

e Her haliikarda bagvuru siiresinin; ihbarnamenin teblig edildigi, ihtirazi
kayitla verilen beyannamede verginin tahakkuk ettigi, vergi kesintisi yapildigi
durumda ise kesintinin yapildig1 tarihten itibaren anlagmada Ongoriilen
siirenin bitiminde, boyle bir siire yoksa ii¢ y1l tamamlaninca sona erecegi,

2) Ek-15’inci maddede;

* Bagvurunun; bagvuru kapsamindaki tarh ve teblig edilen vergi ve
cezalar ile ihtirazi kayitla verilen beyanname iizerine tahakkuk eden vergiye
iliskin dava a¢gma siiresini durduracagi,

* Bagvurunun reddi veya diger Akit Devletin yetkili makami ile
anlagmaya varilamamasi durumunda miikellefin teblig tarihten itibaren kalan
dava agma siiresi icerisinde vergi mahkemesi nezdinde dava acabilecegi,

e Dava a¢gma siiresinin bitimine on beg giinden az siire kalmis ise bu
siirenin teblig tarihinden itibaren on beg giin olarak uzayacagi,

3) Ek-16’nc1 maddede;

64 https://www.tbmm.gov.tr/Yasama/KanunTeklifi/f72877c1-bb8b-037b-e050-007f010056 10
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* Gelir Idaresi Bagkanligi ile diger Akit Devletin yetkili makami
arasinda anlagsmaya varilarak sonuglandirilmasi halinde durum miikellefe bir
yaz1 ile teblig edilecegi,

* Anlagma sonucunun kabul edilmemesi veya otuz giin i¢cinde miikellefin
varilan anlagsmay1 kabul edip etmedigini bildirmeyerek anlagsmayi kabul
edilmemis sayilmas: durumunda, otuz giinliik siirenin bitiminden itibaren
dava agma siiresi yeniden islemeye baglayacagi,

* Anlagmanin miikellef tarafindan siiresi icinde kabul edilmesi
durumunda karsilikli anlagma vaki olur ve varilan anlagmaya gore vergi ve
cezalarda diizeltme yapilacagi, diizeltme isleminin miikellefe teblig edildigi
tarihten itibaren anlagma uyarinca diizeltilen vergi ve cezalarin bir ay
icerisinde ddenecegi ve diizeltme iglemine konu verginin tamamu ile cezalarin
yarisinin bu siire zarfinda ddenmesi halinde cezanin yarisinin indirilecegi,

4) Ek-17’nci maddede;
Miikellefin bagvurudan 6nce;

e Dava acmigsa davanin, karsilikli anlasma usulii bagvurusu sonuca
baglanmadan vergi mahkemelerince incelenmeyecegi; herhangi bir sebeple
incelenir ve karara baglanirsa, kargilikli anlasma bagvurusuna iligkin sonug
dikkate alinacagi, anlasmanin sonucunun idare tarafindan yargt mercilerine
bildirilecegi, karsilikli anlagsmanin vaki olmamasi halinde, durdurulmus olan
davanin goriilmesine, vergi mahkemesinde devam olunacagi,

e Uzlagsma talebinde bulunmugsa uzlagsmanin, karsilikli anlagma
usullii bagvurusunun sonuca baglanmasina kadar ertelenecegi, miikellefin
anlagmanin sonucunu beklemeksizin uzlasma hakkin1 kullanmay1 talep
etmesi durumunda basvurusundan vazgecmis sayilacagi ve uzlagmanin
vaki oldugu durumda, diger Akit Devlete yonelik diizeltme talebi haric,
tekrar kargilikli anlagsma usulii bagvurusunda bulunamayacagi, uzlagsmanin
vaki olmadig1 durumda ise miikellefin tekrar karsilikli anlagma usulii
bagvurusunda bulunabilecegi,

5) Ek-18’inci maddede;

¢ Karsilikli anlagma usulii bagvurunun, bagvuruya konu vergi ve cezalar
icin, bagvuru tarihi itibartyla 213 sayili Kanunda yazili zamanagimu siirelerini
durduracagi,
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* Duran zamanagiminin, miikellef tarafindan anlagsma sonucunun kabul
edilmemesi veya kabul edilmemis sayilmasi durumunda bu durumlarin
ortaya ciktig1 tarihi takip eden giinden itibaren kaldigi yerden islemeye
devam edecegi,

e Karsilikli anlagma sonucuna gore Tiirkiye’de diizeltme yapilmasinin
gerekmesi durumunda, anlagma sonucunun uygulanmasi igin cifte
vergilendirmeyi Onleme anlagmasinda bir siire 6ngoriilmiis olmasi sakl
olmak kosuluyla 213 sayili Kanunun zamanagimi hiikiimlerine bakilmaksizin
uygulanacagi,

* Miikelleflerin, karsilikli anlagmanin sonucunu kabul ettigi durumlar
hari¢ olmak {izere, siirecin herhangi bir asamasinda bagvurusunu geri
cekebilecegi, bu durumda duran zamanagiminin kaldig1 yerden islemeye
devam edecegi,

e Karsiliklt anlagma usuliine bagvurulmasinin, tahakkuk eden vergi ve
cezalarin tahsilatin1 durdurmayacagi,

Hiikiim altina alinmustir.

S6z konusu madde cergevesinde yetkili makamlarin kargilikli anlagmaya
varabilmek icin yapacaklar1 girisimlerde diplomatik yazisma kurallari takip
edilmemekte; yetkili makamlar birbirleriyle dogrudan temas kurmaktadirlar.

Miikellef talebinin kabul edilmesiyle birlikte diger devletin yetkili
makamlar1 nezdinde yiiriitiilecek goriigmelerin ne zaman sonuglandiriimasi
gerektigi yoniinde bir zaman sinirlamast bulunmamakta olup, bu siire olayin
niteligine gore degismektedir. Ancak, bu konudaki uluslararasi yaklagim, bu
siirenin 2 yil1 agmamasi yoniinde olup, lilkemiz uygulamasi yoniinden de bu
slireye uyulmasi yoniinde genel bir anlayis bulunmaktadir.®®

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornekler su sekildedir;

Ormek 1; “Almanya’da yasayan Mustafa Bey Tiirkiye’de motorlu tagit
tireten bir firmaya koltuk sisteminin tasarlanmasina yonelik teknik destek
hizmeti vermis ve bu hizmet karsilifinda kendisine yapilan odemeler

65 Gelir Idaresi Bagkanlig1 Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmalarinda Yer Alan Kargilikli Anlagma
Usuliine {ligkin Rehber 2009, s.9-10 (7338 ’say1l1 Kanunla 213 sayili Kanun’a eklenen maddeler sonrasinda
bahsi gegen rehberde yer alan agiklamalarin pek gegerliligi kalmasa da Gelir Idaresi Bagkanlig1 tarafindan
uygulamada islerin nasil yiirtidiigiinii izah eden bu iki paragrafa bilerek ¢alismamizda yer verilmistir.)
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tizerinden Anlasmanin “Gayrimaddi Hak Bedelleri’ne iliskin 12’nci maddesi
uyarinca % 10 vergi kesintisi yapilmugtir.

Mustafa Bey, verdigi hizmetin, Anlagsmanin 12’nci maddesi kapsaminda
degil “Serbest Meslek Faaliyetleri’ne iligkin 14’{incii maddesi kapsaminda
degerlendirilmesi gereken bir hizmet oldugunu ileri siirmektedir. Bu durumda
Mustafa Bey, yanlis oldugunu diisiindiigii bu vergilemenin diizeltilmesi
amactyla mukimi oldugu devlet olan Almanya yetkili makamlarina
bagvurabilecektir.”

Ornek 2: “Almanya’da yasayan Tiirk vatandagi Semra Hanim,
Almanya’da elde ettigi serbest meslek kazanci dolayisiyla Almanya’da
vergilendirilmistir. Ancak Semra Hanim, uyruklugu nedeniyle kendisinin
Alman vatandaglarindan daha agir bir vergilendirmeye tabi tutuldugunu
diistinmektedir. Semra Hanim bu durumun diizeltilmesi icin vatandasi
oldugu Tiirkiye’nin yetkili makamina bagvurabilecektir.”

H. Bilgi Degisimi

Tiirk-Alman CVOA’nin “Bilgi Degisimi” baghikli 25’inci maddesine gore
her iki iilkenin yetkili makamlari hem Anlagma hiikiimlerinin hem de her
tiir ve tanimdaki vergilerle ilgili i¢ mevzuat hiikiimlerinin uygulanmasi i¢in
bilgi aligverisinde bulunabileceklerdir. ilgili maddeye gore bilgi degisiminin
kapsami anlagsmanin 1 ve 2’nci maddeleriyle sinirli degildir. Buna gore,
bilgi degisimi sadece Akit Devletlerde mukim vergi yiikiimliileri ile sinirl
olmayip, mukim olmayan, yani dar yiikiimlii kisileri de kapsamaktadir.®®

Babhsi gecen bu bilgiler paylasilan iilkenin kendi i¢ mevzuati cergevesinde
elde ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve vergilerin tahakkuk veya tahsilleri
veya cebri icra ya da kovusturmasiyla veya bu hususlardaki itirazlara
bakmakla gorevli kisi veya makamlara (adli makamlar ve idari kuruluglar
dahil) veya bunlar1 denetlemekle gorevli olan kisilere verilebilecek ve
yalnizca bu amaclar dogrultusunda kullanacaklardir.

Ayrica Anlagmada bilgileri alan kisi ve makamlarin s6z konusu bilgileri
mahkeme durugmalarinda veya adli karar alinirken aciklayabileceklerine
iligkin hiikiim de yer almaktadir.’

66 YALTI, a.ge.,s.323.

67 “Vergi Anlasmast hiikmii aractligiyla bu makam ve kisiler tarafindan edinilen bilginin, kamuya ag¢ik durusmalarda
veya vergi yiikiimliisiiniin adinn belirtildigi kararlarda agiklanmastyla o bilgi, dava dosyasindan edinilebilir bir bilgi
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Anlagsmaya ekli Protokoliin 8’inci maddesinde Bilgi Degisime iliskin
ayrmtili agiklamalar yer almaktadir. Tlgili Protokol maddesinin f bendinde
bilgiyi alan kurumun bilgi degisimi sonucunda hukuk dig1 zarara ugrayan
kisilere karsi sorumluluk istlenecegi, yanls bilgiden dolayr ortaya cikan
zararin tazmini durumunda bilgi saglayan kurumun ddenen tazminati bilgiyi
alan kuruma geri 6deyecegi belirtilmistir.

I. Vergilerin Tahsilatinda Yardimlagsma

Tiirk-Alman CVOA’nin 26’nc1 maddesine gore bir Akit Devlet icra
yoluyla istenebilecek asamaya gelmis olan bir vergi alacagmin tahsili
icin diger Akit Devlet’e bagvuracak ve bu diger Akit Devlet bahsi gegen
vergi alacagini sanki kendi alacagiymis gibi, kendi vergilerinin icrasi ve
tahsilatinda uyguladig1 mevzuat hiikiimlerine gore tahsil edecektir.

Bununla birlikte, anlagmanin ilgili maddesine gore bir Akit Devlet koruma
hiikiimlerinin uygulanmasini da diger Akit Devletten talep edebilmektedir.

Bu sekilde tahsili veya korunmasi istenen alacak, zamanagimina tabi
olmayacak veya herhangi bir oncelik taninmayacaktir. Ayrica bahsi gecen
alacagin hukuki statiisiiniin degismesi durumunda, durum derhal tahsil veya
korunma hiikiimlerinin uygulanmasi istenen Devlete bildirilecektir.

Konu ile ilgili olarak Gelir Idaresi Bagkanligmin yayimladig1 rehberde
yer alan ornekler su sekildedir;

Ornek 1: “Ahmet Bey’in 2012 yilinda Almanya’da ikamet etmekte iken
stirdiirdiigii ticari faaliyeti dolayisiyla elde ettigi kazang nedeniyle vergi borcu
bulunmaktadir. Ahmet Bey bu borcun tamamini 6dememis ve 2012 yilinin
Aralik ayinda Tiirkiye’ye kesin doniis yapmistir. Bu durumda, Almanya’nin
talep etmesi halinde Tiirkiye bu borcu Ahmet Bey’den i¢ mevzuat hiikiimleri
cercevesinde tahsil edebilecek ve tahsil ettigi tutar1 Alman vergi idaresine
gonderecektir.”

Ornek 2: “2012 yilinda Almanya’dan kesin doniis yaparak Mersin’e
yerlesen Atilla Bey’in Almanya’da yasadii doneme iligkin vergi borcunu
takip ve tahsil etmek amaciyla Alman hiikiimeti tarafindan iizerine haciz
serhi konulan aracinin Tiirkiye’de bulundugu bilgisi Alman istihbarat orgiitii

haline doniisecek ve bagska amaglarla kanit olarak kullanilabilme niteligi kazanacaktir. Akit taraflar, bilginin bu sekilde
kamuya agiklanmasina karsi ¢iktiklart takdirde, bu konuyu vergi anlasmasinda agik¢a belirtmelidirler.” (Yalt1 Soydan,
Billur, a.g.e.,s.323.)
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tarafindan Emniyet Genel Miidiirligiimiize iletilmistir.

S6z konusu alacak i¢in Almanya’da tiim hukuk yollar tiiketilmis ve
borcun kesinlestigine dair 6deme emri, ddeme emri teblig alindisi, haciz
varakas1 ve bunun gibi onayli belge drnekleri, borcun Tiirkiye’de takip ve
tahsil edilebilmesi igin Gelir Idaresi Bagkanligia gonderilmistir.

S6z konusu yardim talebi, Anlagsma hiikiimleri cercevesinde Gelir Idaresi
Baskanliginca degerlendirilmis ve Mersin Vergi Dairesi Bagkanligiile irtibata
gecilerek soz konusu borcun Atilla Bey’den tahsili icin gerekli islemler
baslatilmus olup, tahsil edilen tutar Alman Vergi Idaresine génderilmistir.”

J. Kaynakta Vergileme Usuliine Iliskin Kurallar

Tiirk-Alman CVOA’nin 27’inci maddesinde vergilerin ic mevzuatindaki
orandan kaynakta kesinti suretiyle alinmasimin Anlagsma hiikiimlerine
aykirilik teskil etmeyecegi, kaynakta kesilen verginin bu Anlasma uyarinca
indirilmesi gereken veya hi¢ alinmamasi gereken vergilerden olmasi
durumunda, verginin miikellefin, kaynakta kesildigi takvim yilin1 takip
eden dordiincii yilin sonuna kadar yapacagi, bagvuru lizerine iade edilecegi
belirtilmistir.

Ornek teskil etmesi acisindan gegici madde 67 kapsaminda tevkifat
suretiyle vergilendirilen kazanglara iligkin olarak cifte vergilemeyi onleme
anlagmalarinin nasil uygulanacagma iliskin 257 seri no.u Gelir Vergisi
Genel Tebliginde yapilan aciklamalara asagida yer verilmistir.

“Cifte vergilemeyi onleme anlagmalarinin uygulanmas

Gecgici 67 inci maddede diizenlenmis olan tevkifat uygulamalarinda,
tevkifata konu geliri elde etmis olan kisinin mukim oldugu iilke ile yapilmuig
ve viiriirliikte olan Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasi hiikiimleri 6nem
arz etmektedir.

Dar miikellef kisi/kurumlarin, Gecgici 67 nci madde kapsaminda
Tiirkiye’deki finansal araclara kendileri veya yurt disindaki portfoy yonetim
sirketleri vasitastyla yatirun yapabilmeleri ve cifte vergilendirmeyi onleme
anlasmalart hiikiimlerinden yararlanabilmeleri icin vergi kimlik numarast

almalari gerekmektedir.

Vergi kimlik numarast alinabilmesi icin dar miikellef gercek kisilerin
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pasaportlarimin noter onayli bir drnegi ya da vergi dairesi yetkililerince
onaylanmak iizere, asli ve fotokopisini, dar miikellef kurumlarin ise kendi
iilkelerinde gecerli kurulus belgesinin Tiirkiye’'nin o iilkede bulunan
temsilciligince onayli Tiirkce bir ornegini veya yabanct dilde onayli kurulus
belgesinin terciime biirolarinca terciime edilmis Tiirkce bir ornegini ilgili
vergi dairesine ibraz etmeleri gerekmektedir. Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti
vatandaglary icin niifus ciizdanimin ibrazi yeterli olacaktir.

Ayrica, bankalar ve araci kurumlar ile saklamact kuruluslar kendilerine
islem yapmak icin miiracaat eden ancak vergi kimlik numarasti ibraz edemeyen

yabanct miisterileri igin, 07.11.2003 tarih ve 48244 sayili Genel Yazimiz
ekinde bulunan “Yabancuar Icin Vergi Kimlik Numarasi Talep Formu”nu
doldurmak suretiyle toplu olarak vergi kimlik numarast alabileceklerdir.

Bankalar ve aract kurumlarin bu sekilde toplu olarak vergi kimlik
numarast alabilmeleri icin, dar miikellef gercek kisi ve kurumlarca vergi
dairesine sunulmasi gereken bu belgeleri, “Yabancilar Icin Vergi Kimlik
Numaras: Talep Formu’na ekleyerek Istanbul Vergi Dairesi Baskanlig
Bogazici Vergi Dairesi Miidiirliigii’ ne gondermeleri gerekmektedir.

ifte vergilendirmeyi oOnleme anlasmalari hiikiimlerinden

yararlanilabilmesi icin ise ilgili iilkenin yetkili makamlar1 tarafindan
diizenlenerek imzalanmis mukimlik belgesinin aslinin ve terciime biirolarinca
tercime edilmis Orneginin ilgili vergi dairesine. banka ve araci kurumlar
vasitasiyla veya dogrudan ibraz edilmesi gerekmektedir. Bir takvim yilina
iliskin mukimlik belgesi, izleven vilin dordiincii avina kadar gecerli olup, soz
konusu belgenin her yil venilenmesi gerekmektedir.

Vergi dairesince, kisi/kurumun hangi iilkenin mukimi oldugunu da
gosterecek sekilde bir kodlama yapilmak suretiyle vergi kimlik numarasi
olusturulacak, bu sekilde cifte vergilendirmeyi onleme anlagmalarinin
hiikiimlerinden yararlanilmast miimkiin olacakttr.

Ulkemiz ile yapilan Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasinin
hiikiimlerinden yararlanmak suretiyle Tiirkiye>de elde ettigi kazanca tevkifat
uygulanmamasini veya diisiik oranda tevkifat uygulanmasini talep eden diger
iilke mukiminin, Anlagsmaya taraf devlette o donemde mukim olarak tam
miikellefiyet esasinda tiim diinya kazanglari iizerinden vergilendirildigini
belirten, Anlagmanin 3’iincii maddesinde tamimlanan yetkili makam
tarafindan diizenlenerek imzalannus mukimlik belgesinin aslini ve terciime
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biirolarinca terciime edilmis ornegini tevkifat uygulamasindan once ilgili
vergi dairesine, banka ve aract kurumlar vasitasiyla veya dogrudan ibraz
etmesi gerekmektedir. Tevkifat uvgulamasindan once bu belgenin ibra

edilmemesi halinde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasi hiikiimleri
dikkate alinmadan % 15 orani uygulanmak suretiyle tevkifat vapilacaktir.

Ancak bu durumda dahi sonradan soz konusu Mukimlik Belgesinin ibrazi
ile Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmast hiikiimleri ve i¢c mevzuatimiz
hiikiimleri dogrultusunda yersiz olarak tevkif suretiyle alinan verginin iadesi

talep edilebilecektir.

Bu durumda iade islemi, vergi dairesince, gelir sahibine odenmek iizere
tevkifati yapmakla sorumlu olan banka ve aract kurum adina yapilacaktir.

Maliye Bakanlig gerekli gordiigii hallerde, Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlagmalari hiikiimlerinden yararlanacak kigi ve kurumlardan, alim-satimini
yaptiklari veya getirisini tahsil ettikleri Tiirk menkul krymetleri bakumindan,
uygulanacak anlasma hiikiimlerine gore gercek hak sahibi (Beneficial owner)
olduklarina dair ilgili ispat edici belgelerin ibrazint da isteyebilecektir. Bu
belgeleri Maliye Bakanligimin tayin edecegi siirede ibraz etmeyen veya
bu belgeler ile veya bagkaca bir suretle gercek hak sahibi olmadig tespit
edilenler bakimindan zamaninda tahakkuk ve tahsil edilmeyen vergiler icin
vergi ziyai dogmus sayilacaktir.”

III. Sonug

Tiirk-Alman CVOA’nin 2011 yilinda imzalanmis oldugu goz oniine
alindiginda anlagmanin imzalandig: tarihten giliniimiize kadar gecen siire¢
icerisinde uluslararasi vergilendirme alninda bir¢cok gelisme yasandig1 goz
oniine alinmalidir.

Gerek OECD gerekse Birlesmis Milletler nezdinde c¢ifte vergilemeyi
onleme anlaminda yapilan caligmalar ile Ozellikle ¢ok tarafli BEPS
anlagsmasinda yer alan diizenlemelerin Tiirk Vergi Anlagsmalarini nasil
etkileyecegi de bu anlamda 6nemlidir. Ancak calismamiz giiniin ihtiyaclarina
cevap vermek lizere hazirlanmis olup, ileriki giinlerde yasanacak olan
ozellikle cok tarafli anlasmalar seklindeki gelismelerin Tiirk-Alman CVOA
gibi iki tarafli cifte vergilendirmeyi Onleme anlagmalarini ne sekilde
degistirecegi iizerinde durulmamastir.
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Calismamizda Tiirk-Alman cifte vergilendirmeyi 6nleme anlagsmasinin
bir biitlin olarak degerlendirilebilmesi ag¢isindan; kisi ve konu bakimindan
kapsamu, ticari ve mesleki kazancin tespiti agisindan igyeri tanimi, anlagma
kapsamina giren gelir tiirleri ve anlagsmanin uygulamasina yonelik maddeleri
ayrmtilariyla incelenmis, anlagilabilir olmasi acisindan konular drneklerle
desteklenmis ve son olarak anlasmanin pratikte nasil uygulandigina iligskin
ozelgeler vasitasiyla okuyucuya pratigi gosterme imkani yaratiimaya
calisilmisgtir.
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IV. EKLER

EK-1/1

T.C. UYRUKLU GERCEK KIiSIiLER iCiN DILEKCE ORNEGIi

(iilke ismi) yetkili makamlarina verilmek iizere, Tiirkiye ile
(iilke ismi) arasinda yiirtirliikte bulunan Cifte Vergilendirmeyi
Onleme Anlagmasi hiikiimlerinden yararlanabilmek icin
yilinda Tiirkiye’de yerlesik oldugumu ve tiim diinya gelirleri iizerinden gelir
vergisine tabi oldugumu gosteren mukimlik belgesinin® Ingilizce ve Tiirkge
olarak diizenlenerek tarafima gonderilmesini bilgilerinize arz ederim.

AD - SOYAD:

IMZA

TARIH :

Vergi Kimlik No / T.C. Kimlik No :
Adres:

(Baskanhgimizca diizenlenecek mukimlik belgesi bu adrese taahhiitlii
posta ile gonderilecektir.)

Telefon :
Faks :

E-mail :

68 Gelir idaresi Bagkanligima yapilacak bagvurularda “GELIR IDARESI BASKANLIGINA/ANKARA”
bagliginin; Vergi Dairesi Bagkanliklarina yapilacak basvurularda ise, bagvuru yapilacak ilgili Bagkanligin
ad1 ve ilinin yazilmas1 gerekmektedir.

69 Ayni iilke i¢in birden fazla mukimlik belgesi diizenlenebilmesi, ancak mukimlik belgesi talep eden
tilkedeki farkli gercek/ tiizel kisilerden gelir elde edilmesi ve bunun tabloda belirtilmesi halinde miimkiin
olacaktir.
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EK-1/2

Yurt Disindan Elde Edilen/Edilecek Gelir/Kazanc/Iratlara Iliskin
Bilgiler

Yurt disinda
Yurt disindan Yurt digindan I.(inlt!en ]j]lde .
Elde Edilen Elde Edildigi/ Edildigi/Edilecegi | Yurt disinda Tahakkuk
Gelirin/ Edilecegi Eden/Tahsil Edilen
Kazancin/ Iradin Dénem (unvan/ad-soyad Gayrisafi Tutar”
Tiirii ve acik adres
bilgileri)
Gayrimenkul
Varliklardan
Elde Edilen
Gelirler

Ticari Kazanclar

Uluslararasi
Tasimmacilik

Kazanclar:

Temettii

Faiz

Gayrimaddi Hak
Bedeli

Sermaye Deger
Artis Kazanci

Serbest Meslek
Kazanclar:

70 Tablodaki tahakkuk eden/tahsil edilen gayrisafi tutar boliimiine, mukimlik belgesinin ibraz edilecegi
tilkede bir vergilendirme donemi iginde yapilan is ya da hizmet karsiliginda tahakkuk eden/tahsil edilen
toplam gelir tutar1 mutlaka yazilacaktir. Bu tutar bilinemiyorsa, bilinememe gerekgelerinin ayri bir
yaziyla mutlaka belirtilmesi gerekmektedir.
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Ucret

a)Kamudan Elde
Edilen

b)Ozel
Sektorden Elde
Edilen

Sanatci
ve Sporcu
Faaliyetlerinden
Elde Edilen
Gelirler

Sirket Ust
Yoneticilerince
Elde Edilen
Gelirler

Emekli Maas1

a)Kamudan Elde
Edilen

b)Ozel
Sektorden Elde
Edilen

Diger Gelirler

EK:

1- Mukimlik belgesi talebinin ge¢mis yillar i¢in yapilmast durumunda,
belirtilen ge¢cmis yilda Tiirkiye’de ikamet edildigini gosteren belgenin asli.
(s6z konusu belgenin herhangi bir Ilge Niifus Miidiirliigii'nden “Adres
Bilgileri Raporu” alinmak suretiyle ibraz edilmesi miimkiin olup, 2007 Ekim
ayindan itibaren ge¢mis donemler i¢in bu belge verilebilmektedir.)
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EK-2/1
TUZEL KiSiLER iCiN DILEKCE ORNEGI

BASKANLIGINA"/....ccccvvvverrnnnnnnnnn

Sirketimiz/Kurumumuz, Vergi Dairesi

vergi kimlik numarali miikellefi olup, tam

miikellef statiisiinde adresinde faaliyet
gostermektedir.

(iilke ismi) yetkili makamlarina verilmek iizere, Tiirkiye ile

(iilke ismi) arasinda yiirtirliikte bulunan Cifte Vergilendirmeyi

Onleme Anlasmasi hiikiimlerinden yararlanabilmek icin yilinda

Tiirkiye’de yerlesik oldugumuzu ve tiim diinya gelirleri tizerinden kurumlar

vergisine tabi oldugumuzu gésteren mukimlik belgesinin? Ingilizce ve

Tiirkce olarak diizenlenerek tarafimiza gonderilmesini bilgilerinize arz
ederiz.

Yetkili Kisi Ad ve Soyadi
imza

Sirket Kasesi

Tarih

Vergi Kimlik No:

Adres:

(Baskanhgimizca diizenlenecek mukimlik belgesi bu adrese taahhiitlii
posta ile gonderilecektir.)

Telefon :
Faks :

E-mail :

71 Gelir idaresi Bagkanligima yapilacak bagvurularda “GELIR IDARESI BASKANLIGINA/ANKARA”
bagliginin; Vergi Dairesi Bagkanliklarina yapilacak basvurularda ise, bagvuru yapilacak ilgili Bagkanligin
ad1 ve ilinin yazilmas1 gerekmektedir.

72 Aynu iilke i¢in birden fazla mukimlik belgesi diizenlenebilmesi, ancak mukimlik belgesi talep eden
tilkedeki farkl gercek/tiizel kisilerden gelir elde edilmesi ve bunun tabloda belirtilmesi halinde miimkiin
olacaktir.
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EK-2/2

Yurt Disindan Elde Edilen/Edilecek Gelir/Kazanc/Iratlara Iliskin
Bilgiler

Yurt disindan Elde | Yurt disindan Yuré;l(;zl]gg;;(ii?;den Yurt disinda
Edilen Gelirin/ Elde Edildigi/ oo, g Tahakkuk Eden/
. . o Edilecegi (unvan/ad- . .
Kazancin/ Iradin Edilecegi Tahsil Edilen
- o soyad ve acik adres . 7
Tiirii Dénem - Gayrisafi Tutar
bilgileri)
Gayrimenkul
Varliklardan Elde

Edilen Gelirler

Ticari Kazanclar

Uluslararasi
Tasimacilik

Kazanclar:

Temettii

Faiz
Gayrimaddi Hak
Bedeli

Sermaye Deger Artis
Kazanc1

Serbest Meslek
Kazanclari

Ucret

a)Kamudan Elde
Edilen

b)Ozel Sektorden
Elde Edilen

Sanatci ve Sporcu
Faaliyetlerinden
Elde Edilen Gelirler

73 Tablodaki tahakkuk eden/tahsil edilen gayrisafi tutar boliimiine, mukimlik belgesinin ibraz edilecegi
tilkede bir vergilendirme donemi iginde yapilan is ya da hizmet karsiliginda tahakkuk eden/tahsil edilen

toplam gelir tutar1 mutlaka yazilacaktir. Bu tutar bilinemiyorsa, bilinememe gerekgelerinin ayri bir yaziy-
la mutlaka belirtilmesi gerekmektedir.
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Sirket Ust
Yoneticilerince Elde
Edilen Gelirler

Emekli Maasi

a)Kamudan Elde
Edilen

b)Ozel Sektorden
Elde Edilen

Diger Gelirler
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EK-3/1

YABANCI UYRUKLU GERCEK KISILER ICIN DILEKCE
ORNEGI

GELIR IDARESI BASKANLIGINA / ANKARA

(iilke ismi) yetkili makamlarina verilmek iizere, Tiirkiye ile
(iilke ismi) arasinda yiirtirliikkte bulunan Cifte Vergilendirmeyi
Onleme Anlagmasi hiikiimlerinden yararlanabilmek igin
yilinda Tiirkiye’de yerlesik oldugumu ve tiim diinya gelirleri iizerinden
gelir vergisine tabi oldugumu gésteren mukimlik belgesinin™ Ingilizce ve
Tiirkce olarak diizenlenerek tarafima gonderilmesini bilgilerinize arz
ederim.

AD - SOYAD:

iMZA

TARIH :

Vergi Kimlik No/ Yabanci Kimlik No:
Adres:

(Baskanhgimizca diizenlenecek mukimlik belgesi bu adrese taahhiitlii
posta ile gonderilecektir.)

Telefon :
Faks :

E-mail :

74 Aynu iilke i¢in birden fazla mukimlik belgesi diizenlenebilmesi, ancak mukimlik belgesi talep eden
tilkedeki farkl gercek/tiizel kisilerden gelir elde edilmesi ve bunun tabloda belirtilmesi halinde miimkiin
olacaktir.
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EK-3/2

Yurt Disindan Elde Edilen/Edilecek Gelir/Kazanc/Iratlara Iliskin
Bilgiler

Yurt disinda
Kimden Elde
. Yurt disindan R Yurt disinda
Yurt disindan Elde Edilen | g0 g goyqigy | BAldigVEd- o, o0 e dens
Gelirin/Kazancin/ Iradin . . lecegi(unvan/ . .
o e Edilecegi Tahsil Edilen
Tiirii o ad-soyad ve . 75
Donem Gayrisafi Tutar
acik adres
bilgileri)

Gayrimenkul Varhiklardan
Elde Edilen Gelirler

Ticari Kazanclar

Uluslararasi Tasimacilik

Kazanclari

Temettii

Faiz
Gayrimaddi Hak Bedeli

Sermaye Deger Artis Ka-
zancl

Serbest Meslek Kazanclar1
Ucret

a)Kamudan Elde Edilen

b)Ozel Sektorden Elde
Edilen

Sanatci ve Sporcu Faali-
yetlerinden Elde Edilen
Gelirler

Sirket Ust Yoneticilerince
Elde Edilen Gelirler

75 Tablodaki tahakkuk eden/tahsil edilen gayrisafi tutar boliimiine, mukimlik belgesinin ibraz edilecegi
tilkede bir vergilendirme donemi iginde yapilan is ya da hizmet karsiliginda tahakkuk eden/tahsil edilen
toplam gelir tutar1 mutlaka yazilacaktir. Bu tutar bilinemiyorsa, bilinememe gerekgelerinin ayri bir
yaziyla mutlaka belirtilmesi gerekmektedir.
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Emekli Maag1
a)Kamudan Elde Edilen

b)Ozel Sektorden Elde
Edilen

Diger Gelirler
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EKLER:
1- Ikamet Tezkeresi/lkametgah Belgesi drnegi

2- Mukimlik Belgesi Talep Eden Yabancilar i¢in Soru Formu




EK-4

“MUKIMLIK BELGESI” TALEP EDEN YABANCILAR ICIiN
SORU FORMU

(QUESTIONNAIRE FOR FOREIGNERS REQUESTING
“CERTIFICATION OF RESIDENCE”)

A- KISISEL BILGILER (YOUR PERSONAL DETAILS)

Admmz (Name)

Soyadimz (Surname)

2 Dogum Tarihiniz (giin/ay/yil)
(Date of Birth)(date/month/year)

3 ikametgah Adresiniz
(Residential Address)

4 (Varsa) igyeri Adresiniz
(If any, business address)

5 Telefon Numaramz
(Telephone number)

(Varsa) Yabanc1 Kimlik Numaramz ve Pasaport Numaramz veya Vergi
Kimlik Numaramz ile bagh oldugunuz Vergi Dairesinin ad1

6
(If any, Foreign Identity Number and Passport Number or Tax Identity
Number with name of the Tax Office you are registered to)
(Varsa) Sizinle irtibat kurabilecegimiz kisinin ad-soyadi, telefon
numarasl ve pasaport numarasi
7

(If any, name-surname, telephone number and passport number of reference/
contact person)
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B- SORULAR (QUESTIONS)

SORU 1
(QUESTIONI)

Tiirkiye’de daimi meskeniniz var mi?

(Burada daimi meskenden kastedilen, kisinin kiralamis ya da
miilkiyeti altina almig olsun, evi devamli kullanim amaciyla
sahiplenmesi ve diizenlemesidir. Kisa siireli ve gegici
kullanimlarda (6rnegin tatil, ig-egitim seyahati ) daimi meskenin
varlig1 kendini gostermemekte; daimi meskenden s6z edebilmek
i¢in evin her zaman ve siirekli kullanim amaciyla diizenlenmis
olmasi gerekmektedir.)

Do you have a permanent home available to you in Turkey?

(As regards the concept of home;, it should be observed that any

form of home may be taken into account ( house or apartment
belonging to or rented by you, rented furnished room) But the
permanence of the home is essential; this means you should
dwell continuously, not occasionally or not for a short time of
period including travel for pleasure, business travel, educational
travel, attending a course at a school, etc.)

CEVAP 1
(ANSWER 1)

EVET (YES) [ HAYIR (NO) (]

l

DAIMI MESKENINIiZiN ADRESI:

(YOUR PERMANENT HOME ADDRESS):
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Tiirkiye’de fiili olarak hangi tarihten itibaren ikamet
etmektesiniz?

SORU 2

(QUESTION 2)

From which date have you been actually residing in Turkey?

CEVAP2 Tarih (Date):................cooiiiiiiii e

(ANSWER 2) | ..o,

Tiirkiye disinda bir iilkede de daimi meskeniniz var mi?
Eger var ise; daimi meskeninizin bulundugu diger iilkeyi
ve o iilkede y1l icinde (takvim yili, mali yil, vb. ) kaldigimiz
toplam siireyi belirtiniz.

(Sé)ll]{lgg:;'l ON 3) Do you have a permanent home available to you in another
country rather than Turkey? If your answer is yes; please
specify the name of the other country and periods you stayed
in a year (calendar year, fiscal year, etc. ).

EVET (YES) [ HAYIR (NO) 1]
! !
Liitfen 5. soruya geciniz.

CEVAP3 Ulke ismi: Please go on with the question

(ANSWER 3) number 5.

Donem:
State:..........cooiiiiiii.
Periods:....................
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Liitfen asagida sayilan kriterlerin sizin icin hangi iilkede
bulundugunu isaretleyiniz.
Please specify the country for which the following criteria
apply (for you)
SORU 4 .. A
(QUESTION 4) Tiirkiye Diger iilke
(Turkey) (other State)
Aile (family)
Sosyal iliskiler (social relations)
Meslek (occupation)
Kiiltiirel ve politik iligkiler
(social and political relations)
CEVAP4 . . . o
(ANSWER 4) Sahip olunan mal varligimin idare edildigi yer
( the place from which you administer your property).
Kalmay1 adet edindiginiz evin bulundugu iilke
(the State you have an habitual abode)
Hangi iilkenin vatandasisiniz?
SORU 5
. . .o
(QUESTION 5) What is your nationality
CEVAPS5
(ANSWER 5) | "
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Tiirkiye’de hangi amacla (siirekli kalma amaciyla m1 veya
belli ve gecici bir gorev veya is icin mi) ikamet etmektesiniz?

SORU 6 What is your purpose (for the purpose of permanent stay
(QUESTION 6) | or the purpose of certain and temporary duty or work) of
residence in Turkey?
CEVAP 6
(ANSWER G) | 777" 77 700t
Tiirkiye’de belli ve gecici bir gorev veya is icin ikamet
ediyor iseniz;
a) YaptiZimz isin niteligi nedir?
b) Yaptigmiz isin siiresi nedir? (Sozlesme var ise Tiirkce
SORU 7 ornegini ekleyiniz)
(QUESTION 7) | If you reside in Turkey for the purpose of a certain and

temporary duty or work;
a) What is the qualification of your job?

b) What is the duration of your job?(If there is a contract,
please attach a copy of your contract in Turkish)
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CEVAP7
(ANSWER 7) | e
)
SORU 8 Belirli bir doniis tarihiniz var m?
(QUESTION 8) | Do you have a certain date of return?
EVET (YES) [J HAYIR (NO) [J
CEVAPS8 l
(ANSWER 8) Dontis Tarihi: ....ooooiiiii
Date of return: .........coooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Tiirkiye’de ya da yurt disinda vergi odiiyor musunuz?
Odiiyorsamz hangi gelirleriniz icin vergi odiiyorsunuz?
SORU 9
(QUESTION 9)

Do you pay tax in Turkey or abroad? If your answer is yes, for
which income do you pay tax?

90




EVET (YES) HAYIR (NO)
[Tiirkiye’de vergi odiiyorum.(I’m paying tax in Turkey)
-Gelir Tiirleri (types of income):

CEVAPY
(ANSWER 9) | e

UYurt diginda vergi 6diiyorum.(I’m paying tax abroad)

-Gelir Tiirleri (types of income):

Yukarida beyan ettigim bilgilerin dogrulugunu onayhyorum.

I confirm that the information I declared above is true.

AD-SOYAD/NAME-SURNAME IMZA/SIGNATURE

Gelir Idaresi Bagkanlhig1 gerektiginde verilen bilgilerin dogrulugunu tespit etme
ve yapilan tespitlere gore iglem yapma yetkisine sahiptir. Yanlis bilgi verilmesinden
dogan her tiirlii sonuctan kisi sahsen sorumludur.

The Presidency of Revenue Administration has the authority to determine the
accuracy of the information provided and to carry out the transactions with respect
to these determinations. Declarant is responsible for all consequences resulted from

misstatement.
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